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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU)
Nr. 1233/2011

af 16. november 2011

om anvendelse af visse retningslinjer for offentligt stettede
eksportkreditter og om ophzevelse af Rédets afgerelse 2001/76/EF
og 2001/77/EF

Artikel 1

Anvendelse af arrangementet

De retningslinjer, som er indeholdt i arrangementet vedrerende offentligt
stottede eksportkreditter (»arrangementet«), finder anvendelse i Unio-
nen. Teksten til arrangementet er knyttet som bilag til denne forordning.

Artikel 2

Delegation af befejelser

Kommissionen vedtager delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 3 vedrerende @ndring af bilag II som folge af @ndringer af
retningslinjerne, hvorom deltagerne i arrangementet er naet til enighed.

Hvis det i tilfelde af @endringer af bilag II som felge af endringer af
retningslinjerne, hvorom deltagerne i arrangementet er ndet til enighed,
er pakrevet af sarligt hastende arsager, anvendes proceduren i artikel 4
pé delegerede retsakter vedtaget i henhold til nervaerende artikel.

Artikel 3
Udgvelse af de delegerede befajelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommis-
sionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

2.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 2,
tillegges Kommissionen for en ubegranset periode fra den 9. december
2011.

3. Den i artikel 2 omhandlede delegation af befojelser kan til enhver
tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Rédet. En afgerelse om
tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, der er angivet i
den pageldende afgorelse, til opher. Den fir virkning dagen efter
offentliggarelsen af afgerelsen i Den Europceiske Unions Tidende eller
pé et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berorer ikke
gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den
samtidig Europa-Parlamentet og Rédet meddelelse herom.



02011R1233 — DA —01.03.2018 — 003.001 — 3

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 2 treeder kun i
kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rédet har gjort indsigelse
inden for den frist pd to méneder fra meddelelsen af den pagaldende
retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet
og Radet inden udlebet af denne frist begge har informeret Kommis-
sionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to
maneder pa Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 4
Hasteprocedure
1. Delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel traeder i
kraft straks og anvendes, sd laenge der ikke er gjort indsigelse i henhold

til stk. 2. I meddelelsen til Europa-Parlamentet og Radet af en delegeret
retsakt anferes begrundelsen for anvendelse af hasteproceduren.

2. Europa-Parlamentet eller Radet kan efter proceduren i artikel 3,
stk. 5, gore indsigelse mod en delegeret retsakt. I sd fald skal Kommis-
sionen ophave retsakten straks efter Europa-Parlamentets eller Radets
meddelelse af afgerelsen om at gore indsigelse.

Artikel 5

Gennemsigtighed og rapportering

De foranstaltninger for gennemsigtighed og rapportering, der skal finde
anvendelse i Unionen, er fastsat i bilag I.

Artikel 6
Ophzevelse

Beslutning 2001/76/EF og 2001/77/EF opheves.

Artikel 7
Ikrafttraeden
Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den
Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

. Uden at det berorer de befojelser, der er tillagt de institutioner i medlems-

staterne, der forer tilsyn med de nationale eksportkreditprogrammer, fore-
leegger hver medlemsstat Kommissionen en arlig aktivitetsrapport for at
forbedre gennemsigtigheden pa EU-plan. I overensstemmelse med deres natio-
nale lovgivningsrammer aflagger medlemsstaterne beretning om aktiver og
passiver, indleste fordringer og inddrivelser, nye forpligtelser, eksponeringer
og premiesatser. Hvis der kan opsta eventualforpligtelser som folge af offent-
ligt stottet eksportkreditvirksomhed, afleegges der beretning om denne virk-
somhed som led i den arlige aktivitetsrapport.

. I den arlige aktivitetsrapport beskriver medlemsstaterne, hvordan der i den

offentligt stottede eksportkreditvirksomhed, som deres eksportkreditinstitutter
udever, tages hensyn til miljemaessige risici, der kan indebare andre relevante
risici.

. Kommissionen udarbejder en arlig oversigt til Europa-Parlamentet pa grundlag

af disse oplysninger, herunder en vurdering af eksportkreditinstitutternes over-
holdelse af Unionens mal og forpligtelser.

. T henhold til sine befojelser forelegger Kommissionen Europa-Parlamentet en

arlig rapport om de forhandlinger, der er fort — og for hvilke Kommissionen
har en forhandlingsbemyndigelse i de forskellige internationale samarbejdsfora
— med henblik pa at fastsette globale standarder for offentligt stettede
eksportkreditter.

Den forste rapporteringsperiode i henhold til denne forordning dakker aret
2011.
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BILAG 11

INDHOLDSFORTEGNELSE

BILAG

KAPITEL I: GENERELLE BESTEMMELSER
1.  FORMAL

2. STATUS

3. DELTAGELSE

4. INFORMATION, DER STAR TIL RADIGHED FOR IKKE-
DELTAGERE

5. ANVENDELSESOMRADE
6. SEKTORAFTALER

7. PROJEKTFINANSIERING
8. UDTRZEDEN

9.  OVERVAGNING

KAPITEL II: FINANSIELLE VILKAR OG BETINGELSER FOR EKSPORT-
KREDITTER

10. KONTANT UDBETALING, MAKSIMAL OFFENTLIG STOTTE OG
LOKALE OMKOSTNINGER

11. KLASSIFICERING AF LANDENE MED HENBLIK PA FASTSAT-
TELSE AF MAKSIMAL LOBETID

12. MAKSIMAL LOBETID

13.  LOBETID FOR IKKE-NUKLEARE KRAFTVZARKER

14. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER
15. RENTESATSER, PREMIESATSER OG ANDRE GEBYRER

16.  GYLDIGHEDSPERIODE FOR EKSPORTKREDITTER

17. FORANSTALTNINGER TIL AT HINDRE ELLER BEGRZAENSE TAB
18. MATCHING

19. FASTE MINIMUMSRENTESATSER MED OFFENTLIG FINANSIE-
RINGSSTOTTE

20. BEREGNING AF CIRR

21. GYLDIGHED AF CIRR

22.  ANVENDELSE AF CIRR

23.  PRAMIE FOR KREDITRISIKO

24.  MINIMUMSPRZAEMIESATSER FOR KREDITRISIKO

25.  KLASSIFICERING AF LANDERISIKO

26.  VURDERING AF RISICI FORBUNDET MED SUVERZAN KREDIT
27.  KLASSIFICERING AF KOBERRISIKO

28. KLASSIFICERING AF MULTILATERALE OG REGIONALE INSTITU-
TIONER
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29. OFFENTLIG EKSPORTKREDITDAKNING: PROCENTSATS OG
KVALITET

30. TEKNIKKER TIL LEMPELSE AF LANDERISIKOEN
31.  KREDITFORBEDRINGER I FORBINDELSE MED K@BERRISIKO

32. REVISION AF GYLDIGHEDEN AF MINIMUMSPRAMIESATSERNE
FOR KREDITRISIKO

KAPITEL III: BESTEMMELSER OM BUNDEN BISTAND
33.  GENERELLE PRINCIPPER

34. FORMER FOR BUNDEN BISTAND

35.  ASSOCIERET FINANSIERING

36. STOTTEBERETTIGEDE LANDE (BUNDEN BISTAND)
37.  STOTTEBERETTIGEDE PROJEKTER

38.  MINIMUMSSUBVENTIONSNIVEAU

39. UNDTAGELSER FRA LANDES ELLER PROJEKTERS BERETTI-
GELSE TIL BUNDEN BISTAND

40. BEREGNING AF SUBVENTIONSNIVEAUET FOR BUNDEN
BISTAND

41.  GYLDIGHEDSPERIODE FOR BUNDEN BISTAND
42. MATCHING
KAPITEL IV: PROCEDURER

PUNKT 1: FALLES PROCEDURER FOR EKSPORTKREDITTER OG
HANDELSRELATERET BISTAND

43.  UNDERRETNINGER

44.  OPLYSNINGER OM OFFENTLIG STOTTE

45. PROCEDURER FOR MATCHING

46. SARLIGE KONSULTATIONER

PUNKT 2: PROCEDURER FOR EKSPORTKREDITTER

47. FORUDGAENDE UNDERRETNING MED DR@FTELSE

48.  FORUDGAENDE UNDERRETNING

PUNKT 3: PROCEDURER FOR HANDELSRELATERET BISTAND
49.  FORUDGAENDE UNDERRETNING

50.  ©OJEBLIKKELIG UNDERRETNING

PUNKT 4: KONSULTATIONSPROCEDURER FOR BUNDEN BISTAND
51. FORMALET MED KONSULTATIONER

52.  KONSULTATIONER: ANVENDELSESOMRADE OG FRISTER

53.  RESULTATERNE AF KONSULTATIONERNE
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PUNKT 5: UDVEKSLING AF OPLYSNINGER OM EKSPORTKREDITTER
OG HANDELSRELATERET BISTAND

54. KONTAKTPUNKTER

55.  FORESPORGSLERNES OMFANG

56. SVARENES OMFANG

57. MUNDTLIGE KONSULTATIONER

58.  PROCEDURER FOR FASTLAGGELSE AF FALLES HOLDNINGER
OG INDHOLDET HERAF

59. SVAR PA FORSLAG TIL FALLES HOLDNING

60. ACCEPT AF FALLES HOLDNINGER

61. UENIGHED OM FALLES HOLDNINGER

62. EN FALLES HOLDNINGS IKRAFTTRAEDELSESDATO

63. GYLDIGHEDSPERIODE FOR FALLES HOLDNINGER

PUNKT 6: BESTEMMELSER OM ANMELDELSE AF MINIMUMSRENTE-
SATSER (CIRR)

64. ANMELDELSE AF MINIMUMSRENTESATSER

65. TIDSPUNKTET FOR RENTESATSERNES IKRAFTTRZADEN

66. OMGAENDE ANDRINGER I RENTESATSERNE

PUNKT 7: REVISION

67. JAVNLIG REVISION AF ARRANGEMENTET

68. REVISION AF MINIMUMSRENTESATSER

69. REVISION AF MINIMUMSPREAMIESATSER OG DERMED
FORBUNDNE SP@RGSMAL

BILAG I: SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL SKIBE

BILAG II: SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL KERNE-
KRAFTVZARKER

BILAG III: SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL CIVILE FLY

BILAG 1V: SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL VEDVA-
RENDE ENERGI, MODVIRKNING AF OG TILPASNING TIL KLIMAFOR-
ANDRINGER OG VANDPROJEKTER

BILAG V: SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL JERNBANEIN-
FRASTRUKTUR

BILAG VI: SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL PROJEKTER
VEDRORENDE KULFYRET ELPRODUKTION

BILAG VII: VILKAR OG BETINGELSER FOR PROJEKTFINANSIERINGS-
TRANSAKTIONER

BILAG VIII: OPLYSNINGER, DER SKAL AFGIVES I FORBINDELSE MED
UNDERRETNINGER
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BILAG IX: BEREGNING AF MINIMUMSPRZAMIESATSER

BILAG X: MARKEDSBENCHMARKS FOR TRANSAKTIONER I KATE-
GORI NUL-LANDE

BILAG XI: KRITERIER OG BETINGELSER FOR ANVENDELSE AF EN
TILBAGEBETALINGSGARANTI FRA TREDJEPART OG KLASSIFICERING
AF MULTILATERALE ELLER REGIONALE INSTITUTIONER

BILAG XII: KVALITATIVE BESKRIVELSER AF K@BERRISIKOKATEGO-
RIER

BILAG XIII: KRITERIER OG BETINGELSER FOR ANVENDELSE AF
TEKNIKKER TIL LEMPELSE AF LANDERISIKOEN OG KREDITFORBED-
RINGER I FORBINDELSE MED K@BERRISIKO

BILAG XIV: TJEKLISTE FOR UDVIKLINGSKVALITET
BILAG XV: LISTE OVER DEFINITIONER

KAPITEL I
GENERELLE BESTEMMELSER
1. FORMAL

a) Hovedformalet med arrangementet vedrerende offentligt stottede eksport-
kreditter, 1 det folgende benavnt w»arrangementet«, er at fastlegge
rammerne for en ordnet anvendelse af offentligt stottede eksportkreditter.

b) Det tilstrebes med arrangementet at skabe ensartede konkurrencevilkar i
forbindelse med offentlig stotte som fastlagt i artikel 5, litra a), for at
fremme konkurrencen mellem eksporterer pa grundlag af de eksporterede
varers og tjenesteydelsers kvalitet og pris frem for de mest gunstige offent-
ligt stettede finansielle betingelser.

2. STATUS

Arrangementet, som er udarbejdet i OECD's regi, trddte oprindeligt i kraft i
april 1978 og er ikke tidsbegrenset. Arrangementet er en »gentlemanaftale«
mellem deltagerne; arrangementet er ikke et OECD-dokument ('), selv om
OECD's sekretariat (i det folgende benzvnt: »sekretariatet«) yder admini-
strativ bistand hertil.

3. DELTAGELSE

Deltagerne i arrangementet er i @jeblikket: Australien, Canada, Den Europee-
iske Union, Japan, Korea, New Zealand, Norge, Schweiz og USA. Andre,
bade medlemmer af OECD og ikke-medlemmer, kan af de nuvarende
deltagere opfordres til at blive deltagere.

4. INFORMATION, DER STAR TIL RADIGHED FOR IKKE-DELTAGERE

a) Deltagerne forpligter sig til at dele information med ikke-deltagere om
underretninger vedrerende offentlig stotte som fastsat i artikel 5, litra a).

b) En deltager besvarer pd basis af gensidighed en anmodning fra en ikke-
deltager 1 en konkurrencebetonet situation vedrerende de finansielle vilkér
og betingelser, der tilbydes i forbindelse med dennes offentlige stotte,
ligesom denne ville besvare en anmodning fra en deltager.

5. ANVENDELSESOMRADE

Arrangementet finder anvendelse pa al offentlig stette, der ydes af eller pa
vegne af en regering i forbindelse med finansiering af eksport af varer og/eller
tjenesteydelser, herunder finansiel leasing, med en lebetid pd mindst 2 ar.

(") Som defineret i artikel 5 i OECD-konventionen.
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a) Offentlig stette kan ydes pa forskellige méder:
1) eksportkreditgaranti eller -forsikring (»pure cover«)
2) offentlig finansieringsstotte:
— direkte kredit/finansiering og refinansiering eller
— rentestotte
3) alle kombinationer af ovenstaende.

b) Arrangementet finder anvendelse pa bunden bistand; de procedurer, der er
fastlagt i kapitel IV, finder ogsa anvendelse pa handelsrelateret ubunden
bistand.

c) Arrangementet finder ikke anvendelse pd eksport af militert udstyr og
landbrugsprodukter.

d) Der ma ikke ydes offentlig stotte, hvis der er klare beviser for, at
kontrakten er udformet sammen med en keber i et land, der ikke er
varernes endelige bestemmelsessted, forst og fremmest med det formél
at opna en gunstigere lobetid.

. SEKTORAFTALER

a) Folgende sektoraftaler er en del af arrangementet:
— skibe (bilag I)
— kernekraftverker (bilag II)
— civile fly (bilag III)
— projekter inden for vedvarende energi, modvirkning af og tilpasning til
klimaforandringer og vand (bilag IV)

— jernbaneinfrastruktur (bilag V)
— projekter vedrerende kulfyret elproduktion (bilag VI).

b) En deltager i bilag I, II, IV eller V kan anvende de respektive bestem-
melser om offentlig stotte til eksport af varer og/eller tjenesteydelser, der
er omfattet af den pageldende sektoraftale. Indeholder en sektoraftale ikke
en bestemmelse svarende til bestemmelsen i arrangementet, anvendes
bestemmelsen i arrangementet af deltageren i den pagaeldende sektoraftale.

c) Ved eksport af varer og/eller tjenesteydelser, der er omfattet af bilag III,
anvender de deltagere, der ogséa er deltagere i denne sektoraftale, bestem-
melserne i den pagaeldende sektoraftale.

d) Ved eksport af varer og/eller tjenesteydelser, der er omfattet af bilag VI,
anvendes de tilsvarende bestemmelser i dette bilag i stedet for bestemmel-
serne i arrangementet. Indeholder bilag VI ikke en bestemmelse svarende
til bestemmelsen i arrangementet, anvendes bestemmelserne i arrange-
mentet af deltageren i den pagaldende sektoraftale.

. PROJEKTFINANSIERING
a) Deltagerne kan anvende de vilkar og betingelser, der er fastsat i bilag VII,

ved eksport af varer og/eller tjenesteydelser for transaktioner, der opfylder
kriterierne 1 tilleeg 1 til bilag VIIL.
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b) Litra a) geelder for eksport af varer og tjenesteydelser, der er omfattet af
sektoraftalen om eksportkreditter til kernekraftvarker, sektoraftalen om
eksportkreditter til projekter inden for vedvarende energi, modvirkning af
og tilpasning til klimaforandringer og vand, sektoraftalen om eksportkre-
ditter til jernbaneinfrastruktur og sektoraftalen om eksportkreditter til
projekter vedrerende kulfyret elproduktion.

c) Litra a) geelder ikke for eksport af varer og tjenesteydelser, der er omfattet
af sektoraftalen om eksportkreditter til civile fly og sektoraftalen om
eksportkreditter til skibe.

8. UDTRADEN

En deltager kan udtraede ved skriftlig underretning af sekretariatet herom ved
gjeblikkelig kommunikation, f.eks. OECD's online informationssystem
(OLIS). Denne udtraeden far virkning 180 kalenderdage efter sekretariatets
modtagelse af underretningen.

9. OVERVAGNING

Sekretariatet overvager gennemforelsen af arrangementet.

KAPITEL 1T

FINANSIELLE VILKAR OG BETINGELSER FOR EKSPORTKRE-
DITTER

De finansielle vilkar og betingelser for eksportkreditter omfatter alle de bestem-
melser, der er fastsat i dette kapitel, og som skal lases i sammenhang med de
ovrige bestemmelser.

I arrangementet fastsettes greenser for de vilkar og betingelser, pa hvilke der kan
ydes offentlig stette. Deltagerne anerkender, at der i visse handels- eller indu-
strisektorer traditionelt anvendes mere restriktive finansielle vilkér og betingelser
end dem, der er fastsat i arrangementet. Deltagerne vedbliver med at respektere
sadanne saedvanemassige finansielle vilkar og betingelser, navnlig princippet om,
at lebetiden ikke ma veare leengere end varernes anvendelsesperiode.

10. KONTANT UDBETALING, MAKSIMAL OFFENTLIG STOTTE OG
LOKALE OMKOSTNINGER

a) Deltagerne kraver, at keberne af varer og tjenesteydelser, hvortil der ydes
offentlig stotte, foretager en kontant udbetaling pa mindst 15 % af
eksportkontraktvaerdien pa eller for kredittens begyndelsestidspunkt som
defineret i bilag XV. Ved fastsattelsen af den kontante udbetaling kan
eksportkontraktvaerdien nedsattes forholdsmaessigt, hvis den pagaldende
transaktion indbefatter varer og tjenesteydelser, hvortil der ikke ydes
offentlig stette, fra et tredjeland. Finansiering af/forsikring med
deekning pa 100 % af premien er tilladt. Preemien kan indregnes eller
ej 1 eksportkontraktvaerdien. Garantitilbageholdelse efter kredittens begyn-
delsestidspunkt betragtes ikke som kontant udbetaling i denne sammen-
haeng.

b

~

Offentlig stotte til sddanne kontante udbetalinger ydes kun i form af
forsikring eller sikkerhedsstillelse mod de sadvanlige risici, der ligger
forud for kredittens begyndelsestidspunkt.

¢) Med undtagelse af de i litra b) og d) omhandlede tilfelde yder deltagerne
ikke offentlig stotte pa mere end 85 % af eksportkontraktveerdien inkl.
leverancer fra tredjelande, men ekskl. lokale omkostninger.
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d) Deltagerne kan yde offentlig stotte til lokale omkostninger pa folgende
betingelser:

1) Offentlig stotte til lokale omkostninger ma ikke overstige 30 % af
eksportkontraktvaerdien.

2) Den ma ikke ydes pa betingelser, der er gunstigere/mindre restriktive
end dem, der er aftalt for den beslagtede eksport.

3) Overstiger den offentlige stotte til lokale omkostninger 15 % af
eksportkontraktvaerdien, skal der ske forudgdende underretning
herom i henhold til artikel 48 med angivelse af arten af de lokale
omkostninger, der gives stotte til.

11. KLASSIFICERING AF LANDENE MED HENBLIK PA FASTSATTELSE
AF MAKSIMAL LOBETID

a) Kategori I-lande er OECD-hgjindkomstlande (!). Alle andre lande er i
kategori II.

b) Der galder folgende kriterier og procedurer for klassificeringen af
landene:

1) Med henblik pé arrangementet klassificeres landene pa grundlag af
BNI per capita som beregnet af Verdensbanken til dennes klassifice-
ring af lantagerlande.

2) Er Verdensbanken ikke i besiddelse af tilstreekkelige oplysninger til at
offentliggare BNI per capita, anmodes Verdensbanken om at vurdere,
om det pagzldende land har en BNI per capita, der ligger over eller
under den gzldende terskelverdi. Landet klassificeres i overensstem-
melse med denne vurdering, medmindre deltagerne treffer anden
afgorelse.

3) Omklassificeres et land i overensstemmelse med artikel 11, litra a), far
omklassificeringen virkning to uger efter, at sekretariatet har under-
rettet alle deltagere om de konklusioner, der er draget af ovennavnte
data fra Verdensbanken.

4) Andrer Verdensbanken sine tal, ses der bort fra sddanne @ndringer i
forbindelse med arrangementet. Et lands klassificering kan dog endres
via en felles holdning, og deltagerne vil se med velvilje pa en
endring, som skyldes fejl og udeladelser i de tal, der efterfolgende
anerkendes i det samme kalenderar som det, i hvilket tallene forste
gang blev udsendt af sekretariatet.

c) Et land skifter kun kategori, nar dets kategori ifelge Verdensbankens
graduering har veret uendret i to pa hinanden folgende ar.

12. MAKSIMAL LOBETID

Den maksimale lebetid varierer med bestemmelseslandets klassificering i
henhold til kriterierne i artikel 11, jf. dog artikel 13.

a) For lande i kategori I er den maksimale lgbetid fem ar, med mulighed for
at na til enighed om en lebetid pa op til otte et halvt ar, nar procedurerne
for forudgéende underretning som omhandlet i artikel 48 folges.

b) For lande i kategori II er den maksimale lobetid ti ar.

(") Defineret af Verdensbanken pd et érligt grundlag pa basis af BNI per capita.
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c) Omfatter en kontrakt mere end ét bestemmelsesland, ber deltagerne soge
at fastlegge en felles holdning efter procedurerne i artikel 58-63 med
henblik pd at na til enighed om passende vilkar.

13. LOBETID FOR IKKE-NUKLEARE KRAFTVZARKER

a) For ikke-nukleare kraftvaerker, som ikke er omfattet af bilag VI, er den
maksimale lobetid 12 ar. Agter en deltager at stotte en lebetid, der er
leengere end den i artikel 12 fastsatte, giver deltageren forudgéende
underretning efter proceduren i artikel 48.

b) Ikke-nukleare kraftvaerker er komplette kraftvaerker eller dele deraf, som
ikke drives ved kernekraft, de omfatter alle dele, udstyr, materialer og
tjenesteydelser, herunder uddannelse af personale, der direkte er pakravet
til opferelse og ibrugtagning af sddanne kernekraftvaerker. Heri indgér
ikke sddanne poster, som keber sadvanligvis er ansvarlig for,
f.eks. omkostninger i forbindelse med byggemodning, veje, boliger til
byggemandskab, elforsyning, transformatorstation og vandforsyning
beliggende uden for kraftvaerksomrédets graenser samt omkostninger i
kebers hjemland i forbindelse med officielle godkendelsesprocedurer
(f.eks. godkendelse af byggegrund, byggetilladelse, opladningstilladelse),
dog med folgende undtagelser:

1) Hvis keberen af transformatorstationen er den samme som keberen af
kraftvaerket, er den maksimale lobetid for den oprindelige transfor-
matorstation den samme som for det ikke-nukleare kraftvaerk (dvs. 12
ar), og

2) den maksimale lebetid for understationer, transformere og transmis-
sionsledninger med en spaending pa mindst 100 kV er den samme som
for ikke-nukleare kraftverker.

14. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

a) Hovedstolen af en eksportkredit tilbagebetales i lige store afdrag.

b) Hovedstolen tilbagebetales — og renter betales — med hgjst seks mane-
ders mellemrum, og forste rate af hovedstol og renter betales senest seks
maneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

¢) For eksportkreditter, der ydes til stotte for leasingtransaktioner, kan der
anvendes lige store afdrag af hovedstol og renter tilsammen i stedet for
lige store afdrag af hovedstolen som fastsat i litra a).

d

=

Undtagelsesvis og i beheorigt begrundede tilfeelde kan eksportkreditter
ydes pa andre vilkdr end dem, der er fastsat i litra a)-c) ovenfor.
Ydelsen af en sadan stette skal veere begrundet i en tidsmaessig ubalance
med hensyn til de midler, debitor har til radighed, og rente- og afdrags-
profilen efter en tilbagebetalingsplan med lige store halvarlige afdrag og
skal opfylde folgende kriterier:

1) Ingen enkelt tilbagebetaling af hovedstol eller rekke af hovedstols-
betalinger i en seksménedersperiode ma overstige 25 % af kredittens
hovedstol.
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15.

16.

17.

2) Hovedstolen tilbagebetales med hejst 12 maneders mellemrum. Forste
afdrag pa hovedstolen betales senest 12 maneder efter kredittens
begyndelsestidspunkt, og mindst 2 % af kredittens hovedstol skal
vere tilbagebetalt 12 méneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

3

~

Renter betales med hejst 12 méaneders mellemrum, og forste rentebe-
taling finder sted senest 6 maneder efter kredittens begyndelsestids-
punkt.

4) Den maksimale vaegtede gennemsnitlige lobetid ma ikke overstige:

— for transaktioner med statslige kebere (eller med statslig tilbage-
betalingsgaranti): fire et halvt ar for lande i kategori I og fem et
kvart ar for lande i kategori II

— for transaktioner med ikke-statslige keobere (og uden statslig
tilbagebetalingsgaranti): fem ar for lande i kategori I og seks ar
for lande i kategori 11

— uanset bestemmelserne i de to foregdende led, for transaktioner,
der involverer stotte til ikke-nukleare kraftveaerker i henhold til
artikel 13: seks et kvart ar.

5

~

Deltageren giver forudgdende underretning i overensstemmelse med
artikel 48 med en redegerelse for arsagen til ikke at yde stotte i
overensstemmelse med litra a)-c) ovenfor.

e) Renter, der forfalder efter kredittens begyndelsestidspunkt, kapitaliseres
ikke.

RENTESATSER, PREMIESATSER OG ANDRE GEBYRER

a) Renter omfatter ikke:

1) praemiebetalinger og lignende betalinger for forsikring af eller sikker-
hedsstillelse for leverander- eller finanskreditter

2) enhver anden betaling i form af bankgebyrer eller provisioner, der
vedrerer eksportkreditten, bortset fra arlige eller halvarlige bank-
omkostninger, der skal betales gennem hele lobetiden og

3) indeholdte skatter efter importlandets regler.

b) Hvis der ydes offentlig stette i form af direkte kreditter/finansiering eller
refinansiering, kan praemien enten leegges til den pélydende rente eller
beregnes sarskilt; de to komponenter skal specificeres separat for
deltagerne.

GYLDIGHEDSPERIODE FOR EKSPORTKREDITTER

De finansielle vilkar og betingelser for en enkeltstiende eksportkredit eller
kreditlinje bortset fra gyldighedsperioden for markedsreferencerentesatserne
(CIRR) 1 henhold til artikel 21 ma ikke fastsettes for en periode, der gar
leengere tilbage end seks maneder for den endelige forpligtelse.

FORANSTALTNINGER TIL AT HINDRE ELLER BEGRZANSE TAB

Arrangementet er ikke til hinder for, at eksportkreditmyndigheder eller
finansieringsinstitutioner accepterer mindre restriktive finansielle vilkdr og
betingelser end dem, der er fastsat i arrangementet, hvis dette sker efter
kontrakttildelingen (nar eksportkreditaftalen og dertil herende dokumenter
allerede er tradt i kraft), og nar hensigten hermed udelukkende er at
hindre eller begrense tab som folge af begivenheder, som kunne give anled-
ning til manglende betaling eller erstatning.
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18. MATCHING

Under hensyn til en deltagers internationale forpligtelser og i overensstem-
melse med formaélet med arrangementet kan en deltager efter procedurerne i
artikel 45 matche finansielle vilkar og betingelser, der tilbydes af en deltager
eller en ikke-deltager. De finansielle vilkar og betingelser, der fastsattes i
henhold til denne artikel, anses for at veere i overensstemmelse med bestem-
melserne i kapitel I og Il og i pakommende tilfelde bilag I, II, III, IV, V, VI
og VIL

19. FASTE MINIMUMSRENTESATSER MED OFFENTLIG FINANSIE-
RINGSSTOTTE

a) Deltagere, der yder offentlig finansieringsstotte i forbindelse med fastfor-
rentede lan, anvender de relevante CIRR som minimumsrentesatser.
CIRR er rentesatser, der er beregnet ud fra felgende principper:

1) CIRR ber svare til den endelige udlénsrente for forretningslan pa
hjemmemarkedet for den pagaldende valuta.

2) CIRR ber ngje svare til renten for lan til forsteklasses lantagere pa
hjemmemarkedet.

3) CIRR bor fastsettes pa grundlag af laneomkostningerne for fastfor-
rentet finansiering.

4) CIRR bor ikke fordreje konkurrencevilkarene pa hjemmemarkedet, og

5) CIRR ber ngje svare til den rente, hvortil forsteklasses udenlandske
lantagere kan optage lan.

b

=

Ydelsen af offentlig finansieringsstotte ma hverken helt eller delvis
udligne eller godtgere den relevante kreditrisikopraemie, der i henhold
til artikel 23 skal opkreves som folge af risikoen for, at lanet ikke
bliver tilbagebetalt.

20. BEREGNING AF CIRR

a) Hver deltager, der onsker at beregne en CIRR, vealger indledningsvis et af
folgende to basisrentesystemer for sin nationale valuta:

1) afkastet af tredrige statsobligationer med en lebetid pa hejst 5 ar
afkastet af femarige statsobligationer pa over 5 ar og hejst 8 1/2 ér,
afkastet af syvarige statsobligationer for lebetider over 8 1/2 ar, eller

2) afkastet af femarige statsobligationer for alle lobetider.

Undtagelser fra basisrentesystemet skal godkendes af deltagerne.

b) CIRR fastsattes til en sats, der er lig med hver deltagers basisrentesats
plus en fast margen pa 100 basispoint, medmindre deltagerne traeffer
anden aftale.

c) De ovrige deltagere anvender den CIRR, der er fastsat for en bestemt
valuta, hvis de valger at finansiere i den pagaldende valuta.

d) En deltager kan med et varsel pa 6 maneder og efter at have radfert sig
med deltagerne @ndre sit basisrentesystem.
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21.

22.

23.

24.

e) En deltager eller en ikke-deltager kan anmode om, at der beregnes en
CIRR for en ikke-deltagers valuta. I samrad med den pageldende ikke-
deltager kan en deltager eller sekretariatet pd den pageldende ikke-
deltagers vegne fremsette forslag til beregning af CIRR i den pagaldende
valuta efter procedurerne i artikel 58-63 om fastleggelse af en felles
holdning.

GYLDIGHED AF CIRR

Den rentesats, der anvendes pa en transaktion, fastsattes ikke for en periode
af mere end 120 dages varighed. Der laegges en margen pa 20 basispoint til
CIRR, hvis betingelserne for den offentlige finansieringsstotte fastsattes for
kontraktdatoen.

ANVENDELSE AF CIRR

a) Ydes der offentlig finansieringsstotte til et 1dn med variabel rente, er det
ikke tilladt banker og andre finansieringsinstitutioner at tilbyde mulighed
for at velge den laveste sats af enten CIRR (pa tidspunktet for den
oprindelige kontrakt) eller den kortfristede markedsrente i hele ldnets
lobetid.

b

=

I tilfeelde af frivillig tidlig tilbagebetaling af et lan eller en del deraf yder
lantageren den statslige institution, der har ydet den offentlige finansie-
ringsstette, erstatning for alle omkostninger og tab, der paleber som folge
af den pagaldende tidlige tilbagebetaling, herunder omkostningerne for
den statslige institution ved at finde ny anvendelse til den del af den
kontante tilforsel til fast rentesats, der er afbrudt af den tidlige tilbagebe-
taling.

PRAEMIE FOR KREDITRISIKO

Deltagerne opkraver ud over renteudgiften en preemie til dekning af risikoen
for, at eksportkreditterne ikke tilbagebetales. Pramiesatserne, der opkraves
af deltagerne, skal baseres pa risikoen, skal konvergere og skal kunne daekke
driftsudgifter og tab pa lang sigt.

MINIMUMSPRAEMIESATSER FOR KREDITRISIKO

Deltagerne ma ikke opkreeve mindre end den relevante minimumspramiesats
(MPR) for kreditrisiko.

a) Den relevante MPR bestemmes af folgende faktorer:

— den relevante klassificering af landerisiko

— risikoperiodens lengde (dvs. risikohorisonten (Horizon of Risk —
HOR))

— debitors udvalgte keberrisikokategori

— daxkningsprocent for politiske og kommercielle risici samt kvaliteten
af ydede offentlige eksportkreditter

— enhver anvendt teknik til lempelse af landerisikoen og

— enhver anvendt kreditforbedring i forbindelse med keberrisiko.

b

=

MPR udtrykkes i procent af kredittens hovedstol, som om pramien blev
opkraeevet med sit fulde belob pa datoen for det forste treek pa kreditten.
Forklaring pa, hvorledes beregning af MPR foretages, herunder den mate-
matiske formel, gives i bilag IX.
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c) Uanset destinationslandet fastsettes de pramiesatser, der opkraves af
deltagerne for markedsbenchmarktransaktioner, dvs. som involverer debi-
torer/garanter (dvs. kreditrisikoenheder) i kategori 0-lande, OECD-hgjind-
komstlande og hejindkomstlande i euroomradet (1), i hvert enkelt tilfeelde.
Med henblik pa at sikre, at de opkravede premiesatser for transaktioner,
der omfatter debitorer og eventuelt garanter, i sadanne lande, ikke er
lavere end priserne pa det private marked, skal deltagerne overholde
folgende procedurer under anvendelse af indgdede aftaler for at
omsatte den relevante benchmarkpris til preemie:

1. Yder en deltager offentlig stotte som en del af en syndikeret lane-
pakke, der er opbygget som en transaktion med sikkerhedsstillelse i
aktiver (asset-backed) (%) eller som projektfinansiering (3), sa:

— ma de samlede omkostninger for andelen af den direkte langivning
ikke veere mindre end de samlede omkostninger, der opkraeves af
deltagerne i syndikatet pa det kommercielle marked

— ma den praemie, der opkraves for »pure cover«, ikke vaere mindre
end det tilsvarende beleb, der opkraeves af deltagerne pa det
kommercielle marked.

For at blive klassificeret som en syndikeret lanepakke skal alle betin-
gelser i det folgende vare opfyldt:

— Mindst 25 % (%) af syndikatet er kommercielle markedsldn/-garan-
tier uden nogen bilateral eller multilateral stotte (f.eks. ECA, DFI,
IFI eller MDB) (%), hvor alle parter i finansieringen er pa lige fod
med hensyn til alle finansielle betingelser og vilkar, herunder
sikkerhedspakke og

— De finansielle betingelser og vilkar for transaktionen er helt i over-
ensstemmelse med arrangementet som andret ved disse bestem-
melser for fastsattelse af markedsbenchmarks i syndikerede lane-
og garantitransaktioner.

(") Et lands status for s vidt angar: 1) om det er et hejindkomstland (som defineret af
Verdensbanken pa et drligt grundlag pa basis af BNI pr. capita), 2) om det er medlem
OECD, og 3) om det er en del af euroomradet, revideres arligt. Udpegelsen af et land i
henhold til artikel 25, litra c¢), som et OECD-hgjindkomstland eller et hejindkomstland i
euroomradet samt tilbagetreekning af en sadan udpegelse sker forst, nar et lands
indkomstklassificering (hegjindkomstland eller andet) er forblevet uzndret i to pa
hinanden folgende ar. En @ndring i et lands udpegelse som et OECD-hgjindkomstland
eller et hejindkomstland i euroomradet samt tilbagetrekning af en sadan udpegelse i
forbindelse med en endring i OECD-medlemskab eller deltagelse i euroomridet sker
straks pa tidspunktet for den érlige revision af landenes status.

For at blive klassificeret som en transaktion, der er asset-backed, skal der vere en serligt

hejt prioriteret sikkerhedsstillelse i det finansierede aktiv, og i tilfelde af en leasings-

truktur: overdragelse og/eller serligt hejt prioriteret sikkerhedsstillelse i forbindelse med
leasingbetalingerne.

(®) For at blive klassificeret som en projektfinansieringstransaktion skal transaktionen
opfylde de grundlaggende kriterier, der er fastlagt i tilleeg 1 til bilag VII i arrangementet.

(*) Uanset denne terskel finder de relevante minimumsbestemmelser anvendelse for
deltagelse i kommercielle 1an for transaktioner i lande, der er underlagt markedsbench-
marks, og som benytter betingelserne i bilag V (jernbane) eller bilag VII (projektfinansie-
ring), i henhold til de pagaldende bilag.

(°) Denne del af 25 %-kriteriet kan opfyldes, nar den ikkepekunizre betalingsdel af en
transaktion, som involverer en enkelt bank, der modtager ECA-deekning, omfatter en
udakket del pa mindst 25 %. Sadanne transaktioner skal opfylde alle de ovrige kriterier i
afsnit 1, herunder pari passu-bestemmelserne i dette led.

(2

~
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2. For alle ovrige markedsbenchmarktransaktioner galder folgende
procedurer:

— Deltagerne skal fastlegge den praeemiesats, der skal anvendes, ved
hjelp af benchmarking mod et eller flere af de markedsbench-
marks, der omhandles i bilag X, idet de tager hejde for tilgenge-
ligheden af markedsoplysninger samt den underliggende trans-
aktions karakteristika og velger det benchmark, der synes bedst
tilpasset den pagaldende transaktion.

— Uanset ovenstdende skal deltagerne opkreeve en pramiesats, som
ikke er lavere end den tilsvarende premie fastsat efter TCMB-
modellen (under hensyntagen til markedsbenchmarks i en hel
konjunkturcyklus) pa grundlag af risikoklassificeringen og trans-
aktionens samlede lobetid (WAL for hele transaktionen),
medmindre markedsbenchmarket er afledt af en navnespecifik
eller forretningsmassigt forbundet enhed i) obligation fra det
sekundzre marked eller ii) credit default swap (CDS). En deltager,
som opkraver en lavere premiesats end den tilsvarende praemie
bestemt efter TCMB-modellen baseret pa vurderingen foretaget af
det akkrediterede kreditagentur (') af det navnespecifikke markeds-
benchmark (%), skal give forudgdende underretning herom i
henhold til artikel 48. Den premie, der opkraves, ma dog ikke
vaere mindre end den tilsvarende aktuarmassige minimumspramie.

— Ved fastszttelsen af preemiesatsen skal en deltager bestemme en
risikovurdering for den ultimative debitor/garant, herunder om
debitoren/garanten er vurderet af et akkrediteret kreditagentur. En
deltager kan fastsatte en vurdering et niveau bedre (pa det akkre-
diterede kreditagenturs skala) end den, der gives af et akkrediteret
kreditagentur. I tilfeelde af en manglende vurdering fra et akkredi-
teret kreditagentur ma risikoklassificeringen ikke overstige (vaere
gunstigere end) kreditagenturvurderingen af den stat, hvor debito-
ren/garanten har sit hjemsted, med mere end to niveauer.
Deltagerne skal give forudgdende underretning i henhold til
artikel 48 i folgende tilfelde:

— Hyvis en deltager klassificerer debitoren/garanten som bedre end
den bedste kreditvurdering fra et akkrediteret kreditagentur,
eller

— [ tilfeelde af en manglende vurdering fra et akkrediteret kredi-
tagentur, og hvor en deltager klassificerer en transaktion som
CC2 eller bedre, eller en kreditvurdering svarende til AAA, A-
eller lig med eller bedre end den bedste vurdering af statsgeeld
i debitorens/garantens hjemsted udfert af et akkrediteret kredi-
tagentur.

d) For landene med den »hejeste risiko« i kategori 7 opkraves der princi-
pielt preemiesatser, som er hegjere end de MPR, der er beregnet for denne
kategori; disse praemiesatser bestemmes af den deltager, der yder offentlig
stotte.

(") Nar debitoren/garanten vurderes af mere end ét akkrediteret kreditagentur, er kreditvur-
deringen den bedste tilgangelige vurdering vedrerende udenlandsk valuta pa et ikke-
efterstillet, usikret grundlag for debitor (eller garant). Sekretariatet skal udarbejde og
ajourfore en liste over sadanne akkrediterede kreditagenturer.

(® T tilfeelde af at en relevant navnespecifik markedsprisenhed ikke er vurderet af et akkre-
diteret kreditagentur, skal markedsprisen anses for at ligge under den tilsvarende TCMB-
sats og skal vare omfattet af forudgdende underretning i henhold til artikel 48.
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e) Ved beregningen af MPR for en transaktion er den relevante klassifice-
ring af landerisiko klassificeringen af debitors hjemland og den relevante
klassificering af keberrisiko er klassificeringen af debitor ('), medmindre:

— en tredjepart, der er kreditverdig i henseende til den garanterede
gelds storrelse, stiller sikkerhed i form af en garanti, der er uigen-
kaldelig, ubetinget, disponibel efter pakrav og retligt gyldig, og som
kan realiseres, for den samlede tilbagebetalingsforpligtelse for gaelden
i hele kredittens lobetid. Er der tale om en garanti fra tredjepart, kan
en deltager velge at anvende klassificeringen af landerisiko for det
land, hvor garanten er beliggende, og keberrisikoen i den kategori,
hvor garanten befinder sig (%) eller

— en multilateral eller regional institution som omhandlet i artikel 28
enten optraeder som lantager eller garant for transaktionen, i hvilket
tilfeelde den relevante klassificering af landerisiko og keberrisikoka-
tegori kan veere klassificeringen af den pagaldende multilaterale eller
regionale institution.

f) Kriterierne og betingelserne for anvendelsen af garanti fra tredjepart i
henhold til de situationer, der er beskrevet i forste og andet led i litra
e) ovenfor, er fastsat i bilag XI.

g) Det HOR-kriterium, der anvendes til beregning af en MPR, er halvdelen
af udbetalingsperioden plus den samlede lobetid og forudsatter en jevn
afdragsprofil for eksportkreditten, dvs. tilbagebetaling i lige store halv-
arlige afdrag af hovedstol plus renters rente begyndende seks maneder
efter kredittens begyndelsestidspunkt. For eksportkreditter med ikke-stan-
dardiserede afdragsprofiler beregnes den tilsvarende lobetid (udtrykt ved
lige store halvarlige rater) ved hjelp af folgende formel: tilsvarende
lobetid = (vaegtet gennemsnitlig lebetid — 0,25)/0,5.

h) En deltager, der vaelger at anvende en MPR i forbindelse med en garanti
fra en tredjepart, der befinder sig i et andet land end debitors, skal give
forudgéende underretning i henhold til artikel 47. En deltager, der valger
at anvende en MPR i forbindelse med en multilateral eller regional insti-
tution, der agerer som garant, skal give forudgdende underretning i
henhold til artikel 48.

25. KLASSIFICERING AF LANDERISIKO

Med undtagelse af OECD-hgjindkomstlande og hejindkomstlande i euroom-
radet klassificeres lande pa grundlag af sandsynligheden for, at de betaler
renter og afdrag pa deres eksterne geeld (dvs. landekreditrisiko).

a) Landerisikoen har folgende fem elementer:

— almindeligt moratorium for tilbagebetalinger dekreteret af debitorens/
garantens regering eller af det organ i det pagaldende land, som
formidler tilbagebetalingen

— politiske begivenheder og/eller skonomiske vanskeligheder uden for
den underrettende deltagers hjemland eller lovgivningsmaessige/admi-
nistrative foranstaltninger truffet uden for den underrettende deltagers
hjemland, safremt disse forhindrer eller forsinker overferslen af beta-
linger vedrerende kreditten

(") De preemiesatser, der opkreaeves for transaktioner med garanti fra tredjepart fra en debitor

i et OECD-hgjindkomstland eller et hgjindkomstland i euroomrédet, er underlagt de krav,
som er fastlagt i artikel 24, litra c).

(®) Er der tale om en garanti fra tredjepart, skal den relevante klassificering af landerisiko og
keberrisikokategori vedrere den samme enhed, dvs. enten debitor eller garant.
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— retlige bestemmelser i debitorens/garantens land gaende ud pa, at
tilbagebetalinger i lokal valuta er en gyldig indlesning af galden,
uanset at sddanne tilbagebetalinger som felge af svingninger i valuta-
kurserne ved omregning til lanevalutaen ikke laengere daekker geldens
storrelse ved overforslen af betalingerne

— alle andre foranstaltninger eller afgerelser truffet af et fremmed lands
regering, som forhindrer tilbagebetaling i forbindelse med en kredit og

— tilfeelde af force majeure uden for den underrettende deltagers hjem-
land sasom krig (herunder borgerkrig), ekspropriation, revolution,
oprer, civile uroligheder, orkaner, oversvemmelser, jordskelv, vulkan-
udbrud, flodbelger og kernekraftulykker.

b

~

Landene klassificeres i én af otte landerisikokategorier (0 til 7). Der er
beregnet MPR for kategori 1-7, men ikke for kategori 0, fordi landerisi-
koen anses for at vare ubetydelig for landene i denne kategori. Kredi-
trisiko i forbindelse med transaktioner i kategori 0-lande er hovedsageligt
forbundet med risikoen ved debitoren/garanten.

C

~

Klassificeringen af lande (') sker ved hjelp af klassificeringsmetoden for
landerisici, som bestar af:

— Vurderingsmodellen for landerisici (modellen), der giver en kvanti-
tativ vurdering af landekreditrisikoen, som for hvert land baseres pa
tre grupper risikoindikatorer: deltagernes erfaringer med betalinger,
den finansielle situation og den ekonomiske situation. Modellens
metode omfatter forskellige trin, herunder en vurdering af de tre
grupper risikoindikatorer, og en sammenstilling og fleksibel vegtning
af risikoindikatorgrupperne.

— Den kvalitative vurdering af modellens resultater, der foregar for hvert
land for sig med henblik pé at medtage den politiske risiko og/eller
andre risikofaktorer, som helt eller delvis falder uden for modellen.
Dette kan i pdkommende tilfeelde fore til en justering af den kvanti-
tative models vurdering ved den endelige vurdering af landekreditri-
sikoen.

d

=

Landerisikoklassificeringerne overvages lebende og revideres mindst én
gang arligt, og sekretariatet giver gjeblikkeligt meddelelse om andringer
som folge af klassificeringsmetoden for landerisici. Nar et land omklas-
sificeres til en lavere eller hejere landerisikokategori, opkraever deltagerne
senest fem arbejdsdage efter, at omklassificeringen er blevet meddelt af
sekretariatet, premiesatser pd eller over de MPR, der knytter sig til den
nye landerisikokategori.

e) Sekretariatet offentligger landerisikoklassificeringerne.

26. VURDERING AF RISICI FORBUNDET MED SUVERZEN KREDIT

a) For alle lande klassificeret ved hjzlp af klassificeringsmetoden for lande-
risici 1 henhold til artikel 25, litra d), vurderes risikoen ved den statslige
lantager med henblik pa, undtagelsesvist, at identificere de statslige enhe-
der:

— der ikke er debitorer med den laveste risiko i landet

(') Af administrative arsager klassificeres visse lande, som er berettiget til at blive klas-

sificeret i en af de otte landerisikokategorier, ikke, hvis de som hovedregel ikke modtager
offentligt stottede eksportkreditter. For sadanne ikke-klassificerede lande kan deltagerne
frit anvende den landerisikoklassificering, de finder passende.
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— hvis kreditrisiko er betydeligt hejere end landerisikoen.

b

~

Identificeringen af de statslige lantagere, der opfylder kriterierne i litra a)
ovenfor, skal foretages i overensstemmelse med vurderingsmetoden for
risici forbundet med statslige lantagere, der er udarbejdet og vedtaget af
deltagerne.

c) Listen over de statslige lantagere, der er identificeret som opfyldende
kriterierne 1 litra a) ovenfor, overvages lebende og revideres mindst én
gang drligt, og sekretariatet giver gjeblikkeligt meddelelse om @ndringer
som folge af vurderingsmetoden for risici forbundet med statslige
lantagere.

d) Listen over de statslige lantagere, der er identificeret i litra b ovenfor,
offentliggeres af sekretariatet.

27. KLASSIFICERING AF K@OBERRISIKO

Debitorer og, i pdkommende tilfeelde, garanter i lande klassificeret i lande-
risikokategori 1-7 skal klassificeres i en af de keberrisikokategorier, der er
fastlagt for debitorens/garantens land ('). Modellen for keberrisikokategorier,
hvori debitorer og garanter skal klassificeres, findes i bilag IX. Kvalitative
beskrivelser af keberrisikokategorier findes i bilag XII.

a) Klassificering af keberrisikokategori skal baseres pa den privilegerede,
usikrede kreditvurdering af debitoren/garanten som fastsat af deltageren.

b

=

Uanset litra a) ovenfor kan transaktioner, der stettes i henhold til vilka-
rene og betingelserne i bilag VII, og transaktioner med en kreditveerdi pa
5 mio. SDR eller derunder, klassificeres pa grundlag af hver enkelt trans-
aktion, dvs. efter anvendelse af en hvilken som helst kreditforbedring i
forbindelse med keberrisiko. Dog er sddanne transaktioner, ligegyldigt
hvorledes de er klassificeret, ikke berettiget til nedslag ved anvendelse
af kreditforbedring i forbindelse med keberrisiko.

c) Statslige debitorer og garanter klassificeres i keberrisikokategorien SOV/
CCo.

d

Na

Undtagelsesvis kan ikke-statslige debitorer og garanter klassificeres i
keberrisikokategorien »bedre end statslig« (SOV+) (%), safremt:

— debitoren/garanten har en kreditvurdering vedrerende udenlandsk
valuta fra et akkrediteret kreditagentur, der er bedre end kreditvurde-
ringen vedrerende udenlandsk valuta (fra samme kreditagentur) for
deres respektive statslige lantager, eller

— debitoren/garanten er beliggende i et land, hvor risikoen forbundet
med en statslig ldntager er identificeret som vearende betydeligt
hejere end landerisikoen.

e) Deltagerne skal give forudgaende underretning i henhold til artikel 48 for
transaktioner:

(") Reglerne for klassificering af kebere skal forstds sdledes, at de fastsetter den mest

fordelagtige klassificering, der kan anvendes, f.eks. kan en statslig keber gives en
mindre fordelagtig klassificering af keberrisiko.

(?) De MPR, der tilknyttes keberrisikokategorien »bedre end statslig« (SOV+), er 10 %
lavere end de MPR, der tilknyttes keberrisikokategorien (CCO) for statslige lantagere.
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28.

29.

Q]

Q]

— med en ikke-statslig debitor/garant, safremt preemien, der opkraeves, er
mindre end pr@mien fastsat i keberrisikokategori CC1, dvs. CCO eller
SOV+

— med en ikkestatslig debitor/garant, hvor kreditvaerdien er over
5 mio. SDR, safremt en deltager vurderer en keberrisiko for en ikke-
statslig debitor/garant, der er vurderet af et akkrediteret kreditagentur,
og den vurderede keberrisiko er bedre end det akkrediterede kredi-
tagenturs vurdering (1).

f) I tilfeelde af konkurrence om en specifik transaktion, hvorved debitoren/
garanten er blevet klassificeret i forskellige keberrisikokategorier af
konkurrerende deltagere, skal de konkurrerende deltagere forsege at
opnd en felles klassificering af keberrisiko. Hvis der ikke kan opnas
enighed om en fzlles klassificering, udelukkes den eller de deltagere,
der har klassificeret debitoren/garanten i en hejere klassificering af keber-
risiko, dog ikke fra at anvende den lavere klassificering af keberrisiko.

KLASSIFICERING AF MULTILATERALE OG REGIONALE INSTITU-
TIONER

Multilaterale og regionale institutioner klassificeres i en af de otte landerisi-
kokategorier (0-7) (?) og revideres i pakommende tilfelde; sekretariatet
offentligger sddanne relevante klassificeringer.

OFFENTLIG  EKSPORTKREDITDZAKNING: PROCENTSATS OG
KVALITET

MPR differentieres for at tage hensyn til eksportkreditprodukternes forskel-
lige kvalitet og deltagernes forskellige dakningsprocent som omhandlet i
bilag IX. Differentieringen ses ud fra eksporterens synsvinkel (dvs. tager
sigte pa at neutralisere den konkurrencemessige virkning af de kvalitative
forskelle mellem de produkter, der tilbydes eksporteren/den finansielle insti-
tution).

a) Kuvaliteten af et eksportkreditprodukt afhaenger af, om produktet er forsik-
ring, sikkerhedsstillelse eller direkte kredit/finansiering, og — for forsik-
ringsprodukternes vedkommende — om renten er daekket i karenstiden
(dvs. perioden mellem forfaldsdatoen for debitorens betaling og den dato,
pa hvilken forsikreren skal yde eksporteren/den finansielle institution
erstatning) uden ekstrapremie.

b) Alle eksisterende eksportkreditprodukter, som tilbydes af deltagerne, klas-
sificeres i en af folgende tre produktkategorier:

— produkter under standard, dvs. forsikring uden deekning af rente i
karenstiden og forsikring med dakning af rente i karenstiden mod
en passende ekstrapraemie

— standardprodukter, dvs. forsikring med daekning af rente i karenstiden
uden en passende ekstrapremie og direkte kredit/finansiering og

— produkter over standard, dvs. garantier.

Er en ikke-statslig ldntager vurderet af mere end et akkrediteret kreditagentur, kraeves der

kun underretning, safremt keberrisikovurderingen er gunstigere end den gunstigste kredi-
tagenturvurdering.

Hvad angér keberrisiko, klassificeres multilaterale og regionale institutioner i keberrisi-
kokategori SOV/CCO.
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30. TEKNIKKER TIL LEMPELSE AF LANDERISIKOEN
a) Deltagerne kan anvende folgende teknikker til lempelse af landerisikoen,

hvis specifikke anvendelse er anfort i bilag XIII:

— »Offshore Future Flow Structure Combined with Offshore Escrow
Account«

— Finansiering i lokal valuta

b) En deltager, der anvender en MPR, som afspejler brugen af lempelse af
landerisikoen, skal give forudgédende underretning i henhold til artikel 47.

¢) Der anvendes ingen lempelse af landerisikoen pad markedsbenchmark-
transaktioner.

31. KREDITFORBEDRINGER I FORBINDELSE MED K@BERRISIKO
a) Deltagerne kan anvende folgende kreditforbedringer i forbindelse med

keberrisiko, der muligger anvendelse af en kreditforbedringsfaktor
storre end 0:

— Overdragelse af kontraktprovenu eller indtaegter

— Aktivbaseret sikkerhed

— Sikkerhed i anlagsaktiver

— Sperret konto

b

=~

Definitioner af kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko og maksi-
mumsverdier for kreditforbedringsfaktorer for bade debitorer i kategori 1-
7 og markedsbenchmarksdebitorer er angivet i bilag XIIL

c) Kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko mé udelukkende
anvendes i kombination med folgende restriktioner:

— Den maksimale kreditforbedringsfaktor, der kan opnas ved anvendelse
af kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko, er 0,35 for kate-
gori 1-7 og 0,25 for markedsbenchmarktransaktioner.

— »Aktivbaseret sikkerhed« og »Sikkerhed i anlagsaktiver« kan ikke
anvendes sammen i forbindelse med én transaktion.

— I en transaktion af typen kategori 1-7, hvor den relevante klassifice-
ring af landerisiko er blevet forbedret ved hjelp af »Offshore Future
Flow Structure Combined with Offshore Escrow Account«, kan
kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko ikke anvendes.

d

=

Deltagerne skal give forudgéende underretning i henhold til artikel 48 ved
transaktioner med en ikkestatslig debitor/garant for en kredit pa over
5 mio. SDR, hvis kreditforbedringer i forbindelse med kaeberrisiko
medforer anvendelse af en kreditforbedringsfaktor pa over 0, eller nar
der anvendes kreditforbedringer i en markedsbenchmarktransaktion, der
medferer verdiansattelser under den tilsvarende MPR, som er bestemt
efter TCMB-modellen.

32. REVISION AF GYLDIGHEDEN AF MINIMUMSPRAMIESATSERNE
FOR KREDITRISIKO

a) For at vurdere relevansen af MPR og om fornedent muliggere justeringer
i opadgéende eller nedadgéende retning ber der parallelt anvendes
premiefeedbackvarktejer (»Premium Feedback Tools« — PET) til regel-
massig overvagning og justering af MPR.
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33.

34.

b) PFT skal vurdere relevansen af MPR bade i forhold til den faktiske
erfaring indhestet af de institutioner, der har ydet offentlige eksportkre-
ditter, og oplysninger fra det private marked om vardiansattelse af kredi-
trisiko.

¢) En omfattende revision af alle aspekter ved premiereglerne i arrange-
mentet skal foretages med serlig vaegt pa reglerne for veerdiansattelse i
henhold til markedsbenchmarks senest den 31. december 2018.

KAPITEL 111
BESTEMMELSER OM BUNDEN BISTAND
GENERELLE PRINCIPPER

a) Deltagerne er enige om at fore komplementare politikker for eksport-
kreditter og bunden bistand. Eksportkreditpolitikken ber veare baseret
pa éaben konkurrence og markedskrefternes frie spil. Politikken for
bunden bistand ber sikre de nedvendige eksterne ressourcer til lande,
sektorer eller projekter, som har ringe eller ingen adgang til markeds-
finansiering. Politikken for bunden bistand ber sikre, at ressourcerne
udnyttes ekonomisk bedst muligt, og at handelsfordrejninger minimeres,
og bidrage til, at ressourcerne udnyttes effektivt i udviklingsmaessig
henseende.

b) Arrangementets bestemmelser om bunden bistand gaelder ikke for multil-
aterale eller regionale institutioners bistandsprogrammer.

¢) Principperne foregriber ikke Komitéen for Udviklingsbistands (DAC)
synspunkter om kvaliteten af bunden og ubunden bistand.

d) En deltager kan anmode om yderligere oplysninger, der er relevante for
enhver bistandsforms bindingsgrad. Er der tvivl om, hvorvidt en form for
finansieringspraksis er omfattet af den i bilag XV fastsatte definition af
bunden bistand, fremlaegger donorlandet beviser til stotte for enhver
péstand om, at bistanden faktisk er »ubunden« i henhold til definitionen
i bilag XV.

FORMER FOR BUNDEN BISTAND

Bunden bistand kan ydes i form af:

a) offentlig udviklingsbistand (ODA) i form af lan som defineret i »DAC
Guiding Principles for Associated Financing and Tied and Partially
Untied Official Development Assistance (1987)«

b) ODA-gavebistand som defineret i »DAC Guiding Principles for
Associated Financing and Tied and Partially Untied Official Development
Assistance (1987)« og

c) anden offentlig finansiering, herunder gavebistand og lan, men ikke
offentligt stottede eksportkreditter, som er i overensstemmelse med
dette arrangement, eller

d) en kombination, f.eks. en blanding, de jure eller de facto, inden for
donors, langivers eller lantagers kontrol, af to eller flere af foregdende
og/eller folgende finansieringskomponenter:

1) en eksportkredit, hvortil der ydes offentlig stotte i form af direkte
kredit/finansiering, refinansiering, rentetilskud, garanti eller forsikring
omfattet af arrangementet og
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2) andre midler pa markedsvilkar eller pa betingelser nar markedsvilka-
rene eller kontante udbetalinger fra keber.

35. ASSOCIERET FINANSIERING

a) Associeret finansiering kan finde sted under forskellige former, herunder
blandede kreditter, blandet finansiering, felles finansiering, parallel
finansiering eller integrerede enkelttransaktioner. Denne form for finansie-
ring er kendetegnet ved folgende:

— der skal vare en koncessionel komponent, der de jure eller de facto er
forbundet med den ikke-koncessionelle komponent;

— enten en del af eller hele finansieringspakken er i realiteten bunden
bistand; og

— de koncessionelle midler stilles kun til radighed, hvis modtageren
accepterer den dermed forbundne ikke-koncessionelle komponent.

b) Om der de facto er tale om en associering eller sammenbinding, athe@nger
f.eks. af:

— om der foreligger en uformel aftale mellem modtager og donormyn-
digheder

— om donor agter at gere det lettere at acceptere en finansieringspakke
ved at anvende ODA

— om hele finansieringspakken faktisk er bundet til indkeb i donorlandet

— bindingsgraden for ODA, og hvilke regler der gelder for udbud og
kontraktindgéelse for hver finansieringstransaktion, eller

— om der er tale om andre former for praksis, som pévises af DAC eller
deltagerne, hvor to eller flere finansieringskomponenter de facto er
koblet sammen.

¢) Folgende former for praksis er ikke til hinder for, at det fastslds, at der er
tale om en de facto-associering eller -sammenbinding:

— kontraktopdeling gennem sarskilt underretning om komponentdele af
en og samme kontrakt

— opdeling af kontrakter, der finansieres i flere etaper

— manglende underretning om indbyrdes athangige dele af en kontrakt,
og/eller

— manglende underretning, fordi en del af finansieringspakken er ubun-
den.

36. STOTTEBERETTIGEDE LANDE (BUNDEN BISTAND)

a) Der ydes ikke bunden bistand til lande, hvis BNI per capita ifolge
Verdensbankens data ligger over den evre granse for lande i den
lavere mellemindkomstklasse. Verdensbanken foretager arligt en ny
beregning af terskelveerdien (). Et land omklassificeres forst, nar dets
kategori i Verdensbankens klassificering har veret uandret i to pa
hinanden folgende ar.

(') Pa basis af Verdensbankens érlige revision af landeklassificeringen vil der blive anvendt
en terskel i form af bruttonationalindkomst (BNI) per capita til fastleeggelse af beretti-
gelse til bunden bistand; denne terskel findes pA OECD's websted (http://www.oecd.org/
trade/xcred/country-classification.htm).
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b) Der gzlder folgende kriterier og procedurer for klassificeringen af

landene:

1) Med henblik pa arrangementet klassificeres landene pa grundlag af
BNI per capita som beregnet af Verdensbanken til dennes klassifice-
ring af lantagerlande; denne klassificering offentliggeres af sekretaria-
tet.

2

~

Er Verdensbanken ikke i besiddelse af tilstrekkelige oplysninger til at
offentliggare BNI per capita, anmodes Verdensbanken om at vurdere,
om det pagzldende land har en BNI per capita, der ligger over eller
under den gzldende terskelverdi. Landet klassificeres 1 overensstem-
melse med denne vurdering, medmindre deltagerne traeffer anden
afgorelse.

3) Zndres et lands status som berettiget til at modtage bunden bistand i
henhold til litra a) ovenfor, far omklassificeringen virkning to uger
efter, at sekretariatet har underrettet alle deltagere om konklusionerne
af Verdensbankens ovennavnte data. Der kan ikke inden den faktiske
omklassificeringsdato gives underretning om finansiering af bunden
bistand til et land, der netop er blevet stotteberettiget; efter denne
dato kan der ikke gives underretning om finansiering af bunden
bistand til et land, der netop er rykket op i klassificeringen, dog
med den undtagelse, at der kan gives underretning om enkeltstaende
transaktioner, der er omfattet af en tidligere indgaet forpligtelse i form
af en kreditlinje, indtil gyldighedsperioden for kreditlinjen udleber
(hvilket skal ske hejst et ar efter ovennavnte omklassificeringsdato).

4) Andrer Verdensbanken sine tal, ses der bort fra sadanne endringer i
forbindelse med arrangementet. Et lands klassificering kan dog
@ndres, hvis der fastlegges en falles holdning efter procedurerne i
artikel 58-63, og deltagerne vil desuden velvilligt overveje en @ndring
som folge af fejl og udeladelser i de tal, der efterfolgende anerkendtes
i det samme kalenderar som det ar, i hvilket de forst udsendtes af

sekretariatet.

=

37. STOTTEBERETTIGEDE PROJEKTER

a) Der ydes ikke bunden bistand til offentlige eller private projekter, som

b

~

~

normalt skulle veere ekonomisk rentable, hvis de finansieres pa markeds-
vilkér eller pa de vilkér, der er fastlagt i arrangementet.

Hovedkriterierne for, om et projekt er stotteberettiget, er:

— om projektet er skonomisk urentabelt, dvs. om det ved behorig fast-
settelse af priser pad grundlag af markedsprincipper ikke vil kunne
skabe et cash flow, der er tilstraekkeligt til at daekke projektets drifts-
omkostninger og forrente den investerede kapital (det forste hoved-
kriterium), eller

— om det pa grundlag af oplysninger fra andre deltagere er rimeligt at
fastsla, at projektet sandsynligvis ikke kan finansieres pa markeds-
vilkar eller pa de vilkar, der er fastlagt i arrangementet (det andet
hovedkriterium). For projekter, der er storre end 50 mio. SDR, legges
der ved fastleggelsen af, om en sadan stette er egnet, serlig stor vagt
pa den forventede adgang til finansiering pa markedsvilkar eller pa de
vilkar, der er fastlagt i arrangementet.

Formalet med hovedkriterierne i litra b) ovenfor er at beskrive, hvorledes
et projekt ber evalueres for at fastsla, om det ber finansieres med denne
form for bistand eller med eksportkreditter pd markedsvilkér eller pa de
vilkar, der er fastlagt i arrangementet. Det forventes, at der gennem
konsultationsprocessen i artikel 51-53 i tidens lob opsamles et erfarings-
materiale, hvorved det for bade eksportkredit- og bistandsorganisationer
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38.

39.

mere pracist pd forhand kan fastleegges, hvor skillelinjen gar mellem de
to kategorier af projekter.

MINIMUMSSUBVENTIONSNIVEAU

Deltagerne yder ikke bunden bistand med et subventionsniveau, der er lavere
end 35 % — eller 50 %, hvis modtagerlandet er et mindst udviklet land
(LDC) — undtagen i de tilfelde, der er anfort nedenfor, og som ogsé er
undtaget fra de i artikel 49, litra a), og artikel 50, litra a), fastsatte under-
retningsprocedurer:

a) teknisk bistand: bunden bistand, hvor komponenten i form af offentlig
udviklingsbistand udelukkende bestar af fagligt samarbejde, som enten
udger mindre end 3 % af transaktionens samlede veerdi eller mindre
end 1 mio. SDR, alt efter hvilket beleb der er det laveste og

b) sma projekter: anleegsprojekter pa mindre end 1 mio. SDR, som fuldt ud
finansieres med udviklingsgavebistand.

UNDTAGELSER FRA LANDES ELLER PROJEKTERS BERETTIGELSE
TIL BUNDEN BISTAND

a) Bestemmelserne i artikel 36 og 37 gzlder ikke for bunden bistand med et
subventionsniveau pa 80 % eller derover, med undtagelse af bunden
bistand, der er en del af en associeret finansieringspakke som omhandlet
i artikel 35.

b) Bestemmelserne i artikel 37 gelder ikke for bunden bistand med en verdi
pa mindre end 2 mio. SDR, med undtagelse af bunden bistand, der er en
del af en associeret finansieringspakke som omhandlet i artikel 35.

¢) Bunden bistand til LDC som defineret af De Forenede Nationer er ikke
omfattet af bestemmelserne i artikel 36 og 37.

d) De ovrige deltagere overvejer velvilligt en fremskyndelse af procedurerne
for bunden bistand i overensstemmelse med de sarlige omstaendigheder:

— kernekraftulykker eller store ulykker i industrien, som forarsager
alvorlig grenseoverskridende forurening, hvor enhver deraf pavirket
deltager onsker at yde bunden bistand til fjernelse eller afbedning af
virkningerne deraf, eller

— eksistensen af en betydelig risiko for, at en sddan ulykke indtraeder,
hvor alle deltagere, som kan taenkes at blive pavirket deraf, ensker at
yde bistand for at forhindre, at den indtraeder.

e) Uanset artikel 36 og 37 kan en deltager undtagelsesvist yde stotte ved
hjelp af et af folgende midler:

— den procedure med falles holdning, der er fastlagt i bilag XV og
beskrevet i artikel 58-63, eller

— en begrundelse for bistanden med stotte fra et storre antal af deltagerne,
som omhandlet i artikel 51 og 52, eller

— et brev til OECD's generalsekreteer efter procedurerne i artikel 53,
hvilket deltagerne forventer vil vare usadvanligt og sjeldent fore-
kommende.
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40. BEREGNING AF SUBVENTIONSNIVEAUET FOR BUNDEN BISTAND

Subventionsniveauet for bunden bistand beregnes efter samme metode som
den, der anvendes af DAC til beregning af gaveelementet, dog saledes at:

a) Den kalkulationsrentesats, der anvendes til beregning af subventions-
niveauet for et lan i en given valuta, dvs. den differentierede kalkulations-
rentesats (»Differentiated Discount Rate« — DDR), er fastsat med
forbehold af en arlig endring pr. 15. januar og beregnes som folger:

— Gennemsnittet af CIRR + en margen

margenen (M) athenger af lobetiden (R) som folger:

R M

under 15 ar 0,75
fra 15 ar til, men ikke inklusive, 20 ar 1,00
fra 20 ar til, men ikke inklusive, 30 ar 1,15
fra 30 ar og derover 1,25

— For alle valutaer beregnes gennemsnittet af CIRR pa grundlag af
gennemsnittet af de ménedlige CIRR, som er gzldende i seksmane-
dersperioden mellem den 15. august aret for og den 14. februar i det
indevaerende dr. Den beregnede sats inkl. margenen afrundes til
narmeste ti basispoint. Hvis der er mere end én CIRR for den pagel-
dende valuta, anvendes til denne beregning CIRR for den langste
lobetid som anfort i artikel 20, litra a).

b) Basistidspunktet for beregningen af subventionsniveauet er kredittens
begyndelsestidspunkt som omhandlet i bilag XV.

c¢) Med henblik pa beregning af det samlede subventionsniveau for en
associeret finansieringspakke anses subventionsniveauet for at vere nul
for folgende kreditter, midler og betalinger:

— cksportkreditter, der er i overensstemmelse med arrangementet

— andre midler til markedsrente eller til en sats nar markedsrenten

— andre offentlige midler med et subventionsniveau, der er lavere end
det minimum, som er tilladt ifelge artikel 38, undtagen i tilfelde af
matching og

— kontante udbetalinger fra keber.

Betalinger pa eller for kredittens begyndelsestidspunkt, der ikke betragtes
som kontante udbetalinger, skal indga i beregningen af subventions-
niveauet.

d

N

Kalkulationsrentesatsen ved matching: ved matching af bistand forstas
ved identisk matching: matching med et identisk subventionsniveau
beregnet pa grundlag af den galdende kalkulationsrentesats pa matching-
tidspunktet.
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41.

e) Lokale omkostninger og indkeb i tredjelande skal kun indgd i bereg-
ningen af subventionsniveauet, hvis de finansieres af donorlandet.

f) Det samlede subventionsniveau for en pakke bestemmes ved at multipli-
cere den palydende vardi af hver komponent i pakken med det respektive
subventionsniveau for hver komponent, hvorefter resultaterne legges
sammen, og det samlede tal divideres med den samlede palydende
veerdi af komponenterne.

~

Kalkulationsrentesatsen for et bestemt bistandslan er den sats, der er i
kraft pa tidspunktet for underretningen. I tilfelde af gjeblikkelig under-
retning er kalkulationsrentesatsen dog den sats, der var i kraft pa det
tidspunkt, hvor vilkarene og betingelserne for det pagaldende bistandslan
blev fastsat. En @ndring af kalkulationsrentesatsen i et ldns lebetid @ndrer
ikke ldnets subventionsniveau.

g

h

Z

Hvis der skiftes valuta, inden kontrakten er indgaet, skal underretningen
revideres. Den kalkulationsrentesats, der anvendes til beregning af
subventionsniveauet, skal vare den, der er gzldende pa revisionstids-
punktet. Er den alternative valuta og alle de oplysninger, der er nedven-
dige for at beregne subventionsniveauet, anfort i den oprindelige under-
retning, er en revision ikke pakraevet.

i) Uanset litra g) ovenfor er den kalkulationsrentesats, der anvendes til
beregning af subventionsniveauet for enkeltstdende transaktioner, som
er iverksat i henhold til en bistandskreditlinje, den sats, der oprindeligt
blev anmeldt for kreditlinjen.

GYLDIGHEDSPERIODE FOR BUNDEN BISTAND

a) Deltagerne fastsaetter ikke betingelserne for bunden bistand, uanset om
der er tale om finansiering af enkeltstaende transaktioner, bistandspro-
tokoller, bistandskreditlinjer eller tilsvarende aftaler, for en periode péa
mere end to ar. For bistandsprotokoller, bistandskreditlinjer og tilsvarende
aftaler begynder gyldighedsperioden pa undertegnelsesdatoen, og der
gives underretning herom i henhold til artikel 50; der gives underretning
om forlengelse af en kreditlinje pd samme made, som var det en ny
transaktion, idet det anferes, at der er tale om forlengelse, og at den
fornyes pa de vilkar, der blev indremmet pa tidspunktet for underretning
om forlengelsen. For enkeltstdende transaktioner, herunder transaktioner,
hvorom der er givet underretning som en del af en bistandsprotokol, en
bistandskreditlinje eller en tilsvarende aftale, begynder gyldigheds-
perioden pd den dato, pa hvilken der alt efter omstendighederne gives
underretning om forpligtelsen i henhold til artikel 49 eller 50.

b) Nar et land for forste gang ikke er berettiget til at opna lan fra Verdens-
banken med en lobetid pa 17 4r, begrenses gyldighedsperioden for eksi-
sterende og nye protokoller og kreditlinjer om ydelse af bunden bistand,
hvorom der er givet underretning, til et ar efter tidspunktet for den
potentielle omklassificering efter procedurerne i artikel 36, litra b).

c) Sadanne protokoller og kreditlinjer kan kun fornyes pa vilkar, der er i
overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 36 og 37 i arrangemen-
tet, efter:

— omklassificeringen af landene og

— en @ndring af bestemmelserne i arrangementet.

Under disse omstendigheder kan galdende betingelser opretholdes uanset en
endring af den i artikel 40 omhandlede kalkulationsrentesats.
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42.

43.

44,

45.

MATCHING

Under hensyn til en deltagers internationale forpligtelser og i overensstem-
melse med formélet med arrangementet kan en deltager efter procedurerne i
artikel 45 matche finansielle vilkar og betingelser, der tilbydes af en deltager
eller en ikke-deltager.

KAPITEL 1V
PROCEDURER
PUNKT 1
Feelles procedurer for eksportkreditter og handelsrelateret bistand
UNDERRETNINGER

De underretninger, der er fastlagt i arrangementets procedurer, indgives i
overensstemmelse med og indeholder oplysningerne i bilag VIII, og en
genpart sendes til sekretariatet.

OPLYSNINGER OM OFFENTLIG STOTTE

a) Sa snart en deltager forpligter sig til at yde den offentlige stette, hvorom
den har givet underretning efter procedurerne i artikel 47-50, underretter
den alle ovrige deltagere herom ved at anfere referencenummeret for
underretningen pa den relevante rapporteringsformular.

b) Ved udveksling af oplysninger i overensstemmelse med artikel 55-57
underretter en deltager de ovrige deltagere om de kreditvilkar og -betin-
gelser, som den for en bestemt transaktion pétenker at stotte, og kan
anmode om tilsvarende oplysninger fra de evrige deltagere.

PROCEDURER FOR MATCHING

a) For en deltager matcher finansielle vilkdr og betingelser, der formodes at
blive tilbudt af en deltager eller en ikke-deltager i henhold til artikel 18
og 42, treffer denne alle rimelige foranstaltninger, herunder i pakom-
mende tilfeelde ved hjelp af de mundtlige konsultationer, der er beskrevet
i artikel 57, for at efterprove, at disse vilkdr og betingelser er offentligt
stottede, og overholder folgende regler:

1) Deltageren underretter alle ovrige deltagere om de vilkar og betingel-
ser, som vedkommende agter at stotte, efter de samme underretnings-
procedurer som dem, der kraves for de matchede vilkar og betingel-
ser. Hvis der er tale om matching af en ikke-deltager, folger den
matchende deltager de samme underretningsprocedurer som dem, der
havde veret pakravet, hvis de matchede vilkéar var blevet tilbudt af en
deltager.

2) Uanset nr. 1) giver den matchende deltager, safremt den relevante
underretningsprocedure ville kraeve, at den matchende deltager tilbage-
holdt sin forpligtelse til efter udlebet af fristen for indgivelse af bud,
meddelelse om, at den agter at matche sa hurtigt som muligt.

3) Zndrer eller frafalder den initiativtagende deltager sin hensigt om at
stotte de vilkdr og betingelser, hvorom der er givet underretning,
underretter denne straks alle ovrige deltagere herom.

b

=

En deltager, som agter at tilbyde finansielle vilkdr og betingelser, der er
identiske med dem, hvorom der er givet underretning i henhold til
artikel 47 og 48, kan gere dette, nar den deri fastsatte karenstid er
udlebet. Denne deltager giver sd hurtigt som muligt underretning om
sin hensigt.
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46. SERLIGE KONSULTATIONER

a) En deltager, som har rimelig grund til at formode, at finansielle vilkar og
betingelser, der tilbydes af en anden deltager (den initiativtagende
deltager), er mere fordelagtige end dem, der er fastsat i arrangementet,
underretter sekretariatet herom; sekretariatet formidler gjeblikkeligt
sadanne oplysninger.

b

=

Den initiativtagende deltager gor inden for 2 arbejdsdage efter, at sekre-
tariatet har afgivet oplysningerne, rede for de finansielle vilkar og betin-
gelser 1 sit tilbud.

c) Efter at den initiativtagende deltager har afgivet sin redegerelse, kan
enhver deltager anmode om, at sekretariatet inden for 5 arbejdsdage
arrangerer en serlig konsultation mellem deltagerne til dreftelse af
sporgsmalet.

d) Sa lange resultatet af den serlige konsultation mellem deltagerne ikke
foreligger, treeder de finansielle vilkar og betingelser, hvortil der ydes
offentlig stotte, ikke i kraft.

PUNKT 2
Procedurer for eksportkreditter
47. FORUDGAENDE UNDERRETNING MED DROFTELSE

a) En deltager underretter alle ovrige deltagere mindst ti kalenderdage, for
denne indgér en forpligtelse i overensstemmelse med bilag VIII, hvis:

— den relevante klassificering af landerisiko og keberrisikokategori
anvendt til at beregne MPR tilherer en tredjemandsgarant, der
befinder sig i et andet land end debitors (dvs. fastsat i henhold til
artikel 24, litra e), forste led),

— den relevante MPR er blevet reduceret ved anvendelse af en teknik til
lempelse af landerisikoen som anfort i artikel 30, eller

— denne agter at yde stette 1 henhold til artikel 10, litra a), nr. 2), eller
artikel 10, litra d), i bilag IV,

— denne agter at yde stotte i henhold til artikel 5, litra a), 1 bilag V.

b) Hvis en anden deltager anmoder om en dreftelse i denne periode, venter
den initiativtagende deltager i yderligere ti kalenderdage.

c) En deltager underretter alle ovrige deltagere om sin endelige afgerelse
efter en droftelse med henblik pa at lette revisionen af erfaringsmaterialet
i henhold til artikel 69. Deltagerne udarbejder oversigter over deres erfa-
ringer med premiesatser, hvorom der er givet underretning i henhold til
litra a).

48. FORUDGAENDE UNDERRETNING

a) En deltager skal i overensstemmelse med bilag VIII underrette alle ovrige
deltagere mindst ti kalenderdage, for denne indgar en forpligtelse, hvis
denne agter:

1) at yde stotte i henhold til artikel 10, litra d), nr. 3)

2) at stotte en lobetid pa over fem ar til et land i kategori [

3) at yde stotte i henhold til artikel 13, litra a)

4) at yde stotte i henhold til artikel 14, litra d)
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5) at anvende en premiesats ifolge bestemmelserne i artikel 24, litra c),
nr. 1, ved deltagelse som en del af en syndikeret lanepakke

6) at anvende en lavere preemiesats end den tilsvarende pramie bestemt
efter TCMB-modellen i henhold til artikel 24, litra c), nr. 2, andet
led.

7) at yde stotte til markedsbenchmarktransaktioner, i tilfelde hvor en
deltager klassificerer debitoren/garanten som bedre end den bedste
kreditvurdering fra et akkrediteret kreditagentur eller i tilfelde af en
manglende vurdering fra et akkrediteret kreditagentur, og hvor en
deltager klassificerer en transaktion som CC2 eller bedre, eller en
kreditvurdering svarende til AAA, A- eller lig med eller bedre end
den bedste vurdering af statsgeld i debitorens/garantens hjemsted
udfert af et akkrediteret kreditagentur.

8

R

at anvende en pramiesats i henhold til artikel 24, litra ¢), andet led,
hvorved den relevante klassificering af landerisiko og keberrisikoka-
tegori anvendt til at beregne MPR er bestemt af en multilateral eller
regional institutions involvering som debitor eller garant

9

~

at anvende en pramiesats i henhold til artikel 27, litra e), hvorved
den udvalgte keberrisikokategori anvendt til at beregne MPR for en
transaktion:

— med en ikke-statslig debitor/garant er under CC1 (dvs. CCO eller
SOV+)

— med en ikke-statslig debitor/garant, hvis kredit er pa over
5 mio. SDR, er bedre end det akkrediterede kreditagenturs vurde-
ring

10) at anvende en pramiesats i henhold til artikel 31, litra a), ved trans-
aktioner med en ikkestatslig debitor/garant for en kredit pa over
5 mio. SDR, hvis kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko
medforer anvendelse af en kreditforbedringsfaktor pa over 0, eller nar
der anvendes kreditforbedringer i en markedsbenchmarktransaktion,
der medferer vardiansettelser under den tilsvarende MPR, som er
bestemt efter TCMB-modellen

11) at yde stotte i henhold til artikel 8, litra a), i bilag 11

12) at yde stotte i henhold til artikel 10, litra a), nr. 1), i bilag IV

13) at yde stotte i henhold til artikel 5, litra b), i bilag V.

14) at yde stotte i henhold til artikel 4, litra a), i bilag VI.

b

~

Andrer eller frafalder den initiativtagende deltager sin hensigt om at yde
stotte til en sadan transaktion, underretter denne straks alle ovrige
deltagere herom.

PUNKT 3
Procedurer for handelsrelateret bistand
49. FORUDGAENDE UNDERRETNING

a) En deltager giver forudgdende underretning i henhold til bilag VIII, hvis
denne agter at yde offentlig stette til:
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50.

51.

— handelsrelateret ubunden bistand til et belgb af 2 mio. SDR eller
derover og med et subventionsniveau pa under 80 %

— handelsrelateret ubunden bistand til et beleb af under 2 mio. SDR og
med et gaveelement (som defineret af DAC) pa under 50 %

— handelsrelateret bunden bistand til et beleb af 2 mio. SDR eller
derover og med et subventionsniveau pa under 80 % eller

— handelsrelateret bunden bistand til et beleb af under 2 mio. SDR og
med et subventionsniveau pd under 50 % med undtagelse af de i
artikel 38, litra a) og b), fastsatte tilfaelde

— bunden bistand i henhold til artikel 39, litra d).

b) Der gives forudgédende underretning senest 30 arbejdsdage for udlebet af
fristen for indgivelse af bud eller indgéelse af forpligtelse, alt efter
hvilken dato der er den forste.

¢) Zndrer eller frafalder den initiativtagende deltager sin hensigt om at
stotte de vilkdr og betingelser, hvorom der er givet underretning, under-
retter denne straks alle ovrige deltagere herom.

d) Bestemmelserne i denne artikel geelder for bunden bistand, der udger en
del af en associeret finansieringspakke som beskrevet i artikel 35.

OJEBLIKKELIG UNDERRETNING

a) En deltager underretter gjeblikkelig, dvs. inden for to arbejdsdage fra
indgdelsen af forpligtelsen i henhold til bilag VIII, alle ovrige deltagere,
hvis denne yder offentlig stotte til bunden bistand til et beleb af enten:

— 2 mio. SDR eller derover og med et subventionsniveau pa 80 % eller
derover eller

— under 2 mio. SDR og med et subventionsniveau pa 50 % eller
derover med undtagelse af de i artikel 38, litra a) og b), fastsatte
tilfeelde.

b) En deltager underretter ogséd ojeblikkeligt alle ovrige deltagere, nar en
protokol, en kreditlinje eller en tilsvarende aftale undertegnes.

c) Det er ikke nedvendigt at give forudgadende underretning, hvis en deltager
agter at matche finansielle vilkar og betingelser, der har varet gjort til
genstand for en gjeblikkelig underretning.

PUNKT 4
Konsultationsprocedurer for bunden bistand
FORMALET MED KONSULTATIONER

a) En deltager, som soger at fa afklaret, om der foreligger en handelsmassig
begrundelse for bunden bistand, kan anmode om, at der fremlagges en
fuldsteendig bistandskvalitetsvurdering (jf. neermere i bilag XIV).

b) En deltager kan endvidere anmode om konsultationer med andre deltagere
i henhold til artikel 52. Dette indbefatter mundtlige konsultationer som
skitseret i artikel 57 for at drofte:

— forst og fremmest, om et tilbud om bistand opfylder kravene i
artikel 36 og 37, og
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— om nedvendigt, om et tilbud om bistand er berettiget, selv om det
ikke opfylder kravene i artikel 36 og 37.

52. KONSULTATIONER: ANVENDELSESOMRADE OG FRISTER

a)

b

=

Under konsultationerne kan en deltager bl.a. anmode om felgende:

— en detaljeret forundersegelse/projektvurdering

— hvorvidt der foreligger et konkurrerende tilbud, som omfatter ikke-
koncessionel finansiering eller bistandsfinansiering

— hvorvidt det kan forventes, at der ved projektet kan indtjenes eller
spares fremmed valuta

— hvorvidt der samarbejdes med multilaterale organisationer, som
f.eks. Verdensbanken

— hvorvidt der er tale om ICB (internationalt udbud), navnlig om donor-
landets leverander har afgivet det laveste bud

— miljeindvirkningen

— eventuel deltagelse fra den private sektors side og

— tidspunktet for underretningerne om bistandskreditter eller kreditter pa
koncessionelle betingelser (f.eks. seks méneder for udlebet af fristen
for indgivelse af bud eller indgéelse af forpligtelse).

Konsultationerne afsluttes — og sekretariatet underretter alle deltagere om
resultaterne af dreftelserne af begge de i artikel 51 anforte spergsmal —
senest ti arbejdsdage inden udlebet af fristen for indgivelse af bud eller
indgaelse af forpligtelse, alt efter hvilken dato der er den ferste. Er der
uenighed blandt de parter, der deltager i konsultationerne, opfordrer
sekretariatet andre deltagere til inden for 5 arbejdsdage at tilkendegive
deres synspunkter. Det videregiver disse synspunkter til den underrettende
deltager, som ber tage op til fornyet overvejelse, om sagen ber forfolges,
hvis det viser sig, at tilbuddet om bistand ikke kan vinde sterre tilslut-
ning.

53. RESULTATERNE AF KONSULTATIONERNE

a)

b)

<)

En donor, der ensker at ga videre med et projekt, selv om denne ikke har
vundet betydelig tilslutning, skal give de evrige deltagere forudgdende
underretning herom senest 60 kalenderdage efter afslutningen af konsul-
tationerne, dvs. godkendelsen af formandens konklusioner. Donoren
redegor ogsa i et brev til OECD's generalsekreteer for resultaterne af
konsultationerne og forklarer neermere de altoverskyggende ikke-handels-
relaterede nationale interesser, der gor den pagaldende handling pékree-
vet. Deltagerne forventer, at en sadan situation vil vare usedvanlig og
sjeeldent forekommende.

Donoren underretter omgaende deltagerne om, at denne har sendt et brev
til OECD's generalsekreter, og en genpart af brevet vedlegges underret-
ningen. Hverken donoren eller nogen anden deltager indgér en forplig-
telse om ydelse af bunden bistand tidligere end ti arbejdsdage efter denne
underretning af deltagerne. For projekter, for hvilke det som led i konsul-
tationerne blev konstateret, at der forela konkurrerende tilbud pa markeds-
vilkar, forlenges ovennavnte frist pa ti arbejdsdage til 15 dage.

Sekretariatet folger udviklingen og resultaterne af konsultationerne.
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PUNKT 5

Udveksling af oplysninger om eksportkreditter og handelsrelateret bistand

54. KONTAKTPUNKTER

Al kommunikation finder sted mellem de udpegede kontaktpunkter i hvert
land ved gjeblikkelig kommunikation, f.eks. OLIS, og alle oplysninger
behandles som fortrolige.

55. FORESPORGSLERNES OMFANG

a) En deltager kan sperge en anden deltager om, hvorledes denne forholder
sig til et tredjeland, en institution i et tredjeland eller en sarlig forret-
ningsform.

b) En deltager, som har modtaget en ansegning om offentlig stette, kan rette
en foresporgsel til en anden deltager med angivelse af de mest fordel-
agtige kreditvilkdr og -betingelser, som den forespergende deltager vil
vere rede til at stotte.

¢) Hvis en foresporgsel rettes til mere end én deltager, skal den indeholde en
liste over alle adressater.

d) En genpart af alle forespergsler sendes til sekretariatet.

56. SVARENES OMFANG

a) En deltager, som modtager en forespergsel, skal besvare denne inden for
syv kalenderdage med sa udtemmende oplysninger som muligt. Svaret
skal indeholde de bedste oplysninger, som deltageren kan give om den
beslutning, der sandsynligvis vil blive truffet. Om fornedent skal der
hurtigst muligt derefter sendes et fuldstaendigt svar. Der sendes genparter
til foresporgslens ovrige adressater og til sekretariatet.

b) Hvis et svar pa en foresporgsel efterfolgende af en eller anden grund
bliver ugyldigt, f.eks. fordi:

— der er indgivet en ansegning, eller en sadan er blevet endret eller
trukket tilbage, eller

— der overvejes andre vilkar,

afgives der straks et svar med genpart til forespergslens ovrige adressater
og til sekretariatet.

57. MUNDTLIGE KONSULTATIONER

a) En deltager tilslutter sig inden for ti arbejdsdage anmodninger om mundt-
lige konsultationer.

b) En anmodning om mundtlige konsultationer formidles til deltagere og
ikke-deltagere. Konsultationerne finder sted hurtigst muligt efter udlebet
af perioden pé ti arbejdsdage.

¢) Formanden for deltagerne koordinerer sammen med sekretariatet even-
tuelle opfelgende foranstaltninger, f.eks. en felles holdning. Sekretariatet
formidler ojeblikkeligt resultatet af' konsultationen.

58. PROCEDURER FOR FASTLAGGELSE AF FALLES HOLDNINGER OG
INDHOLDET HERAF

a) Forslag til falles holdninger stiles kun til sekretariatet. Sekretariatet
sender forslag til en fazlles holdning til alle deltagere og, safremt der er
tale om bunden bistand, til alle DAC-kontaktpunkter. Den initiativtagende
deltagers identitet afslores ikke i registret over faelles holdninger pa oplys-
ningssiden i OLIS. Sekretariatet kan imidlertid pa anmodning mundtligt
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59.

60.

meddele en deltager eller et DAC-medlem den initiativtagende deltagers
identitet. Sekretariatet registrerer sddanne anmodninger.

b

=

Forslaget til felles holdning dateres og skal indeholde folgende oplys-
ninger:

— referencenummer efterfulgt af »faelles holdning«

— importlandets og keberens navn

— projektbetegnelse eller en sd nejagtig beskrivelse som muligt af
projektet, sa det tydeligt kan identificeres

— de vilkar og betingelser, der er fastlagt af det initiativtagende land

— forslaget til felles holdning

— kendte konkurrerende tilbudsgiveres nationalitet og navn

— sidste frist for indgivelse af bud, bade hvad angar den kommercielle
del og finansieringstilbud, og tilbudsnummer, hvis det er kendt

— andre relevante oplysninger, herunder en begrundelse for at foresla en
feelles holdning, om der foreligger undersegelser vedrerende projektet,
og/eller om szrlige omstandigheder gor sig gaeldende.

c) Et forslag til felles holdning, der fremsattes i henhold til artikel 36, litra
b), nr. 4), stiles til sekretariatet med genpart til de ovrige deltagere. Den
deltager, der fremsatter forslaget til feelles holdning, giver en fuldstendig
begrundelse for, at denne finder, at et land ikke ber klassificeres efter den
procedure, der er omhandlet i artikel 36, litra b).

d) Sekretariatet formidler de aftalte faelles holdninger til offentligheden.

SVAR PA FORSLAG TIL FALLES HOLDNING

a) Svar indgives inden for en frist pd 20 kalenderdage, idet deltagerne dog
opfordres til at tage stilling til en falles holdning sa hurtigt som muligt.

b) Der kan afgives svar i form af en anmodning om yderligere oplysninger,
en accept, en afvisning, et forslag om @ndring af den falles holdning
eller et alternativt forslag til en felles holdning.

¢) En deltager, som meddeler, at denne ikke har taget stilling, fordi vedkom-
mende ikke har faet en henvendelse fra en eksportor eller fra myndighe-
derne i modtagerlandet, for sa vidt der er tale om at yde bistand til
projektet, anses for at have accepteret forslaget til faelles holdning.

ACCEPT AF FALLES HOLDNINGER

a) Efter udlebet af en periode pd 20 kalenderdage underretter sekretariatet
alle deltagere om situationen, for s& vidt angar det pagaldende forslag til
felles holdning. Hvis ikke alle deltagere har accepteret den falles hold-
ning, men ingen deltager har afvist den, star forslaget dbent i en periode
pé yderligere 8 kalenderdage.

b

=

Efter udlebet af denne yderligere periode anses en deltager, som ikke
udtrykkeligt har afvist forslaget til faelles holdning, for at have accepteret
det. En deltager, herunder ogsa den initiativtagende deltager, kan dog
gore sin accept af den fwlles holdning betinget af, at en eller flere
deltagere udtrykkeligt har accepteret den.
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61.

62.

63.

64.

¢) Hvis en deltager ikke accepterer et eller flere punkter i en falles hold-
ning, accepterer den pagaldende implicit alle andre punkter i den feelles
holdning. En sadan delvis accept kan foranledige andre deltagere til at
endre deres indstilling til et forslag til felles holdning. Det star alle
deltagere frit for at tilbyde eller matche betingelser, der ikke er omfattet
af en felles holdning.

d

=

En felles holdning, der ikke accepteres, kan tages op til fornyet over-
vejelse efter procedurerne i artikel 58 og 59. Under sadanne omstendig-
heder er deltagerne ikke bundet af deres oprindelige afgorelse.

UENIGHED OM FALLES HOLDNINGER

Kan den initiativtagende deltager og en deltager, der har foresldet en @ndring
eller et alternativ, ikke blive enige om en fzlles holdning inden for den
yderligere periode pa 8 kalenderdage, kan denne periode forlenges efter
overenskomst mellem de pageldende parter. Sekretariatet underretter alle
deltagere om en sadan forlaengelse.

EN FALLES HOLDNINGS IKRAFTTRADELSESDATO

Sekretariatet underretter alle deltagere om, at den feelles holdning vil traede i
kraft, eller at den er afvist; den falles holdning treeder i kraft tre kalender-
dage efter denne meddelelse. Sekretariatet serger for, at der pd OLIS til
enhver tid er adgang til en ajourfert fortegnelse over alle faelles holdninger,
som der er opnaet enighed om, eller som der endnu ikke er truffet afgerelse
om.

GYLDIGHEDSPERIODE FOR FALLES HOLDNINGER

a) Nar der er opnéet enighed om en felles holdning, er den gyldig i to ar fra
ikrafttreedelsesdatoen, medmindre sekretariatet underrettes om, at den ikke
leengere er af interesse, og at alle deltagere er indforstdet hermed. En
felles holdning forbliver gyldig i endnu to 4r, hvis en deltager senest
14 kalenderdage for den oprindelige udlebsdato anmoder om en forlen-
gelse. Efterfolgende forleengelser kan aftales efter samme procedure. En
feelles holdning, der er aftalt i henhold til artikel 36, litra b), nr. 4), er
gyldig, indtil Verdensbankens tal for det folgende ar foreligger.

b

~

Sekretariatet overvdger situationen med hensyn til felles holdninger og
holder deltagerne underrettet ved at serge for, at fortegnelsen »The Status
of Valid Common Lines« pa OLIS holdes ajourfert. Sekretariatet sorger
derfor bl.a. for:

— at indfeje nye faelles holdninger, nar disse er accepteret af deltagerne

— at ajourfore udlebsdatoen, nér en deltager anmoder om en forlaengelse

— at slette feelles holdninger, hvis gyldighedsperiode er udlebet

— kvartalsvis at udstede en liste over falles holdninger, hvis gyldigheds-
periode udlgber det folgende kvartal.

PUNKT 6

Bestemmelser om anmeldelse af minimumsrentesatser (CIRR)

ANMELDELSE AF MINIMUMSRENTESATSER

a) CIRR for de pageldende valutaer, som er fastsat i henhold til artikel 20,
anmeldes mindst hver méaned til sekretariatet ved gjeblikkelig kommuni-
kation med henblik pa videreformidling til alle deltagere.
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65.

66.

67.

68.

69.

b) En sddan anmeldelse skal vaere sekretariatet i haende senest fem dage efter
udgangen af den méned, som oplysningerne vedrerer. Sekretariatet under-
retter derefter omgaende alle deltagere om de galdende satser og
formidler dem til offentligheden.

TIDSPUNKTET FOR RENTESATSERNES IKRAFTTRZADEN

Andringer i CIRR treeder i kraft pa femtendedagen efter udgangen af hver
maned.

OMGAENDE ANDRINGER I RENTESATSERNE

Gor markedsudviklingen det pakrevet at anmelde en @ndring af CIRR i
lobet af en maned, ivaerkszattes den @ndrede sats ti dage efter, at sekretariatet
har modtaget underretning om denne @ndring.

PUNKT 7
Revision
JAVNLIG REVISION AF ARRANGEMENTET

a) Deltagerne tager jevnligt den made, hvorpa arrangementet fungerer, op til
revision. Som led i revisionen gennemgar deltagerne bl.a. underretnings-
procedurerne, gennemforelsen og anvendelsen af DDR-systemet, reglerne
og procedurerne for bunden bistand, spergsmal vedrerende matching,
tidligere indgdede forpligtelser og mulighederne for udvidet deltagelse i
arrangementet.

b) Denne revision baseres pd oplysninger om deltagernes erfaringer og pa
deres forslag til forbedring af arrangementets virkemade og effektivitet.
Deltagerne tager hensyn til arrangementets malsa@tning og til den
okonomiske og valutariske situation. De oplysninger og forslag, som
deltagerne onsker at fremlegge med henblik pa denne revision, skal
vere sekretariatet i haende senest 45 kalenderdage for tidspunktet for
revisionen.

REVISION AF MINIMUMSRENTESATSER

a) Deltagerne tager periodisk systemet for fastsa@ttelse af CIRR op til revi-
sion for at sikre, at de indberettede satser afspejler de aktuelle markeds-
vilkdr og er i overensstemmelse med de mal, der ligger til grund for
fastsettelsen af de galdende satser. Sddanne revisioner omfatter ogséa
den margen, der skal tilleegges, nar disse satser anvendes.

b) En deltager kan til formanden for deltagerne indgive en velbegrundet
anmodning om en ekstraordinar revision, hvis den pagaldende deltager
finder, at CIRR for en eller flere valutaer ikke lengere afspejler de
aktuelle markedsvilkar.

REVISION AF MINIMUMSPRZAMIESATSER OG DERMED FORBUND-
NE SPORGSMAL

Deltagerne overvager og reviderer jeevnligt alle aspekter af preemiereglerne
og -procedurerne. Dette omfatter:

a) metoderne for klassificering af landerisikokategori og risikoen forbundet
med en statslig lantager med henblik pa at tage deres relevans op til
revision pa grundlag af de indhestede erfaringer

b) MPR-niveauet for at sikre, at de vedblivende er en nejagtig mélestok for
kreditrisiko, idet der tages hejde for den faktiske erfaring indhestet af de
institutioner, der har ydet offentlige eksportkreditter, savel som oplys-
ninger fra det private marked om verdiansattelse af kreditrisiko
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c¢) differentieringerne af MPR under hensyntagen til eksportkreditproduk-
ternes forskellige kvalitet og de forskellige procentsatser for den ydede
dekning og

d) erfaringsmaterialet vedrerende brugen af lempelse af landerisikoen og
kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko og den fortsatte
gyldighed og egnethed af deres specifikke indvirkning pd MPR.
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BILAG 1

SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL SKIBE

KAPITEL 1
SEKTORAFTALENS ANVENDELSESOMRADE
1. DELTAGELSE

Deltagerne i sektoraftalen er: Australien, Den Europziske Union, Japan,
Korea, New Zealand og Norge.

2. ANVENDELSESOMRADE

Denne sektoraftale, som supplerer arrangementet, fastlegger specifikke
retningslinjer for offentligt stottede eksportkreditter, der vedrerer eksportkon-
trakter for:

a) Ethvert nyt segaende fartgj pa 100 BT og derover, som anvendes til gods-
eller personbefordring eller til praestation af en specialiseret tjenesteydelse
(f.eks. fiskerfartojer, fabriksskibe, isbrydere og opmudringsfartejer, som
pa permanent vis pa grund af deres fremdrift og styring har alle de
egenskaber, der muligger selvstendig sejlads i rum s@), slabebade pa
365 kW og derover og flydende og mobile skrog af skibe, der ikke er
feerdigbyggede. Sektoraftalen omfatter ikke militeere fartejer. Flydedokker
og mobile offshoreanleg er ikke omfattet af sektoraftalen, men skulle der
opsta problemer i forbindelse med eksportkreditter til sadanne strukturer,
kan deltagerne i sektoraftalen (i det folgende benavnt »deltagerne«) efter
at have gennemgdet velbegrundede anmodninger beslutte, at de skal vere
omfattet.

b) Enhver ombygning af skibe. Ved ombygning af skibe forstds enhver
ombygning af segdende fartgjer pd mere end 1 000 BT, séfremt ombyg-
ningen indebazrer gennemgribende @ndringer af lasteplanen, skroget eller
fremdriftssystemet.

c) 1) Selv om fartgjstyper som luftpudefartejer (»hovercraft«) ikke er
omfattet af sektoraftalen, kan deltagerne yde eksportkreditter til luft-
pudefartegjer pa betingelser svarende til de i sektoraftalen fastsatte. De
forpligter sig til at anvende denne mulighed med omtanke og ikke
indromme luftpudefartojer sadanne kreditbetingelser i tilfeelde, hvor
det findes godtgjort, at der ikke ydes nogen konkurrence pa de i
sektoraftalen fastsatte betingelser.

2

~

1 sektoraftalen defineres udtrykket »luftpudefartoj« saledes: et amfibie-
fartej pa mindst 100 ton bestemt til fuldt ud at holdes oppe af luft,
som udstedes fra fartojet og skaber et overtryk, der holdes inden for en
bejelig rand mellem fartgjets yderkant og jord- eller vandoverfladen
under fartgjet, og fremdrevet og styret ved hjalp af propeller eller luft
fra turbiner eller tilsvarende anordninger.

3) Der er enighed om, at ydelse af eksportkreditter pa betingelser
svarende til de i denne sektoraftale fastsatte ber begrenses til luft-
pudefartojer, der anvendes pa maritime ruter og ikke pé ruter over
land, medmindre ruten over land felges for at nd terminalfaciliteter,
der er beliggende hejst én kilometer fra vandet.

KAPITEL 1II
BESTEMMELSER OM EKSPORTKREDITTER OG BUNDEN BISTAND
3. MAKSIMAL LOBETID

Den maksimale lobetid er uanset landeklassificeringen 12 ér efter levering.
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10.

KONTANTBETALING

Deltagerne skal kreeve et mindstebelob for kontantbetaling pa 20 % af
kontraktprisen ved leveringen.

TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

a) Hovedstolen af en eksportkredit tilbagebetales i lige store afdrag med
regelmaessige mellemrum pa normalt seks og hejst 12 maneder.

b) Renter betales med hejst seks maneders mellemrum, og forste rentebeta-
ling finder sted senest seks maneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

c) For eksportkreditter, der ydes til stotte for leasingtransaktioner, kan der
anvendes lige store afdrag af hovedstol og renter tilsammen i stedet for
lige store afdrag af hovedstolen som fastsat i litra a).

d) Renter, der forfalder efter kredittens begyndelsestidspunkt, kapitaliseres
ikke.

e) En deltager, som agter at stotte en betaling af renter pa andre vilkar end
de i litra b) fastsatte, skal give forudgédende underretning herom mindst ti
kalenderdage, for denne indgér en forpligtelse, jf. bilag VIII til arrange-
mentet.

MINIMUMSPRZAMIE

Arrangementets bestemmelser med hensyn til benchmarks for minimums-
premier vil ikke blive anvendt, for disse bestemmelser har varet behandlet
yderligere af deltagerne i sektoraftalen.

PROJEKTFINANSIERING

Bestemmelserne i arrangementets artikel 7 og bilag VII vil ikke blive
anvendt, for disse bestemmelser har vaeret behandlet yderligere af deltagerne
i sektoraftalen.

BISTAND

Enhver deltager, der ensker at yde bistand, skal ud over arrangementets
bestemmelser bekreefte, at skibet ikke er taget i drift under et abent register
i lobetiden, og at der er opnaet passende vished for, at den endelige ejer er
bosiddende i det modtagende land, ikke er et ikke-operativt datterselskab af
en udenlandsk virksomhed og har forpligtet sig til ikke at salge skibet uden
sin regerings godkendelse.

KAPITEL III
PROCEDURER
UNDERRETNING

Med henblik pa gennemsigtighed skal hver deltager ud over bestemmelserne
i arrangementet og IBRD's/Bernerunionens/OECD's kreditrapporterings-
system give arlige oplysninger om sit system for ydelse af offentlig stotte
og metoderne til gennemforelse af denne sektoraftale, herunder gaeldende
ordninger.

REVISION

a) Sektoraftalen tages op til revision hvert ar eller efter anmodning fra en
hvilken som helst deltager inden for OECD's arbejdsgruppe om skibs-
bygning, og der udarbejdes en rapport til deltagerne i arrangementet.
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b) For lettere at skabe sammenhang og konsekvens mellem arrangementet

og denne sektoraftale og tage hensyn til forholdene i verftsindustrien
sorger deltagerne i denne sektoraftale og i arrangementet for at konsultere
hinanden og foretage koordinering pa den mest hensigtsmassige made.

Treeffer deltagerne i arrangementet beslutning om at @ndre arrangementet,
vil deltagerne i denne sektoraftale (deltagerne) undersege en sadan beslut-
ning og overveje dens relevans for sektoraftalen. Mens disse overvejelser
finder sted, vil @ndringerne af arrangementet ikke finde anvendelse pa
sektoraftalen. Hvis deltagerne kan acceptere @ndringerne af arrangemen-
tet, giver de deltagerne i arrangementet skriftlig besked herom. Hvis
deltagerne ikke kan acceptere @ndringerne af arrangementet, for sd vidt
angér disses anvendelse pa vearftsindustrien, underretter de deltagerne i
arrangementet om deres indvendinger og indleder konsultationer med
dem med henblik pa at finde en lesning pa spergsmalene. Hvis der
ikke kan opnas enighed mellem de to grupper, har deltagernes syns-
punkter med hensyn til anvendelsen af @ndringerne pa verftsindustrien
forrang.
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Tillceg

Forpligtelser med hensyn til fremtidigt arbejde

Ud over arrangementets fremtidige arbejde erklerer deltagerne i denne sektor-
aftale sig enige i:

a) at opstille en fortegnelse over de typer skibe, der generelt betragtes som
verende urentable under hensyntagen til disciplinerne vedrerende bunden
bistand som fastsat i arrangementet

b) at revidere arrangementets bestemmelser, for sa vidt angar benchmarks for
minimumspramier, med henblik pd at indarbejde dem i denne sektoraftale

c) at drefte inddragelse af andre discipliner vedrerende minimumsrentesatser,
herunder en serlig markedsreferencesats (CIRR) og variable satser, idet der
tages hensyn til udviklingen i relevante internationale forhandlinger

d) at revidere anvendeligheden i forbindelse med sektoraftalen af arrangementets
bestemmelser med hensyn til projektfinansiering

e) at drefte hvorvidt:
— datoen for forste rate af hovedstolen
— begrebet vaegtet gennemsnitlig lebetid

kan anvendes i forbindelse med afdragsprofilen i sektoraftalens artikel 5.
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BILAG 1

SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL KERNEKRAFT-
VARKER

KAPITEL I
SEKTORAFTALENS ANVENDELSESOMRADE
1. ANVENDELSESOMRADE

a) Denne sektoraftale fastsatter de bestemmelser, som galder for offentligt
stottede eksportkreditter i forbindelse med kontrakter om:

1) eksport af komplette kernekraftvaerker eller dele deraf, omfattende alle
dele, udstyr, materialer og tjenesteydelser, herunder uddannelse af
personale, der direkte er pdkravet til opferelse og ibrugtagning af
sadanne kernekraftvaerker

2) modernisering af eksisterende kernekraftvaerker i tilfaelde, hvor béade
den samlede vaerdi af moderniseringen mindst er pa 80 mio. SDR, og
verkets okonomiske levetid sandsynligvis vil blive forlenget med
mindst den lgbetid, der skal tildeles. Hvis et af disse kriterier ikke
er opfyldt, geelder arrangementets bestemmelser

3) levering af nukleart braendsel og berigelse

4) ydelse af forvaltning af brugt braendsel.

b) Denne sektoraftale finder ikke anvendelse pa:

1) sadanne poster beliggende uden for kraftvaerksomradets granser, som
kober sedvanligvis er ansvarlig for, navnlig omkostninger i forbin-
delse med byggemodning, veje, boliger til byggemandskab, elfor-
syning, transformatorstation (') og vandforsyning samt omkostninger
i kebers hjemland i forbindelse med officielle godkendelsesprocedurer
(f.eks. godkendelse af byggegrund, byggetilladelse, opladningstilladel-
se).

2) understationer, transformere og transmissionsledninger beliggende
uden for kraftverksomréadets grenser

3) offentlig stette til nedleggelse af kernekraftvaerker.

KAPITEL 1II

BESTEMMELSER OM EKSPORTKREDITTER OG HANDELSRELA-
TERET BISTAND

2. MAKSIMAL LOBETID

a) Den maksimale lobetid for varer og tjenesteydelser i bestemmelserne i
artikel 1, litra a), nr. 1) og 2), i denne sektoraftale er pa 18 éar.

(M T tilfelde, hvor keberen af transformatorstationen er den samme som keberen af kraft-

vearket, og kontrakten er indgédet vedrerende den oprindelige transformatorstation til det
pageldende kraftverk, ber vilkdrene og betingelserne for den oprindelige transformator-
station dog ikke veere mere fordelagtige end betingelserne for kernekraftveerket.



02011R1233 — DA — 01.03.2018 — 003.001 — 44

b) Den maksimale lobetid for den forste breendselsladning er pa fire ar fra
leveringstidspunktet. Den maksimale lebetid for efterfolgende genlad-
ninger af nukleart breendsel er pa to ar fra leveringstidspunktet.

¢) Den maksimale lobetid for bortskaffelse af brugt brendsel er pa to ar.

d) Den maksimale lebetid for forvaltning af berigelse og brugt brandsel er
pa fem ar.

TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

a) Deltagerne skal anvende en afdragsprofil for hovedstol og renter som
angivet i nedenstaende nr. 1) eller nr. 2):

1) Hovedstolen tilbagebetales i lige store afdrag.

2) Hovedstol og renter tilbagebetales sammen i lige store afdrag.

b

=

Hovedstolen tilbagebetales — og renter betales — med hgjst seks mane-
ders mellemrum, og forste rate af hovedstol og renter betales senest seks
maneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

¢) Undtagelsesvis og i behorigt begrundede tilfelde kan offentlig stotte til
varer og tjenesteydelser naevnt i denne aftales artikel 1, litra a), nr. 1) og
2), ydes pd andre vilkar end dem, der er fastsat i litra a) og b) ovenfor.
Ydelsen af en sadan stette skal veere begrundet i en tidsmaessig ubalance
med hensyn til de midler, debitor har til radighed, og rente- og afdrags-
profilen efter en tilbagebetalingsplan med lige store halvarlige afdrag og
skal opfylde folgende kriterier:

1) Den maksimale lobetid er pa 15 ar.

2) Ingen enkelt tilbagebetaling af hovedstol eller rekke af hovedstols-
betalinger i en seksménedersperiode ma overstige 25 % af kredittens
hovedstol.

3) Hovedstolen tilbagebetales med hejst 12 maneders mellemrum. Forste
afdrag pa hovedstolen betales senest 12 maneder efter kredittens
begyndelsestidspunkt, og mindst 2 % af kredittens hovedstol skal
vaere tilbagebetalt 12 méneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

4) Renter betales med hgjst 12 méaneders mellemrum, og ferste rentebe-
taling finder sted senest 6 maneder efter kredittens begyndelsestids-
punkt.

5) Den vegtede gennemsnitlige lobetid overstiger ikke 9 ar.

d

=

Renter, der forfalder efter kredittens begyndelsestidspunkt, kapitaliseres
ikke.

BEREGNING AF CIRR

De relevante CIRR for offentlig finansieringsstotte ydet i henhold til bestem-
melserne i denne sektoraftale er beregnet ved anvendelse af folgende basis-
satser og margener:
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Nye kernekraftveerker (1) Alle andre kontrakter (%)
Lobetid
(dr) Basissats Margen Basissats Margen
(statsobligationer) (basispoint) (statsobligationer) (basispoint)
<11 Relevant CIRR i henhold til artikel 20 i arrangementet
11-12 7 ar 100 7 ar 100
13 8 ar 120 7 ar 120
14 9 ar 120 8 ar 120
15 9 ar 120 8 ar 120
16 10 ar 125 9 ar 120
17 10 ar 130 9 ar 120
18 10 ar 130 10 ar 120

(M) Jf. artikel 1, litra a), nr. 1).
(®) Jf. artikel 1, litra a), nr. 2)-4).

STOTTEBERETTIGEDE VALUTAER

De valutaer, hvortil der kan ydes offentlig finansieringsstotte, er dem, der er
fuldt konvertible, og for hvilke der er adgang til data med henblik pa bereg-
ning af de minimumsrentesatser, der navnes i artikel 4 i denne sektoraftale
og artikel 20 i arrangementet for lebetid pa under 11 ar.

OFFENTLIG STOTTE TIL NUKLEART BRZANDSEL OG TJENESTER
VEDRORENDE NUKLEART BRANDSEL

Uden at dette berorer bestemmelserne i artikel 7 i denne sektoraftale, leverer
deltagerne ikke gratis nukleart breendsel eller tjenester.

BISTAND

Deltagerne yder ikke stotte i form af bistand.

KAPITEL 111
PROCEDURER
FORUDGAENDE UNDERRETNING

a) En deltager skal, i henhold til artikel 48 i arrangementet, give forudga-
ende underretning mindst ti kalenderdage, for denne indgédr en forplig-
telse, hvis vedkommende agter at yde offentlig stotte i henhold til bestem-
melserne i denne sektoraftale.

b) Agter den underrettende deltager at yde stotte med en lebetid pa over 15
ar og/eller i overensstemmelse med artikel 3, litra c), 1 denne sektoraftale,
venter denne i yderligere ti kalenderdage, hvis en anden deltager anmoder
om en dreftelse i lobet af de forste ti kalenderdage.

¢) En deltager underretter alle ovrige deltagere om sin endelige afgerelse
efter en dreftelse med henblik pa at lette revisionen af erfaringsmaterialet.

KAPITEL 1V
REVISION
DET FREMTIDIGE ARBEJIDE

Deltagerne er enige om at underseoge folgende emner:



02011R1233 — DA — 01.03.2018 — 003.001 — 46

a) en minimumsordning for variabel rente
b) det maksimale beleb af offentlig stette til lokale omkostninger.
10. REVISION OG OVERVAGNING

Deltagerne tager jeevnligt bestemmelserne i denne sektoraftale op til revision,
senest i slutningen af 2017.
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BILAG 111

SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL CIVILE FLY

DEL 1
GENERELLE BESTEMMELSER
1. FORMAL

a) Formalet med denne sektoraftale er at fastlegge rammerne for forudsige-
lig, konsekvent og gennemsigtig anvendelse af offentligt stettede eksport-
kreditter til salg eller leasing af fly og andre varer og tjenesteydelser
angivet 1 artikel 4, litra a), nedenfor. Det tilstrebes med sektoraftalen at
skabe ensartede konkurrencevilkér i forbindelse med sddanne eksportkre-
ditter for at fremme konkurrencen mellem eksporterer pad grundlag af de
eksporterede varers og tjenesteydelsers kvalitet og pris frem for de mest
gunstige offentligt stottede finansielle vilkar og betingelser.

b) Denne sektoraftale fastsatter de mest gunstige vilkar og betingelser, pa
hvilke der kan ydes offentligt stottede eksportkreditter.

c) Med henblik herpa seger denne scktoraftale at skabe en ligevaegtssitua-
tion, som pa alle markeder indebearer:

1) at deltagerne stilles lige i konkurrencen med hensyn til finansielle
betingelser

2) at spergsmaélet om offentlig stette blandt deltagerne neutraliseres som
en faktor i valget mellem konkurrerende varer og tjenesteydelser
angivet 1 artikel 4, litra a), nedenfor, og

3) at undgd, at konkurrence fordrejes mellem deltagerne i sektoraftalen
og alle andre finansieringskilder.

d

=

Deltagerne i denne sektoraftale (deltagerne) anerkender, at bestemmel-
serne i denne scktoraftale er udarbejdet udelukkende med henblik pa
denne sektoraftale, og at disse bestemmelser ikke bererer de ovrige
dele af aftalen om offentligt stottede eksportkreditter (arrangementet) og
disses udvikling.

2. STATUS

Denne sektoraftale er en »gentlemanaftale« mellem deltagerne og er bilag I1I
til arrangementet. Den er uadskilleligt forbundet med arrangementet og er
efterfolgeren til den sektoraftale, der tradte i kraft i juli 2007.

3. DELTAGELSE

Deltagerne er i ojeblikket: Australien, Brasilien, Canada, Den Europaiske
Union, Japan, Korea, New Zealand, Norge, Schweiz og USA. Enhver ikke-
deltager kan blive deltager i henhold til procedurerne i tilleg I.

4. ANVENDELSESOMRADE

a) Denne sektoraftale finder anvendelse pa al offentlig stotte, der ydes af
eller pa vegne af en regering og har en lebetid pé to ar eller derover, med
henblik pa eksport af:

1) nye civile fly og motorer, der er pamonteret disse, herunder udstyr
indkebt af keber



02011R1233 — DA —01.03.2018 — 003.001 — 48

2) brugte, ombyggede og istandsatte civile fly og motorer, der er pamon-
teret disse, herunder, for hvert tilfelde, udstyr indkebt af keber

3) reservemotorer

4) reservedele til civile fly og motorer

5) vedligeholdelses- og tjenesteydelseskontrakter vedrerende civile fly og
motorer

6) ombygning, sterre andringer og istandsattelse af civile fly

7) motorset.

b

~

Offentlig stotte kan ydes pa forskellige mader:

1) eksportkreditgaranti eller -forsikring (»pure cover«)

2) offentlig finansieringsstotte:

— direkte kredit/finansiering og refinansiering eller

— rentestotte

alle kombinationer af ovenstaende.

c) Denne sektoraftale finder ikke anvendelse pé offentlig stotte til:

1) eksport af nye eller brugte militerfly og tilherende varer og tjenestey-
delser anfort i litra a) ovenfor, herunder ved anvendelse til militaere
formal

2) nye eller brugte flysimulatorer.

INFORMATION, DER STAR TIL RADIGHED FOR IKKE-DELTAGERE

En deltager besvarer pa basis af gensidighed en anmodning fra en ikke-
deltager i en konkurrencebetonet situation vedrerende de finansielle vilkar
og betingelser, der tilbydes i forbindelse med dennes offentlige stotte,
ligesom den pagaldende ville besvare en anmodning fra en deltager.

BISTAND

Deltagerne yder ikke bistand, med undtagelse af bistand til humanitere
formal, efter en procedure med falles holdning.

FORANSTALTNINGER TIL AT HINDRE ELLER BEGRZANSE TAB

Denne sektoraftale er ikke til hinder for, at deltagerne vedtager mindre
restriktive finansielle vilkar og betingelser end dem, der er fastsat i denne
sektoraftale, hvis dette sker efter, at eksportkreditaftalen og dertil herende
dokumenter allerede er tradt i kraft, og nar hensigten hermed udelukkende er
at hindre eller begranse tab som folge af begivenheder, som kunne give
anledning til manglende betaling eller erstatning. En deltager underretter alle
ovrige deltagere og OECD-sckretariatet (sekretariatet) om de endrede
finansielle vilkar og betingelser inden for 20 arbejdsdage efter deltagerens
aftale med keber/lantager. Underretningen skal indeholde oplysninger om og
begrundelse for de nye finansielle vilkar og betingelser, og rapporterings-
skemaet i tilleg IV skal anvendes.
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DEL 2
NYE FLY
KAPITEL 1
Dcekning
8. NYE FLY

a) I denne sektoraftale forstas ved et nyt fly:

1) et fly, herunder udstyr indkebt af keber, samt motorer, der er pamon-
teret dette fly, som er ejet af producenten, og som ikke er leveret eller
tidligere har vearet anvendt til formalet dermed, nemlig at befordre
passagerer og/eller gods, og

2) reservemotorer og reservedele, der betragtes som en del af den oprin-
delige flyordre i henhold til bestemmelserne i artikel 20, litra a),
nedenfor.

b) Uanset bestemmelserne i litra a) ovenfor kan en deltager stotte betingel-
ser, der er passende for nye fly i forbindelse med transaktioner, hvor der
med den pageldende deltagers forudgaende viden er truffet midlertidige
finansieringsarrangementer, fordi ydelsen af offentlig stette var forsinket,
idet en sadan forsinkelse ikke méa overstige 18 maneder. I saddanne
tilfelde er lebetiden og det endelige tilbagebetalingstidspunkt de
samme, som hvis der til salget eller leasingen af flyet var ydet offentlig
stotte fra det tidspunkt, hvor flyet oprindelig blev leveret.

KAPITEL II
Finansielle vilkar og betingelser

De finansielle vilkar og betingelser for eksportkreditter omfatter alle de bestem-
melser, der er fastsat i dette kapitel, og som skal leses i sammenhang med de
ovrige bestemmelser.

9. STOTTEBERETTIGEDE VALUTAER

De valutaer, hvortil der kan ydes offentlig finansieringsstotte, er EUR, JPY,
GBP, USD og andre fuldt konvertible valutaer, for hvilke der er adgang til
data med henblik pa beregning af de minimumsrentesatser, der navnes i
tilleeg 1.

10. KONTANT UDBETALING OG MAKSIMAL OFFENTLIG STOTTE

a) For transaktioner med kebere/ldntagere klassificeret i risikokategori 1 (jf.
tabel 1 i bilag II), skal deltagerne:

1) forlange en kontant udbetaling pa mindst 20 % af flyets nettopris pa
eller for kredittens begyndelsestidspunkt

2) ikke yde offentlig stotte pa mere end 80 % af flyets nettopris.

b) For transaktioner med kebere/lantagere klassificeret i risikokategori 2-8
(f. tabel 1 i tilleeg II), skal deltagerne:

1) forlange en kontant udbetaling pa mindst 15 % af flyets nettopris pa
eller for kredittens begyndelsestidspunkt

2) ikke yde offentlig stotte pa mere end 85 % af flyets nettopris.
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11.

12.

13.

¢) En deltager, der anvender ovenstaende artikel 8, litra b), skal reducere det
maksimale belob af offentlig stotte med hovedstolsbelebet af de afdrag,
der skennes at forfalde fra kredittens begyndelsestidspunkt, for at sikre, at
det udestdende beleb pa kredittens udbetalingstidspunkt er det samme,
som hvis der var blevet ydet tilsvarende offentligt stottet eksportkredit pa
leveringstidspunktet. Under sadanne omstendigheder skal deltageren
forud for leveringen have modtaget en ansegning om offentlig stette.

MINIMUMSPRAMIESATSER

a) Deltagere, der yder offentlig finansieringsstette, opkraever, for det offent-
ligt stottede kreditbelob, ikke mindre end den minimumspramiesats, der
er fastsat i henhold til tilleg II.

b) Deltagerne skal, nar dette er nedvendigt, anvende den vedtagne omreg-
ningsmodel for premiesatser til omregning mellem éarlige spreads
beregnet ud fra det udestiende belob af den offentlige stotte og enkelt-
staende, forudgdende preemiesatser, beregnet ud fra det oprindelige belob
af den offentlige stotte.

MAKSIMAL LOBETID

a) Den maksimale lobetid for alle nye fly er 12 ar.

b) Undtagelsesvis og med forudgaende underretning kan en maksimal
lobetid pa op til 15 ar accepteres. I sa tilfeelde opkraeves en ekstrapremie
pa 35 % af minimumspreemiesatserne beregnet i overensstemmelse med
tilleg II.

¢) Lebetiden kan ikke forleenges ved deling pari passu af rettigheder knyttet
til sikkerhedsstillelsen med kommercielle langivere i forbindelse med den
offentligt stottede eksportkredit.

TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

a) Deltagerne skal anvende en afdragsprofil for hovedstol og renter som
angivet i1 nedenstaende nr. 1) eller nr. 2):

1) Hovedstol og renter tilbagebetales sammen i lige store afdrag:

— Afdrag betales med hejst tre maneders mellemrum, og forste
afdrag betales senest tre maneder efter kredittens begyndelsestids-
punkt.

— Alternativt og efter forudgaende underretning betales afdrag med
seks maneders mellemrum, og forste afdrag betales senest seks
méneder efter kredittens begyndelsestidspunkt. 1 s& tilfelde
opkraeves en ekstrapremie pa 15 % af minimumspramiesatserne
beregnet i overensstemmelse med tillaeg II.

— I tilfeelde af en transaktion med variabel rente fastsattes afskriv-
ningsprofilen for hovedstolen for hele perioden hejst fem forret-
ningsdage forud for udbetalingsdatoen pa grundlag af den variable
sats eller »swap«-satsen pa det pageldende tidspunkt.

2) Hovedstol og renter tilbagebetales sammen i lige store afdrag med
betaling af renter efter degressiv afskrivning:

— Afdrag betales med hejst tre maneders mellemrum, og ferste
afdrag betales senest tre maneder efter kredittens begyndelsestids-
punkt.
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b)

<)

d)

— Alternativt og efter forudgaende underretning betales afdrag med
seks maneders mellemrum, og forste afdrag betales senest seks
maneder efter kredittens begyndelsestidspunkt. 1 sd tilfeelde
opkraeeves en ekstrapreemie pa 15 % af minimumspramiesatserne
beregnet i overensstemmelse med tilleg II.

Uanset litra a) ovenfor og efter forudgaende underretning kan tilbagebe-
talingen af hovedstolen udformes til at omfatte en endelig betaling af alle
udestdende belob pa en fastsat dato. I sddanne tilfeelde udformes tilbage-
betalingen af hovedstolen forud for den endelige betaling som angivet i
litra a) ovenfor pa grundlag af en afskrivningsperiode, der ikke overstiger
den maksimale lobetid, der er tilladt for de varer og tjenesteydelser, der
ydes stotte til.

Uanset litra a) ovenfor kan tilbagebetalingen af hovedstolen udformes
efter betingelser, der er mindre gunstige for debitor.

Renter, der forfalder efter kredittens begyndelsestidspunkt, kapitaliseres
ikke.

14. MINIMUMSRENTESATSER

a)

b

~

<)

Deltagere, der yder offentlig finansieringsstotte, anvender enten en
variabel minimumsrentesats eller en fast minimumsrentesats i overens-
stemmelse med bestemmelserne i tilleg II1.

For jetfly med en nettopris pd mindst 35 mio. USD gives der kun
offentlig finansieringsstotte pa grundlag af CIRR under ganske sarlige
omstaendigheder. En deltager, der agter at yde denne form for stette,
underretter alle ovrige deltagere herom, med identificering af lantageren,
mindst 20 kalenderdage, for der indgés nogen forpligtelse.

Rentesatser udelukker preemiebetalinger og lignende betalinger, som
anfort i artikel 11 ovenfor, samt gebyrer som anfort i artikel 16 nedenfor.

15. RENTESTOTTE

Deltagere, der yder rentestotte, skal overholde de finansielle betingelser i
denne sektoraftale og kraeve af enhver bank eller anden finansiel institution,
der er part i den transaktion, der modtager rentestotte, at denne bank/finansi-
elle institution kun deltager pa betingelser, der i alle forhold stemmer
overens med de finansielle betingelser i denne sektoraftale.

16. GEBYRER

a)

b)

Inden for den periode, hvor preemien opretholdes, opkraever deltagere, der
yder offentlig stette i form af »pure cover«, et gebyr af den ikke-trukne
del af den offentlige stotte i lobet af opretholdelsesperioden, som folger:

1) for de forste seks maneder af opretholdelsesperioden: nul basispoint
pr. &r

2) for de efterfolgende seks méneder af opretholdelsesperioden: 12,5
basispoint pr. ar.

3) for den tredje del, dvs. de sidste seks maneder af opretholdelsesperio-
den: 25 basispoint pr. ér.

Deltagere, der yder offentlig stotte i form af direkte kredit/finansiering,
opkraver folgende gebyrer:

1) gebyr for arrangement/udformning: 25 basispoint af det udbetalte
belob, betales pa hvert udbetalingstidspunkt
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2) tilsagnsgebyr og gebyr for opretholdelse af preemie: 20 basispoint pr.
ar af den ikke-trukne del af den offentligt stettede eksportkredit, der
skal udbetales i lebet af den periode, hvor preemien opretholdes,
betales i restancer

3

~

administrationsgebyr: fem basispoint pr. ar af det udestdende belob af
den offentlige stotte, betales i restancer. Alternativt kan deltagerne pa
tidspunktet for hver udbetaling og i henhold til bestemmelserne i
artikel 11, litra b), ovenfor veaelge at fa dette gebyr udbetalt pa
forhand pé grundlag af det udbetalte belob.

17. SAMFINANSIERING

Uanset artikel 14 og 16 ovenfor: Ved samfinansiering, hvor den offentlige
stotte ydes i form af direkte kredit og »pure cover«, og hvor »pure cover«
udger mindst 35 % af det offentligt stottede beleb, anvender den deltager,
der yder direkte kredit, de samme finansielle vilkar og betingelser, herunder
gebyrer, som dem, der ydes af den finansielle institution under »pure cover,
for at skabe global omkostningslighed mellem yderen af »pure cover« og
den direkte langiver. Under sddanne omstendigheder skal den deltager, der
yder denne form for stette, rapportere de finansielle betingelser, der stottes,
inklusive gebyrer, i henhold til rapporteringsskemaet anfort i tilleg IV.

DEL 3

BRUGTE FLY, RESERVEMOTORER, RESERVEDELE, VEDLIGEHOL-
DELSES- OG TJENESTEYDELSESKONTRAKTER

KAPITEL 1
Dceekning
18. BRUGTE FLY OG ANDRE VARER OG TJENESTEYDELSER

Denne del af sektoraftalen gelder for brugte fly og reservemotorer, reserve-
dele, ombygning, sterre endringer, istandszttelse, vedligeholdelses- og tjene-
steydelseskontrakter i forbindelse med bade nye og brugte fly og motorsat.

KAPITEL 11
Finansielle vilkar og betingelser

De galdende finansielle vilkar og betingelser, ud over den maksimale lebetid,
skal veere i overensstemmelse med bestemmelserne i del 2 af denne sektoraftale.

19. SALG AF BRUGTE FLY

a) Med forbehold af litra b) nedenfor fastsattes den maksimale lobetid for
brugte fly i sammenheng med flyets alder som angivet nedenfor:

Flyets alder (ar efter
fremstillingsdatoen)

Maksimal lgbetid for
transaktioner af asset-
backed typen, eller som er
statslige (ar)

Maksimal lebetid for
transaktioner, der hverken
er af asset-backed typen
eller statslige (ér)

1 10 8,5
2 9 7,5
3 8 6,5
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b)

Maksimal lebetid for Maksimal lebetid for
Flyets alder (ar efter transaktioner af asset- | transaktioner, der hverken
fremstillingsdatoen) backed typen, eller som er| er af asset-backed typen
statslige (ar) eller statslige (ér)
4 7 6
5-8 6 5,5
Over 8 5 5

Den maksimale lebetid for fly, der er blevet ombygget, forudsat at trans-
aktionen opfylder alle kravene i artikel 19 i tilleeg II, samt forudsat at en
eventuel offentlig stotte i forbindelse med en sadan ombygning ikke er
ydet i henhold til artikel 21, litra a), nedenfor, fastlegges ud fra det
tidsrum, som er géet efter datoen for ombygningen, og flyets alder i
henhold til folgende tabel:

Maksimal lebetid for ombyggede fly, transaktioner af asset-backed
typen (ar)

Flyets alder
Tidsperiode efter ombyg- (ar efter fremstillingsdatoen)
ningsdatoen (4r)
1 2 3 4 5-8 | Over 8
0 (ombygget for nylig) 10 9 8 8 8 8
1 10 9 8 7 7 7
2 — | 9 8 7 6 6
3 eller flere — — 8 7 6 5

20. RESERVEMOTORER OG RESERVEDELE

a)

b

=

<)

d)

For reservemotorer, der er bestilt eller indkebt i forbindelse med motorer,
der skal pamonteres et nyt fly, kan den offentlige stotte dertil ydes pa
samme vilkar og betingelser som for flyet.

For reservedele, der er indkebt i forbindelse med et nyt fly, kan den
offentlige stotte dertil ydes pa samme vilkar og betingelser som for
flyet op til hejst 5 % af nettoprisen af det nye fly og de pamonterede
motorer; litra d) nedenfor finder anvendelse pa offentlig stotte til reser-
vedele, der overstiger greensen pa 5 %.

For reservemotorer, der ikke er indkebt i forbindelse med et nyt fly, er
den maksimale lobetid otte ar. For reservemotorer af en enhedsverdi pa
10 mio. USD eller derover kan lebetiden forhgjes til ti ar, forudsat at
transaktionen opfylder alle kravene i artikel 19 i tilleg II.

For andre reservedele, der ikke er indkebt i forbindelse med et nyt fly, er
den maksimale lobetid pa:

1) fem ar for en kontraktveerdi pd 5 mio. USD eller derover

2) to ar for en kontraktveerdi pa under 5 mio. USD.
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21. KONTRAKTER VEDRORENDE OMBYGNING/STORRE ZANDRINGER/
ISTANDSATTELSE

a) Hvis en ombygningstransaktion:

1) har en verdi pd 5 mio. USD eller derover og

— opfylder alle kravene i artikel 19 i tilleeg II, kan en deltager tilbyde
offentlig stotte med en lebetid pa op til otte &r

— ikke opfylder alle kravene i artikel 19 i tilleg II, kan en deltager
tilbyde offentlig stotte med en lobetid pa op til fem ar

2) har en verdi pa under 5 mio. USD, kan en deltager tilbyde offentlig
stotte med en lebetid pa op til to ar.

b) Hvis en transaktion vedrerer storre @ndringer eller istandsattelse, kan en
deltager tilbyde offentlig stette med en lebetid pa op til:

1) fem ar for en kontraktveerdi pd 5 mio. USD eller derover

2) to ar for en kontraktveerdi pa under 5 mio. USD.

22. VEDLIGEHOLDELSES- OG TJENESTEYDELSESKONTRAKTER

Deltagerne kan yde offentlig stotte med en lebetid pa op til tre ar.

23. MOTORSZAT

Deltagerne kan yde offentlig stotte med en lebetid pa op til fem ar.

DEL 4
GENNEMSIGTIGHEDSPROCEDURER

Al kommunikation finder sted mellem de udpegede kontaktpunkter i hvert land
ved gjeblikkelig kommunikation, f.eks. OECD's onlineinformationssystem
(OLIS). Medmindre andet aftales, behandles alle oplysninger, der udveksles
under denne del af sektoraftalen, som fortrolige af samtlige deltagere.

Punkt 1
Krav til oplysninger
24. OPLYSNINGER OM OFFENTLIG STOTTE

a) Inden for en maned efter datoen for den endelige forpligtelse stiler en
deltager de oplysninger, der kraeves i tilleg 1V, til alle de ovrige deltagere
med genpart til sekretariatet.

b) Med henblik pa at fastsette benchmark for margen i overensstemmelse
med artikel 8, litra b), i tilleg III skal oplysninger om »pure cover«-
margener, jf. artikel 8, litra ¢) og d), i tilleg III, vere sekretariatet i
haende senest fem dage efter udgangen af hver méned.

Punkt 2
Udveksling af oplysninger
25. ANMODNINGER OM OPLYSNINGER

a) En deltager kan anmode en anden deltager om oplysninger vedrerende
anvendelse af dennes offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse med
salg eller leasing af fly, der er omfattet af denne sektoraftale.
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26.

27.

28.

b) En deltager, som har modtaget en ansegning om offentlig stette, kan rette
en forespeorgsel til en anden deltager med angivelse af de mest fordel-
agtige kreditvilkdr og -betingelser, som den forespergende deltager vil
veare rede til at stotte.

c) Den deltager, som modtager en forespergsel, skal svare inden for syv
kalenderdage og fremlaegge gensidige oplysninger i sterst muligt omfang.
Svaret skal indeholde de bedste oplysninger, som deltageren kan give om
den beslutning, der sandsynligvis vil blive truffet. Om fornedent skal der
hurtigst muligt derefter sendes et fuldstendigt svar.

d) Genpart af alle foresporgsler sendes til sekretariatet.

MUNDTLIGE KONSULTATIONER

a) I en konkurrencebetonet situation kan en deltager anmode om mundtlige
konsultationer med en eller flere deltagere.

b) Enhver deltager skal acceptere sadanne anmodninger inden for ti arbejds-
dage.

c) Konsultationerne finder sted hurtigst muligt efter udlebet af perioden pé ti
arbejdsdage.

d) Formanden for deltagerne koordinerer sammen med sekretariatet even-
tuelle opfolgende foranstaltninger. Sekretariatet formidler ojeblikkeligt
og til samtlige deltagere resultatet af konsultationen.

SZARLIGE KONSULTATIONER

a) En deltager (den initiativtagende deltager), som har rimelig grund til at
formode, at finansielle vilkar og betingelser, der tilbydes af en anden
deltager (den svarende deltager), er mere fordelagtige end de i sektor-
aftalen fastsatte, underretter sekretariatet herom; sekretariatet formidler
gjeblikkeligt sadanne oplysninger til den svarende deltager.

b) Den svarende deltager gor inden for fem arbejdsdage efter, at sekretariatet
har afgivet oplysningerne, rede for de finansielle vilkar og betingelser i
den péageldende offentlige stotte.

c) Efter at den svarende deltager har afgivet sin redegerelse, kan den initia-
tivtagende deltager anmode om, at sekretariatet inden for fem arbejdsdage
arrangerer en s&rlig konsultation med den svarende deltager til droftelse
af spergsmalet.

d) Den svarende deltager skal afvente resultatet af konsultationen, der skal
fastslas pa selve dagen for konsultationen, for der gés videre med trans-
aktionen.

Punkt 3
Fzlles holdninger

PROCEDURER FOR FASTLAGGELSE AF FALLES HOLDNINGER OG
INDHOLDET HERAF

a) Forslag til felles holdninger stiles kun til sekretariatet. Den initiativ-
tagende deltagers identitet afslores ikke i registret over falles holdninger
pa oplysningssiden i OLIS. Sekretariatet kan imidlertid pd anmodning
mundtligt meddele en deltager den initiativtagende deltagers identitet.
Sekretariatet registrerer sddanne anmodninger.

b) Forslaget til falles holdning dateres og skal indeholde folgende oplys-
ninger:

1) referencenummer efterfulgt af faelles holdning
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29.

30.

31.

32.

2) importlandets og keberens/ldntagerens navn

3) betegnelse for eller en sa nejagtig beskrivelse som muligt af trans-
aktionen, sd den tydeligt kan identificeres

4) forslag til felles holdning for de mest fordelagtige vilkar og betingel-
ser, der kan ydes stotte til

5) kendte konkurrerende tilbudsgiveres nationalitet og navn

6) sidste frist for indgivelse af bud og om muligt tilbudsnummer

7) andre relevante oplysninger, herunder en begrundelse for at foresla en
feelles holdning, og/eller om sarlige omstendigheder gor sig
geldende.

SVAR PA FORSLAG TIL FALLES HOLDNING

a) Svar indgives inden for en frist pd 20 kalenderdage, idet deltagerne dog
opfordres til at tage stilling til en felles holdning sa hurtigt som muligt.

b) Der kan afgives svar i form af en anmodning om yderligere oplysninger,
en accept, en afvisning, et forslag om andring af den falles holdning
eller et alternativt forslag til en falles holdning.

¢) En deltager, som forbliver stiltiende eller meddeler, at denne ikke har
taget stilling, anses for at have accepteret forslaget til falles holdning.

ACCEPT AF FALLES HOLDNINGER

a) Efter udlebet af en periode pa 20 kalenderdage underretter sekretariatet
alle deltagere om situationen, for sa vidt angar det pagaeldende forslag til
feelles holdning. Hvis ikke alle deltagere har accepteret den falles hold-
ning, men ingen deltager har afvist den, stdr forslaget abent i en periode
pé yderligere otte kalenderdage.

b

~

Efter udlebet af denne yderligere periode anses en deltager, som ikke
udtrykkeligt har afvist forslaget til felles holdning, for at have accepteret
det. En deltager, herunder ogsa den initiativtagende deltager, kan dog
gore sin accept af den falles holdning betinget af, at en eller flere
deltagere udtrykkeligt har accepteret den.

c) Hvis en deltager ikke accepterer et eller flere punkter i en felles hold-
ning, accepterer den pageldende implicit alle andre punkter i den falles
holdning.

UENIGHED OM FZALLES HOLDNINGER

a) Kan den initiativtagende deltager og en deltager, der har foresldet en
@ndring eller et alternativ, ikke blive enige om en fazlles holdning
inden for den yderligere periode pa otte kalenderdage, jf. artikel 30 oven-
for, kan denne periode forleenges efter overenskomst mellem de pagel-
dende parter. Sekretariatet underretter alle deltagere om en sadan forlaen-
gelse.

b

~

En felles holdning, der ikke accepteres, kan tages op til fornyet over-
vejelse efter procedurerne i artikel 28 og 30 ovenfor. Under sddanne
omstandigheder er deltagerne ikke bundet af deres oprindelige afgorelse.

EN FZALLES HOLDNINGS IKRAFTTRADELSESDATO

Sekretariatet underretter alle deltagere om, at den fzlles holdning vil treede i
kraft, eller at den er afvist; den falles holdning treeder i kraft tre kalender-
dage efter denne meddelelse.
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33. GYLDIGHEDSPERIODE FOR FALLES HOLDNINGER

a) Medmindre andet aftales, er en faelles holdning, nar der er opnaet enighed
om den, gyldig i to ar fra ikrafttreedelsesdatoen, medmindre sekretariatet
underrettes om, at den ikke leengere er af interesse, og at alle deltagere er
indforstaet med denne situation.

b

~

En felles holdning forbliver gyldig i endnu to ar, hvis en deltager senest
14 kalenderdage for den oprindelige udlebsdato anmoder om en forlen-
gelse. Efterfolgende forlaengelser kan aftales efter samme procedure.

c) Sekretariatet overvager situationen med hensyn til felles holdninger og
holder deltagerne underrettet ved at serge for, at fortegnelsen »The Status
of Valid Common Lines« pa OLIS holdes ajourfoert. Sekretariatet serger
derfor bl.a. for kvartalsvis at udstede en liste over felles holdninger, hvis
gyldighedsperiode udleber det folgende kvartal.

d

=

Efter anmodning fra en ikke-deltager, der producerer konkurrerende fly,
stiller sekretariatet geeldende faelles holdninger til radighed for samme
ikke-deltager.

Punkt 4
Matching
34. MATCHING

a) Under hensyn til en deltagers internationale forpligtelser kan en deltager
matche finansielle vilkar og betingelser for offentlig stette, der tilbydes af
en ikke-deltager.

b

=~

I tilfeelde af matching af afvigende vilkar og betingelser, der tilbydes af
en ikke-deltager:

1) Den matchende deltager treeffer alle rimelige foranstaltninger for at
efterprove disse vilkar og betingelser.

2) En deltager underretter sekretariatet og alle evrige deltagere om arten
og udfaldet af disse foranstaltninger samt om de vilkar og betingelser,
denne agter at yde stotte til, mindst ti kalenderdage, for denne indgér
en bindende forpligtelse.

3) Anmoder en konkurrerende deltager i denne periode om en droftelse,
venter den matchende deltager i yderligere ti kalenderdage, for denne
indgar en bindende forpligtelse pa de pagaldende vilkar.

c) Zndrer eller frafalder den matchende deltager sin hensigt om at stotte de
betingelser, hvorom der er givet underretning, underretter denne straks
alle gvrige deltagere herom.

DEL 5
OVERVAGNING OG REVISION
35. OVERVAGNING

a) Sekretariatet overvager gennemforelsen af denne sektoraftale og aflegger
arligt rapport til deltagerne.

b) Enhver transaktion, der anses for at vaere stetteberettiget ifolge artikel 39,
litra a), rapporteres i henhold til bestemmelserne i artikel 24, litra a), og
tilleeg 1V.
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c) Enhver transaktion, der anses for at veare stotteberettiget ifolge artikel 39,
litra b), rapporteres i henhold til bestemmelserne i artikel 24, litra a), og
tilleg IV, og derudover:

1) angiver den rapporterende deltager forbindelsen mellem den pagel-
dende transaktion og overgangslisten

2) overvages overgangslisterne halvarligt, med henblik herpd medes
sekretariatet med hver deltager for at:

— overvage antallet af faste ordrer, der er registreret pa de overgangs-
lister, der er blevet leveret

— ajourfere leveringsplanen for det kommende ar vedrerende trans-
aktioner, der er registreret pa overgangslisterne

— identificere ordrer, der er registreret pa overgangslister, som af
forskellige arsager ikke er blevet eller ikke bliver leveret til
keberen pa disse overgangslister. Sddanne ordrer slettes fra over-
gangslisten og omfordeles ikke pa nogen made til andre kebere.

36. REVISION

Deltagerne tager procedurerne og bestemmelserne i denne sektoraftale op til
revision i forhold til de kriterier og pa de tidspunkter, som er anfert i litra a)
og b) nedenfor.

a) Deltagerne tager denne sektoraftale op til revision som felger:

1) I kalenderaret 2019 og hvert fjerde ar derefter i hvert tilfeelde med tre
méneders forudgaende frist stillet af sekretariatet.

2) Efter anmodning fra en deltager efter passende konsultation, for sa vidt
tre maneders forudgdende frist er blevet stillet af sekretariatet, og den
anmodende deltager fremlegger en skriftlig forklaring af grunden til
og formalet med revisionen samt et sammendrag af de konsultationer,
der er gaet forud for anmodningen.

3) Modaliteter for ajourforing af minimumspreemiesatser og minimums-
rentesatser er anfort i henholdsvis tilleg II og III.

4) De gebyrer, der er omhandlet i artikel 16, medtages i revisionerne.

b) Revisionen anfert i litra a), nr. 1), ovenfor underseger:

1) i hvilket omfang denne scktoraftales formal, som anfert i artikel 1
ovenfor, er naet samt ethvert andet sporgsmal, en deltager matte
onske at fremleegge med henblik pa dreftelse

2) med elementerne i litra b), nr. 1), ovenfor for gje, hvorvidt andrin-
gerne af et givet aspekt i denne sektoraftale er begrundede.

c) Idet der tages hejde for vigtigheden af revisionsprocessen og for at sikre,
at vilkdrene og betingelserne i denne sektoraftale fortsat imedekommer
deltagernes behov, forbeholder hver deltager sig ret til at udtreede af
sektoraftalen i overensstemmelse med artikel 40 nedenfor.
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37.

38.

39.

DET FREMTIDIGE ARBEJDE

Der vil blive taget hensyn til:

a) undersogelse af deltagernes praksis for ydelse af offentlig stette for
kredittens begyndelsestidspunkt

b) de bestemmelser, der finder anvendelse pa indirekte lan

¢) forlengelse af den maksimale lobetid i artikel 19 for brugte fly, der har
veeret igennem en betydelig istandsattelse forud for salg

d) forlengelse af den maksimale lobetid i artikel 21 for sterre kontraktveer-
dier

e) de bestemmelser, der finder anvendelse pa »istandsattelse« (artikel 21) og
»tjenesteydelser« (artikel 22)

f) Cape Town-berettigelsesprocessen

g) definitionen af »interesseret deltager«.

DEL 6
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
IKRAFTTRZADEN

Tkrafttreedelsesdatoen for denne sektoraftale er 1. februar 2011.

OVERGANGSORDNINGER

Uanset artikel 38 ovenfor kan deltagerne yde offentlig stotte pa folgende
vilkar og betingelser:

a) Deltagerne kan yde offentlig stotte pa de vilkar og betingelser, der er
fastsat i sektoraftalen om fly, som har varet galdende siden 1. juli
2007 (»2007 SAF«), safremt folgende betingelser er opfyldt:

1) Varerne og tjenesteydelserne er omfattet af en fast kontrakt indgaet
senest den 31. december 2010.

2) Varerne og tjenesteydelserne leveres fysisk senest den 31. december
2012 for fly i 2007 SAF-kategori 1, hhv. den 31. december 2013 for
fly i 2007 SAF-kategori 2 og 3.

3) For hver endelig forpligtelse, hvorom der gives underretning,
opkraeves et tilsagnsgebyr pa 20 basispoint pr. ar at regne fra den
tidligste dato af hhv. datoen for den endelige forpligtelse eller den
31. januar 2011 (fly i 2007 SAF-kategori 1)/den 30. juni 2011 (fly i
2007 SAF-kategori 2 og 3), og indtil flyet leveres. Dette tilsagnsgebyr
traeder i stedet for de gebyrer, der er anfort i artikel 17, litra a) og b),
nr. 2), 1 2007 SAF. Dette tilsagnsgebyr opkraeves som tilleg til mini-
mumspramiesatsen.

b) Deltagerne kan yde offentlig stotte pa de vilkar og betingelser, der finder
anvendelse forud for ikrafttreedelsesdatoen for sektoraftalen, safremt
folgende kriterier er overholdt:

1) Varerne og tjenesteydelserne er omfattet af en fast kontrakt indgéet
senest den 31. december 2010.

2) Denne type offentlig stotte er begraenset til levering af 69 fly i 2007
SAF-kategori 1 pr. deltager og 92 fly i 2007 SAF-kategori 2 pr.
deltager.



02011R1233 — DA — 01.03.2018 — 003.001 — 60

40.

3) For at kunne opna de vilkar og betingelser, der beskrives i dette
stykke, registreres de fly, der navnes i litra b), nr. 2), ovenfor, pa
lister (i det folgende benavnt »overgangslister«), som deltagerne skal
underrette sekretariatet om forud for denne sektoraftales ikrafttraeden.
Disse overgangslister skal omfatte:

— flymodeller og -numre
— formodede leveringsdatoer

— kebernes identitet

— den geldende ordning (enten den sektoraftale om fly, der var
geeldende forud for 2007 SAF, eller 2007 SAF).

4

~

Oplysninger i forste, andet og fjerde led ovenfor skal deles med alle
deltagerne, mens oplysningerne i tredje led ovenfor udelukkende
forvaltes af sekretariatet og formanden.

5) For hvert fly pa overgangslisterne galder, at:

— gives der tilsagn om offentlig stette under den sektoraftale om fly,
der var geldende forud for 2007 SAF, opkreves et tilsagnsgebyr
pa 35 basispoint pr. ar at regne fra den tidligste dato af hhv. datoen
for den endelige forpligtelse eller den 31. marts 2011, og indtil
flyet leveres. Desuden opkraves en forudgéende minimumsprae-
miesats pa mindst 3 %

— gives der tilsagn om offentlig stette under 2007 SAF, opkraeves et
tilsagnsgebyr pa 20 basispoint pr. ar at regne fra den tidligste dato
af hhv. datoen for den endelige forpligtelse eller den 30. juni 2011,
og indtil flyet leveres

— det tilsagnsgebyr, som er anfort i begge ovenstaende led, treeder i
stedet for de gebyrer, der er anfort i artikel 17, litra a) og b), nr. 2),
i 2007 SAF. Dette tilsagnsgebyr opkreves som tilleg til mini-
mumspramiesatsen.

6

=

Deltagerne kan kun yde offentligt stottede eksportkreditter pa de vilkar
og betingelser, der er anfort i den sektoraftale om fly, der var
gaeldende forud for 2007 SAF i forbindelse med levering af fly plan-
lagt til den 31. december 2010 eller for, i henhold til faste kontrakter
indgaet senest den 30. april 2007, og hvorom sekretariatet blev under-
rettet senest den 30. juni 2007.

c) Gennemforelsen af denne artikel overvages i henhold til artikel 35, litra b)
og ¢).

UDTRADEN

En deltager kan udtrede af denne sektoraftale ved skriftlig underretning af
sekretariatet herom ved gjeblikkelig kommunikation, f.eks. OLIS. Denne
udtreeden far virkning seks méneder efter sekretariatets modtagelse af under-
retningen. Udtreeden vil ikke pavirke aftaler om enkeltstdende transaktioner
indgdet forud for ikrafttraedelsesdatoen for deltagerens udtraden.
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Tilleeg 1

Deltagelse i sektoraftalen om fly

. Deltagerne tilskynder ikke-deltagere, der udvikler kapacitet til produktion af

civile fly, til at anvende disciplinerne i denne sektoraftale. I denne sammen-
heng opfordrer deltagerne ikke-deltagere til at indga i en dialog med dem
angaende betingelserne for at indtreede i SAF.

. Sekretariatet skal sikre, at en ikke-deltager, der er interesseret i at deltage i

denne sektoraftale, modtager komplet information om vilkarene og betingel-
serne for at blive deltager i denne sektoraftale.

. Derefter indbydes ikke-deltageren til at deltage i aktiviteterne i medfer af

denne sektoraftale og til, som observater, at deltage i de relevante meder.
En sddan invitation er geldende i hejst to dr og kan fornyes en gang for
yderligere to ar. I lebet af denne periode opfordres ikke-deltageren til at
fremleegge en gennemgang af sit eksportkreditsystem, navnlig for eksport af
civile fly.

. Ved udgangen af perioden skal ikke-deltageren angive, hvorvidt denne ensker

at blive deltager i denne sektoraftale og folge dens discipliner. I bekraftende
fald bidrager ikke-deltageren arligt til udgifterne i forbindelse med gennem-
forelsen af denne sektoraftale.

. Den interesserede ikke-deltager betragtes som deltager 30 arbejdsdage efter

bekreeftelsen angivet i artikel 4 i dette tilleg.
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Tilleeg 11

Minimumspraemiesatser

Dette tilleg fastsetter de procedurer, der anvendes ved vardianszttelse af
offentlig stotte til en transaktion omfattet af denne sektoraftale. Punkt 1 fastsatter
procedurer for klassificering af risici. Punkt 2 fasts@tter minimumspraemiesatser,
der opkreeves for nye og brugte fly. Punkt 3 fastsetter minimumspramiesatser,
der opkraeves for reservemotorer, reservedele, ombygning/sterre @ndringer/istand-
sxttelse, vedligeholdelses- og tjenesteydelseskontrakter samt motorset.

PUNKT 1
Procedurer for klassificering af risici

1. Deltagerne har vedtaget en liste over risikoklassificeringer (»listen«) for
kobere/lantagere. Disse risikoklassificeringer afspejler en senior usikret
kreditvurdering af kebere/lantagere ved anvendelse af en falles vurde-
ringsskala svarende til den, et kreditagentur anvender.

2. Risikoklassificeringerne foretages af eksperter udnavnt af deltagerne ved
hjeelp af de risikokategorier, der er fastsat i tabel 1 i dette tilleg.

3. Listen er bindende i alle faser af transaktionen (dvs. tiltag og levering) i
henhold til bestemmelserne i artikel 15 i dette tillaeg.

I. OPSTILLING AF LISTEN OVER RISIKOKLASSIFICERINGER

4. Listen skal udarbejdes og vedtages af deltagerne forud for sektoraftalens
ikrafttreden. Den skal ajourfores af sekretariatet og geres tilgengelig for
alle deltagerne pa fortroligt grundlag.

5. Efter anmodning kan sekretariatet pa fortroligt grundlag oplyse en flypro-
ducerende ikke-deltager om en kebers/ldntagers risikoklassificering. I
sadanne tilfeelde oplyser sekretariatet alle deltagerne om den pagaldende
anmodning. En ikke-deltager kan pd ethvert tidspunkt indgive forslag til
sekretariatet om tilfajelser til listen. En ikke-deltager, der foreslar en tilfojelse
til listen, kan deltage 1 proceduren for klassificering af risici pa lige fod med
en interesseret deltager.

II. AJOURFORING AF LISTEN OVER RISIKOKLASSIFICERINGER

6. I henhold til bestemmelserne i artikel 15 i dette tilleg kan listen ajourfores
ad hoc, safremt en deltager pd en hvilken som helst made udtrykker sin
hensigt om at anvende en anden risikoklassificering end den pa listen,
eller safremt en deltager har behov for en risikoklassificering for en keber/
lantager, der endnu ikke findes pa listen (') ().

7. Enhver deltager skal forud for anvendelse af en alternativ eller ny risiko-
klassificering sende en anmodning til sekretariatet om ajourfering af listen pa
baggrund af en alternativ eller ny risikoklassificering. Sekretariatet vil inden
for to arbejdsdage fremsende denne anmodning til alle deltagere uden at
angive identiteten af den deltager, der indgav anmodningen.

(") Der skal afgives forklaring, safremt den risikovurdering, der foreslds for en keber/lan-

tager, overstiger risikovurderingen af veartsstaten.

(®) For transaktioner med en eksportkontraktveerdi pa under 5 mio. USD anvender en
deltager, der ikke ensker at folge proceduren for risikoklassificering i artikel 6-8 i
dette tillaeg, risikoklassificering »8« for den keber/ldntager, transaktionen omfatter, og
indgiver underretning om transaktionen i henhold til artikel 24, litra a), i denne sektor-
aftale.
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8. En frist pa ti(') arbejdsdage tildeles de interesserede deltagere til at
samtykke i eller gore indsigelse imod ethvert forslag om @ndring af listen.
Manglende besvarelse for fristens udleb anses som samtykke i forslaget.
Hvis der ved udgangen af tidagesperioden ikke er blevet gjort indsigelse
mod forslaget, anses @ndringsforslaget til listen for at vaere vedtaget. Sekre-
tariatet vil @ndre listen i overensstemmelse hermed og sender en OLIS-
meddelelse inden for fem arbejdsdage. Den reviderede liste er bindende at
regne fra datoen for denne meddelelse.

1I. BILAGGELSE AF TVISTER

9. [T tilfelde af en indsigelse mod et forslag til en risikoklassificering treffer de
interesserede deltagere pa ekspertniveau de bedst mulige foranstaltninger for
at na til enighed om risikoklassificeringen inden for en yderligere periode pa
ti arbejdsdage efter underretningen om en tvist. Alle nedvendige midler til
bileggelse af tvisten ber afpreves om fornedent med sekretariatets hjelp
(f.eks. telefonmeder eller mundtlige konsultationer). Nar de interesserede
deltagere til enighed om en risikoklassificering inden for denne periode pa
ti arbejdsdage, skal de meddele udfaldet til sekretariatet, der herefter ajour-
forer listen i overensstemmelse dermed og sender en OLIS-meddelelse inden
for de folgende fem arbejdsdage. Den tilpassede liste er bindende at regne fra
datoen for denne meddelelse.

10. Bilegger eksperterne ikke tvisten inden for ti arbejdsdage, videregives
sporgsmalet til deltagerne med henblik pd beslutningstagning om en
passende risikoklassificering inden for en frist pd hejst fem arbejdsdage.

11. Opnas der ikke endelig enighed, kan en deltager rette henvendelse til et
kreditagentur for at fastsatte risikoklassificeringen af keberen/ldntageren. I
sadanne tilfeelde skal formanden for deltagerne meddele dette til keber/lan-
tager pa vegne af deltagerne inden for ti arbejdsdage. Meddelelsen skal
omfatte referencebetingelserne for risikovurderingskonsultationen, som
vedtaget af deltagerne. Den deraf folgende risikoklassificering vil blive regi-
steret pa listen og blive bindende umiddelbart efter sekretariatets OLIS-
meddelelse, der ferdigger ajourferingsproceduren inden for fem arbejdsdage.

12. Medmindre andet aftales, skal omkostningerne ved siledes at rette henven-
delse til et kreditagentur afholdes af den interesserede keber/lantager.

13. Under de procedurer, der er beskrevet i artikel 9-11 i dette tilleg, finder den
geldende risikoklassificering (sdfremt den er tilgengelig pd listen) fortsat
anvendelse.

IV. GYLDIGHEDSPERIODE FOR KLASSIFICERINGER

14. De gyldige risikoklassificeringer er de galdende risikoklassificeringer, der er
registreret pa den liste, der ajourfores af sekretariatet. Angivelse af og
forpligtelse vedrerende minimumspraemiesatser finder kun sted i overens-
stemmelse med disse risikoklassificeringer.

15. En risikoklassificerings maksimale gyldighedsperiode er pa 12 méaneder at
regne fra den dato, sekretariatet registrerer den péa listen med henblik pa
deltagernes angivelse af og endelige forpligtelse vedrerende pramiesatser.
Gyldighedsperioden for en specifik transaktion kan forleenges med yderligere
18 maneder efter indgaelse af en forpligtelse eller en endelig forpligtelse og
betaling af gebyr for opretholdelse af preemie. Risikoklassificeringer kan
tages op til revision inden for gyldighedsperioden pa 12 maneder i tilfelde
af vaesentlige forandringer i kebers/lantagers risikoprofil, sdsom andring af
en vurdering afgivet af et kreditagentur.

(") For transaktioner med en eksportkontraktvaerdi pa under 5 mio. USD er en frist pa fem
arbejdsdage galdende.
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16. Medmindre en deltager anmoder om ajourfering af en risikoklassificering
senest 20 arbejdsdage for udgangen af den relevante risikoklassificerings
gyldighedsperiode, fjerner sekretariatet neevnte risikoklassificering fra den
kommende ajourforte liste. Sekretariatet vil inden for to arbejdsdage frem-
sende denne anmodning til alle deltagere uden at angive identiteten pa den
deltager, der indgav anmodningen, og procedurerne i dette tillegs artikel 9-

11 finder anvendelse.

V. ANMODNING FRA K@BER/LANTAGER OM RISIKOKLASSIFICERING

17. Safremt en keber/lantager anmoder om angivelse af sin risikoklassificering i
konkurrencefasen, og safremt denne endnu ikke er pa listen, kan denne
keber/lantager bede om en vejledende risikoklassificering fra et kreditagentur
for egen regning. Denne risikoklassificering medtages ikke pa listen, men
kan anvendes af deltagerne som grundlag for deres egen risikovurdering.

PUNKT 2

Minimumspreemiesatser for nye og brugte fly

I. FATSTSATTELSE AF MINIMUMSPRAMIESATSER

18. T artikel 19-61 i dette tilleeg fastsettes minimumspramiesatserne for risiko-
klassificering af en keber/lantager (eller, safremt der er tale om en anden
enhed, den primare kilde til tilbagebetalingen af transaktionen).

19. Deltagerne kan yde offentlig stotte pa eller over minimumspramiesatsen,
forudsat at alle betingelserne nedenfor er opfyldt:

a) Transaktionen er af asset-backed typen og opfylder samtlige folgende

kriterier:

1) serligt hejtprioriteret sikkerhedsstillelse i form af eller i forbindelse

med flyet og motorerne

2) i tilfeelde af leasingstruktur: overdragelse og/eller serligt hejtprioriteret
sikkerhedsstillelse i forbindelse med leasingbetalingerne

3) kombineret misligholdelse og krydssikkerhedsstillelse af alle fly og
motorer, der indehaves af samme parter under den foreslaede finansie-
ring, safremt dette er muligt under den lovgivning, der finder anven-

delse.

b) Transaktionen er udformet saledes, at den som minimum omfatter risiko-

begraensende faktorer som anfort i tabel 1 nedenfor:

Tabel 1

Risikobegraensende faktorer

SAF-risikokategori | Risikovurderinger

Risikobegransende faktorer

I ALT hvoraf mindst »A«
1 AAA-BBB- 0 0
2 BB+ og BB 0 0
3 BB- 1 1
4 B+ 2 1
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Risikobegransende faktorer
SAF-risikokategori | Risikovurderinger
I ALT hvoraf mindst » A«
5 B 2 1
6 B- 3 2
7 CCC 4 3
8 CC-C 4 3

20. Med henblik pa artikel 19 i dette tilleg:

21.

a) Deltagerne kan veelge blandt felgende risikobegransende faktorer:

Risikobegreensende faktorer »A«:

1) reduceret udlansrente: Hver reduktion pa fem procentpoint af udlans-
renten, som anfort i artikel 10, litra a) og b), i denne sektoraftale,
svarer til en risikobegrensende faktor »A«. I sadanne tilfelde skal
deltageren ikke yde nogen form for offentlig stotte ud over den redu-
cerede udlansrente

2) linezr afskrivning: Tilbagebetaling af hovedstol i lige store afdrag
svarer til én risikobegraeensende faktor

3) reduceret lobetid: En lebetid, der ikke overstiger ti r, svarer til én
risikobegreensende faktor uanset den maksimale tilladte lebetid.

Risikobegreensende faktorer »B«:

1) kaution: Enhver kaution pé et belob svarende til et kvartalsvist afdrag
af hovedstol og renter svarer til én risikobegrensende faktor.
Kautionen kan vare i form af kontantbelob eller stand by-remburs

2) forudgéende leasingbetaling: Forudgdende leasingbetalinger pa et
belob svarende til et kvartalsvist afdrag af hovedstol og renter
betales forud for hver tilbagebetalingsdato

3) vedligeholdelsesreserver i en form og af et beleb, der afspejler bedste
markedspraksisser.

b

=

Efter en forudgaende underretning kan op til én af de risikobegransende
faktorer A erstattes af en ekstrapreemie pa 15 % af den relevante mini-
mumspramiesats.

Minimumspremiesatser, der skal anvendes pa en transaktion, kan fastsattes
forud for leveringen, enten ved forpligtelse endelig forpligtelse eller pa anden
made ved begyndelsen af en periode, hvor premien opretholdes, med en
defineret varighed. Endelig forudgdende pramiesats (»upfront«), arlige
spreads eller en kombination heraf, der skal anvendes i forbindelse med
transaktionen, vil overholde den séledes fastsatte minimumspraemiesats
samt obligatoriske risikobegransende faktorer, som foreskrevet i artikel 19,
litra b), i dette tilleg, pd den dag, hvor minimumspraemiesatserne blev fast-
sat. Sddanne betingelser skal opfyldes for den fulde leengde af opretholdel-
sesperioden og kan kun endres efter udlebet af denne periode, pa hvilket
tidspunkt de minimumspraemiesatser og obligatoriske risikobegreensende
faktorer, som foreskrevet i den pa det tidspunkt gaeldende SAF, vil finde
anvendelse og kan fastsattes for en efterfolgende opretholdelsesperiode.
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22. 1 henhold til artikel 11 i denne sektoraftale bestar de minimumspramiesatser,
der skal anvendes, af minimale, risikobaserede satser (RBR), hvortil der fojes
en markedsafspejlende ekstrapreemie (MRS) i overensstemmelse med
artikel 23-36 nedenfor.

23. At regne fra denne scktoraftales ikrafttreeden udger de risikobaserede satser

folgende:
Tabel 2
Risikobaserede satser
SAF-risikokategori Spreads (basispoint) Upfront (%)
1 89 4,98
2 98 5,49
3 116 6,52
4 133 7,49
S 151 8,53
6 168 9,51
7 185 10,50
8 194 11,03

24. De risikobaserede satser justeres arligt, baseret pa det glidende gennemsnit
over fire ar af Moody's »Loss Given Default« (LGD). Det passende LGD for
denne justering er baseret pa sékaldte Senior Secured banklan med forrang
(1st Lien Senior Secured Bank Loans) og beregnes som folger:

Tabel 3

LGD-mapping

Glidende gennemsnit over 4 ar Skennet LGD
>45% 25 %
>35%<45% 23 %
>30% <35% 21 %
<30 % 19 %

25. En tilpasningsfaktor for risikobaserede satser (RBR) beregnes som folger:

skennet LGD

X7 = RBS — tilpasningsfaktor
o

26. RBR-tilpasningsfaktoren multipliceres med de risikobaserede satser, der
angives i tabel 2 ovenfor, med henblik pa at beregne de justerede risikoba-
serede satser.

27. Den forste justeringsproces finder sted i forste kvartal af 2012, og de derved
opnaede risikobaserede satser treeder i kraft den 15. april 2012.
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28. De risikobaserede satser, der opnas ved de efterfolgende justeringsprocesser,
traeder i kraft den 15. april det folgende ar. Efter fastsattelsen af risikoba-
serede satser baseret pad den arlige justering underretter sekretariatet omga-
ende alle deltagere om de galdende satser og formidler dem til offentlighe-
den.

29. For hver risikokategori udregnes en markedsafspejlende ekstrapreemie som
folger:

MRS = B * [(0,5 * MCS) — RBR]

hvor:

— B er en blend-koefficient pd mellem 0,7 og 0,35 afhangig af risikoka-
tegorien som anfort i tabel 4 nedenfor.

— MCS er det glidende gennemsnit over 90 dage af Moody's Median Credit
Spreads (MCS) med en gennemsnitlig lebetid pa syv ar.

30. Séafremt risikokategorien omfatter mere end én risikovurdering, udregnes
gennemsnittet af de pagaldende spreads. I risikokategori 1 anvendes BBB-
spread.

31. MCS-spreads fratreekkes en rabat pa 50 % for at tage hejde for sikkerheden i
aktiver. De MCS-fratrukne spreads tilpasses ved hjzlp af en blend-faktor pa
mellem 70 % og 35 % som anfert i tabel 4 nedenfor, anvendt pa differencen
mellem de MCS-reducerede spreads og de risikobaserede satser. Eventuelle
negative spreads efter blending bliver ikke fratrukket.

Tabel 4
Blend-faktorer

Risiko;::derin— SAF-risikokategori Blend-faktor (%)

AAA 1 70
AA 1 70
A 1 70
BBB+ 1 70
BBB 1 70
BBB- 1 70
BB+ 2 65
BB+ 2 65
BB- 3 50
B+ 4 45
B 5 40
B- 6 35
cce 7 33
cC 8 35
C 8 35

32. MRS ajourferes kvartalsvis, som folger:
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33.

34.

35.

— Den ferste ajourforingsproces finder sted i forste kvartal 2011, og de
derved opndede MCS traeder i kraft den 15. april 2011. Indtil den 15. april
2012 treeder udfaldet af MRS-ajourferingerne for risikokategori 1 dog
kun i kraft, hvis de medferer en foregelse af disse MRS.

— De naste ajourforingsprocesser finder sted i andet, tredje og fjerde
kvartal 2011 (og efterfolgende), og de derved opnaede MCS trader i
kraft henholdsvis den 15. juli 2011, 15. oktober 2011, 15. januar 2012
og sa fremdeles.

— Efter hver ajourforing underretter sekretariatet omgaende alle deltagere
om de gxldende MRS og deraf folgende minimumssatser og formidler
dem til offentligheden forud for deres ikrafttraedelsesdato.

MRS anvendes kun, safremt den er positiv og overstiger 25 basispoint.

Foregelsen af minimumspraemiesatser, der folger MRS-ajourferingen, over-
stiger ikke 10 % af det foregdende kvartals minimumspramiesatser. Mini-
mumspraemiesatserne (opndet ved sammenlaegning af de risikobaserede satser
og den markedsafspejlende ekstrapraemie) overstiger ikke de risikobaserede
satser med mere end 100 %.

Fastseettelse af minimumspramiesatserne:

— Folgende formel anvendes:

netto-MPR = MPR * (I + RTAS) * (I + RFAS) * (1 + RMRS) *
(1-CTCD) * (1 + NABS) — CICD

hvor:

— RTAS er ekstrapreemie for justering af lebetid, jf. artikel 12, litra b), i
denne sektoraftale

— RFAS er cekstrapremie for justering af afdragenes hyppighed, jf.
artikel 13, litra a), nr. 1) og 2), i denne sektoraftale

— RMRS er ekstrapremie for udskiftning af en risikobegrensende
faktor, jf. artikel 20, litra b, i dette tilleg

— CTCD er reduktion i henhold til Cape Town-konventionen, jf.
artikel 38 i dette tilleg

— NABS er ikke-asset-backed ekstrapreemie, jf. artikel 57, litra a), nr.
4), artikel 57, litra b), og artikel 59, litra b), i dette tilleeg, alt efter
hvad der er relevant

— CICD er betinget nedslag for forsikringsdaekning, jf. artikel 56, litra
a), i dette tilleg.

— Preemien kan enten betales forud eller i lobet af facilitetens lobetid som
spreads udtrykt i basispoint pr. ar eller i enhver form for kombination af
forudgdende satser og spreads. Forudgaende satser og spreads udregnes
ved anvendelse af omregningsmodellen for premiesatser (PCM), saledes
at den praeemie, der betales for en given transaktion, har samme nettonu-
tidsveerdi, uanset om den betales forud, som et spread i lobet af facili-
tetens lobetid eller en kombination heraf. For transaktioner, hvor der
forud for dakningens pabegyndelse er aftalt eller fastlagt vilkar, som
forkorter den veagtede gennemsnitlige lobetid, kan der opkreves en
forudgaende sats (beregnet ved hjelp af PCM), som, for sa vidt angar
den beregnede preemie, der betales, svarer til den, der betales i nettonu-
tidsveaerdi med de galdende spreads.
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36.

37.

38.

39.

De gzldende minimumspraemiesatser at regne fra denne sektoraftales indle-
dende ikrafttraedelsesdato (den 1. februar 2011) er anfert i tabel 5 nedenfor.

Tabel 5
Minimumspraemiesatser

(12 ars lebetid, transaktioner af asset-backed typen)

Minimumspreemicsatser
Risikolaegori | Riskoklasifceing [ =7 ; 0
(basispoint) pront (%)
1 AAA til BBB- 137 7,72
2 BB+ og BB 184 10,44
3 BB- 194 11,03
4 B+ 208 11,85
5 B 234 13,38
6 B- 236 13,50
7 cce 252 14,45
8 cec-C 257 14,74

II. REDUKTIONER AF MINIMUMSPRAMIEN

I henhold til bestemmelserne i artikel 38 i dette tillaeg tillades en reduktion af
minimumspramiesatserne fastsat i overensstemmelse med underpunkt I
ovenfor, safremt:

a) den pageldende transaktion af asset-backed typen omfatter flymateriel i
betydningen i Cape Town-protokollen om specifikke forhold for flyma-
teriel

b

=

operateren af det pagaldende flymateriel (og, hvis en anden, keber/lan-
tager eller bortforpagter, hvis den deltager, der yder den offentlige stotte,
anser dette for passende i betragtning af transaktionens struktur) er belig-
gende 1 en stat, som pa tidspunktet for udbetalingen vedrerende det
pageeldende flymateriel figurerer pa listen over stater, der opfylder betin-
gelserne for reduktion af minimumspraemiesatserne (»Cape Town-listen«),
og, i givet fald, i en territorial enhed, der opfylder betingelserne i
artikel 40 i dette tilleg, og

c) transaktionen vedrerer flymateriel, der er registreret i det internationale
register, som er udarbejdet i henhold til Cape Town-konventionen og den
tilherende flymaterielprotokol (Cape Town-konventionen eller CTC).

Denne reduktion af minimumspremiesatserne fastsat i henhold til under-
punkt I ovenfor ma ikke overstige 10 % af de relevante minimumspramie-
satser.

En stat skal for at blive optaget pd Cape Town-listen:

a) vare en kontraherende part i Cape Town-konventionen

b) have afgivet de kvalificerende erkleringer angivet i bilag 1 til dette tilleeg
og

c) have implementeret Cape Town-konventionen, inklusive de kvalifice-
rende erkleringer, i sine love og bestemmelser som kravet, siledes at
forpligtelserne i Cape Town-konventionen er omsat til national lov péa
passende Vvis.
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40.

41.

42.

Q]

En territorial enhed skal, for at opfylde betingelserne i artikel 37 i dette
tilleeg:

a) vere en territorial enhed, hvortil Cape Town-konventionen er udbredt

b) vare en territorial enhed, for hvilken de kvalificerende erklaeringer i bilag
1 til dette tilleg er geldende, og

c) have implementeret Cape Town-konventionen, inklusive de kvalifice-
rende erkleringer, i sine love og bestemmelser som kravet, sdledes at
forpligtelserne i Cape Town-konventionen er omsat til national lov pa
passende vis.

En indledende vedtaget Cape Town-liste skal fremleegges for sekretariatet af
deltagerne forud for denne sektoraftales ikrafttreeden. Opdateringer af Cape
Town-listen foretages i overensstemmelse med artikel 42-54 i dette tillaeg.

Enhver deltager eller ikke-deltager, der yder offentlig stette til fly, kan
foresla for sekretariatet, at en ny stat tilfejes til Cape Town-listen. Med
hensyn til den pagzldende stat skal et sddant forslag indeholde:

a) alle relevante oplysninger, hvad angér datoen for deponeringen af ratifi-
kationen af Cape Town-konventionen eller tiltreedelsesinstrumentet hos
depositaren

b) kopi af erkleringerne afgivet af den stat, der foreslas tilfojet til Cape
Town-listen

c) alle relevante oplysninger, hvad angar ikrafttraedelsesdatoen for Cape
Town-konventionen og de kvalificerende erkleringer

d) en analyse, hvoraf det fremgér, hvilke skridt den stat, der foreslas tilfejet
til Cape Town-listen, har taget for at implementere Cape Town-konven-
tionen, herunder de kvalificerende erklaeringer, i sine love og bestem-
melser som kraevet, saledes at forpligtelserne i Cape Town-konventionen
er omsat til national lov pa passende vis og

e) et beherigt udfyldt spergeskema, hvoraf der er vedhaftet en model i bilag
2 til dette tilleeg (»Spergeskema om Cape Town-konventionen«). Det skal
vaere udfyldt af et advokatfirma, der er kvalificeret til at give juridisk
radgivning vedrerende det relevante kompetenceomrade i den stat, der
foreslas tilfojet til Cape Town-listen. Det udfyldte spergeskema om
Cape Town-konventionen skal angive:

i) navn(e) og adresse(r) pa de(t) advokatfirma(er), der afgiver svar

ii) advokatfirmaets relevante erfaring, herunder f.eks. erfaring i lovgiv-
ningsmassige og konstitutionelle processer i forbindelse med imple-
menteringen af internationale traktater i den pagaldende stat samt
specifik erfaring med spergsmdl om Cape Town-konventionen,
herunder erfaring med rddgivning til en regering angaende implemen-
tering og handhavelse af Cape Town-konventionen eller til den
private sektor eller handhavelse af kreditors rettigheder i den stat,
der foreslas tilfojet til Cape Town-listen

iii) hvorvidt advokatfirmaet er eller agter at blive involveret i transaktio-
ner, der kan opné reduktion af minimumspramiesatserne, sdfremt den
foreslaede stat tilfojes til Cape Town-listen (') og

Sammen med oplysninger angdende enhver form for involvering (fremlagt med passende

overholdelse af fortrolighedspligt).
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

iv) datoen for udfyldelsen af spergeskemaet om Cape Town-konventio-
nen.

Sekretariatet fremsender en OLIS-meddelelse med forslaget inden for fem
arbejdsdage.

Enhver deltager eller ikke-deltager, der yder offentlig stette til fly, kan
foresla, at en stat slettes af Cape Town-listen, hvis denne skenner, at den
pageeldende stat har foretaget handlinger, der er uoverensstemmende med
dens forpligtelser under Cape Town-konventionen, eller at denne stat har
undladt at foretage handlinger, der kreeves i kraft deraf. Med henblik
herpd skal deltageren eller ikke-deltageren i sit forslag om fjernelse fra
Cape Town-listen give en fuldstendig beskrivelse af de omstendigheder,
der er arsag til forslaget om fjernelse, sasom at den pageldende stat har
udfert handlinger, der er uoverensstemmende med dens forpligtelser under
Cape Town-konventionen, eller at samme stat har undladt at opretholde eller
handhave lovgivning, der er kraevet i kraft af dens forpligtelser under Cape
Town-konventionen. Den deltager eller ikke-deltager, der indgiver forslaget
om fjernelse fra Cape Town-listen, fremlegger al tilgengelig stottedokumen-
tation, og sekretariatet fremsender en OLIS-meddelelse med forslaget inden
for fem arbejdsdage.

Enhver deltager eller ikke-deltager, der yder offentlig stette til fly, kan
foresla genindsattelse af en stat, der er blevet fjernet fra Cape Town-
listen, safremt denne genindsettelse begrundes med efterfolgende genopret-
tende handlinger eller begivenheder. Et sadant forslag skal vedlegges en
beskrivelse af de omstandigheder, der medferte fjernelsen af den pagel-
dende stat, samt en rapport om efterfolgende genoprettende handlinger, der
taler for genindsattelsen. Sekretariatet fremsender en OLIS-meddelelse med
forslaget inden for fem arbejdsdage.

Deltagerne kan enten samtykke i eller gore indsigelse imod et forslag frem-
lagt ifelge artikel 42-45 1 dette tilleg hejst 20 arbejdsdage efter datoen for
indgivelse af forslaget (»periode 1«).

Hvis der ved udgangen af periode 1, og for sa vidt angar artikel 44 i dette
tilleeg, ikke er gjort indsigelse mod forslaget, medmindre forslaget er blevet
trukket tilbage af den deltager eller ikke-deltager, der har indgivet forslag om
dokumentation for korrigerende handlinger eller begivenheder, anses
forslaget om ajourfering af Cape Town-listen for at vare vedtaget af samt-
lige deltagere. Sekretariatet vil a@ndre Cape Town-listen i overensstemmelse
hermed og sender en OLIS-meddelelse inden for fem arbejdsdage. Den
ajourforte Cape Town-liste treeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen af
meddelelsen.

Gores der indsigelse mod forslaget om ajourfering af Cape Town-listen,
indgiver den eller de pageldende deltagere inden udgangen af periode 1
en skriftlig forklaring pa grundlag af indsigelsen. Efter OECD-sekretariatets
fremsendelse til alle deltagere af den skriftlige indsigelse, treffer deltagerne
de bedst mulige foranstaltninger for at né til enighed inden for en periode pa
ti arbejdsdage (»periode 2«).

Deltagerne meddeler udfaldet af deres dreftelser til sekretariatet. Nas der til
enighed i lobet af periode 2, vil sekretariatet, om fornedent, ajourfere Cape
Town-listen i overensstemmelse dermed og sende en OLIS-meddelelse inden
for fem arbejdsdage. Den ajourferte Cape Town-liste treeder i kraft pa dagen
for offentliggerelsen af meddelelsen.

Nas der ikke til enighed i lebet af periode 2, traeffer formanden for
deltagerne i denne sektoraftale (i det folgende benavnt »formanden«) de
bedst mulige foranstaltninger for at lette opnéelsen af enighed mellem
deltagerne inden for tyve arbejdsdage (»periode 3«), der folger umiddelbart
efter periode 2. Nas der ikke til enighed for udgangen af periode 3, treeffes
der endelig afgerelse ved anvendelse af folgende procedurer:
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51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

a) Formanden udarbejder en skriftlig anbefaling vedrerende den foreslaede
opdatering af Cape Town-listen. Formandens anbefaling afspejler flertal-
lets synspunkt pa baggrund af de synspunkter, som mindst de deltagere,
der yder offentlig eksportstette til fly, har givet dbent udtryk for. Fremgér
der ikke noget flertal, udarbejder formanden en anbefaling baseret udeluk-
kende pa de synspunkter, deltagerne har givet udtryk for, og fremforer
skriftligt grundlaget for anbefalingen, herunder de eventuelle uopfyldte
kriterier for berettigelse i tilfeelde af manglende berettigelse.

b) Formandens anbefaling afslorer ingen oplysninger om deltagernes syns-
eller standpunkter som udtrykt inden for rammerne af processen i
artikel 42-51 1 dette tilleg, og

¢) Deltagerne skal acceptere formandens anbefaling.

Har deltagerne eller formanden i forbindelse med et forslag, der indgives i
henhold til artikel 42 i dette tillaeg, fastslaet, at en stat ikke er berettiget til at
blive fojet til Cape Town-listen, kan en deltager eller ikke-deltager indgive et
andet forslag med anmodning om, at deltagerne tager statens berettigelse op
til fornyet overvejelse. Den deltager eller ikke-deltager, der indgiver forsla-
get, behandler de forhold, der begrunder den oprindelige afgerelse om mang-
lende berettigelse. Den deltager eller ikke-deltager, der indgiver forslaget,
skal ligeledes rekvirere og indgive et ajourfort spergeskema om Cape
Town-konventionen. Dette nye forslag behandles i henhold til processen
beskrevet i artikel 46-52 1 dette tilleg.

I tilfeelde af @ndring af listen over kvalificerede lande i henhold til procedu-
rerne i artikel 50 i dette tilleeg fremsender sekretariatet en OLIS-meddelelse
med den ajourferte Cape Town-liste inden for fem arbejdsdage efter @ndrin-
gen. Den ajourforte Cape Town-liste treeder i kraft pa dagen for offentlig-
gorelsen af meddelelsen.

Tilfojelse, fjernelse eller genindsattelse af en stat pd Cape Town-listen efter
en udbetaling vedrerende et fly pavirker ikke de MPR, der er beregnet for
dette fly.

Inden for rammerne af processen anfort i artikel 42-52 i dette tilleeg, afslorer
deltagerne ingen oplysninger om de syns- eller standpunkter, der udtrykkes.

Deltagerne skal overvage implementeringen af artikel 42-54 i dette tilleg og
gennemga den i forste halvdel af 2012, herefter érligt eller efter anmodning
fra en deltager.

Folgende justeringer af de relevante minimumspraemiesatser kan anvendes
for nye og brugte fly:

a) Et nedslag pa fem basispoint (arlige spreads) eller 0,29 % (upfront) kan
anvendes pd den relevante minimumspramiesats for offentligt stottede
transaktioner i form af betinget forsikringsdeekning.

b) Minimumspremiesatserne anvendes pa den dekkede hovedstol.

III. TRANSAKTIONER, DER IKKE ER AF ASSET-BACKED TYPEN

Uanset bestemmelserne i artikel 19, litra a), i dette tilleg, kan deltagerne yde
offentligt stottede eksportkreditter til transaktioner, der ikke er af asset-
backed typen, for sd vidt en af folgende betingelser er opfyldt:

a) [ tilfeelde af ikke-statslige transaktioner:
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S8.

1) Maksimumsveardien af den eksportkontrakt, der modtager offentlig
statte, er 15 mio. USD.

2) Den maksimale lebetid er ti ar.
3) Ingen tredjepart har sikkerhed i de aktiver, der finansieres.

4) Der opkraves en ekstrapreemie pd mindst 30 % af minimumspramie-
satserne fastsat i overensstemmelse med underpunkt I ovenfor.

b) For transaktioner med statslige kobere eller transaktioner sikret af en
uigenkaldelig, ubetinget statsgaranti legges der, i overensstemmelse
med tabel 6 nedenfor, en minimal ekstrapr@mie til minimumspramiesat-
serne fastsat i underpunkt I ovenfor.

Tabel 6
Risikokategori Ekstrapreemie (%)
1 0
2 0
3 0
4 10
5 15
6 15
7 25
8 25

Bestemmelserne i artikel 37-53 i dette tilleg gaelder ikke for offentligt stot-
tede eksportkreditter tildelt i henhold til artikel 57 i dette tilleg.

PUNKT 3

Minimumspreemiesatser for andre varer og tjenesteydelser end brugte fly

59.

60.

61.

omfattet af del 3 i denne sektoraftale

Ved ydelse af offentlig stotte for alle andre varer og tjenesteydelser end
brugte fly omfattet af del 3 i denne sektoraftale er minimumspramiesatserne
som folger:

a) I tilfelde af transaktioner af asset-backed typen svarer minimumspraemie-
satserne til de geldende minimumsspreads fastsat i overensstemmelse
med underpunkt I ovenfor og — i tilfeelde af »pure cover« — omregnet
til forudgaende gebyrer ved anvendelse af omregningsmodellen og den
relevante lobetid.

b

~

I tilfeelde af transaktioner, der ikke er af asset-backed typen, svarer mini-
mumspraemiesatserne til de geldende minimumsspreads fastsat i overens-
stemmelse med underpunkt I ovenfor, tilfejet en ekstrapremie pa 30 %
og — 1 tilfeelde af »pure cover« — omregnet til forudgaende gebyrer ved
anvendelse af omregningsmodellen og den relevante labetid.

Bestemmelserne i artikel 37-53 i dette tilleg gelder for offentlig stette til
reservemotorer med sikkerhed af asset-backed typen, der er omfattet af
artikel 20, litra a) og c), i denne sektoraftale, og stette 1 henhold til artikel 21,
litra a), nr. 1), forste led, i denne sektoraftale.

Bestemmelserne i artikel 56 i dette tilleg galder ogsa for offentlig stette til
alle andre varer og tjenesteydelser end brugte fly, der er omfattet af del 3 i
denne sektoraftale.
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BILAG 1

KVALIFICERENDE ERKLARINGER

1. I punkt 2 i tilleg II forstds ved »kvalificerende erkleringer« og alle andre
henvisninger dertil i denne sektoraftale, at en kontraherende part i Cape
Town-konventionen (den kontraherende part):

a) har afgivet erklaringerne i artikel 2 i dette bilag og

b) ikke har afgivet erkleeringerne i artikel 3 i dette bilag.

2. De erkleringer, der henvises til i artikel 1, litra a), i dette bilag, vedrerer:

a) insolvens: Den statslige part erklarer, at den vil anvende hele alternativ A i
artikel XI 1 flymaterielprotokollen pa alle typer af insolvensprocedurer, og
at karenstiden 1 betydningen af artikel XI, stk. 3, i alternativet ikke over-
stiger 60 dage

b

=

afregistrering: Den statslige part erklerer, at denne vil anvende artikel XIII
i flymaterielprotokollen

c) lovvalg: Den statslige part erklerer, at denne vil anvende artikel VIII i
flymaterielprotokollen

og mindst en af nedenstdende (skent der opfordres til at anvende begge):

d

=

metode til at ivaerksette foranstaltninger: Den statslige part erkleerer i
henhold til konventionens artikel 54, stk. 2, at enhver foranstaltning, der
star til kreditors radighed i medfer af en bestemmelse i konventionen, og
hvis iverksettelse ikke i henhold til disse bestemmelser er betinget af, at
der skal rettes anmodning herom til en domstol, kan udeves med en doms-
tols samtykke (indsattelse af »uden retssag og« skal anbefales (men
kraeves ikke) for vendingen »med en domstols samtykke«)

e) rettidige foranstaltninger: Den statslige part erklearer, at denne vil anvende
artikel X i flymaterielprotokollen i dens helhed (skent dens klausul 5, der
anbefales, ikke er kraevet), og at antallet af arbejdsdage, der skal anvendes
med henblik pa den tidsfrist, der er fastlagt i artikel X, stk. 2, i flymateriel-
protokollen, i forbindelse med:

1) De foranstaltninger, der er specificeret i artikel 13, stk. 1, litra a), b) og
c¢), 1 konventionen (sikring af flymateriel og dets vardi, besiddelse,
rddighed eller opbevaring af flymateriel samt beslagleggelse af flyma-
teriel) hojst skal vare en periode svarende til ti kalenderdage, og

2) foranstaltningerne angivet i artikel 13, stk. 1, litra d) og e), i konven-
tionen (leje eller forvaltning af flymateriel og indtegterne heraf samt
salg og anvendelse af indtegterne fra flymateriel) hojst skal vere en
periode svarende til 30 kalenderdage.

3. De erkleringer, der henvises til i artikel 1, litra b), i dette bilag, vedrerer:

a) forelobige retsmidler inden afgerelse: Den statslige part har ikke afgivet
erklaering i henhold til artikel 55 i konventionen, der fravalger artikel 13
eller artikel 43 i konventionen, dog forudsat, at séfremt den statslige part
har afgivet de erklaeringer, der angives i artikel 2, litra d), i dette bilag,
forhindrer afgivelse af erklaeringen i artikel 55 i konventionen ikke anven-
delsen af nedslag som angivet i Cape Town-konventionen
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b) Romkonventionen: Den statslige part har ikke afgivet en erklering i
henhold til artikel XXXII i flymaterielprotokollen, der fravelger
artikel XXIV i flymaterielprotokollen og

c¢) foranstaltning om leasing: Den statslige part har ikke afgivet en erklering i
henhold til artikel 54, stk. 1, i konventionen, der forhindrer foranstaltninger
om leasing.

. Vedrerende artikel XI i flymaterielprotokollen skennes den kvalificerende

erklering angivet i artikel 2, litra a), i dette bilag, for medlemsstaterne i
Den Europziske Union, at vere afgivet af en medlemsstat med henblik
derpa, safremt den nationale lovgivning i navnte medlemsstat blev endret
for at afspejle vilkdrene i alternativ A, artikel XI i flymaterielprotokollen
(med en ventetid pa hejst 60 kalenderdage). Med henblik pa de kvalificerende
erklaeringer angivet i artikel 2, litra c) og e), i dette bilag, anses disse for at
vere tilfredsstillende for denne sektoraftales formél, sifremt lovgivningen i
Den Europaiske Union eller de relevante medlemsstater grundlaeggende svarer
til den, der angives i disse artikler i dette bilag. For sa vidt angar artikel 2,
litra c), i dette bilag, vedtages det, at EU-lovgivningen (Europa-Parlamentets
og Radets forordning (EF) nr. 593/2008 om lovvalgsregler for kontraktlige
forpligtelser) grundleggende svarer til artikel VIII i flymaterielprotokollen.
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BILAG 2

SPORGESKEMA VEDRORENDE CAPE TOWN-KONVENTIONEN

I. FORELOBIGE OPLYSNINGER

Angiv folgende oplysninger:
1. navn og fuldsteendig adresse pa det advokatfirma, der udfylder spergeskemaet

2. advokatfirmaets relevante erfaring, herunder f.eks. erfaring i lovgivningsmaes-
sige og konstitutionelle processer i forbindelse med implementeringen af inter-
nationale traktater i den pagaldende stat samt specifik erfaring med spergsmal
om Cape Town-konventionen, herunder erfaring med radgivning til en rege-
ring angdende implementering og handhavelse af Cape Town-konventionen
eller til den private sektor eller handhavelse af kreditors rettigheder i den stat,
der foreslas tilfejet til Cape Town-listen

3. hvorvidt advokatfirmaet er eller agter at blive involveret i transaktioner, der
kan opné reduktion af minimumspraemiesatserne, safremt den foreslaede stat
tilfojes til Cape Town-listen (')

4. datoen for udfyldelsen af spergeskemaet.

II. SPORGSMAL
1. Kvalificerende erklceeringer

1.1. Har staten (?) afgivet hver af de kvalificerende erklaeringer i overensstem-
melse med kravene i bilag 1 til tilleeg II i sektoraftalen om eksportkre-
ditter til civile fly (»SAF«) (hver kaldet en »kvalificerende erklering«)?
Navnlig ber det angives, for s vidt angér erkleringerne vedrerende
»metode til at iveerksatte foranstaltninger« (artikel 2, litra d)) og »retti-
dige foranstaltninger« (artikel 2, litra e)), hvorvidt den ene eller begge
disse er blevet afgivet.

1.2. Beskriv venligst, hvorledes de afgivne erklaringer adskiller sig, hvis
dette er tilfeldet, fra de krav, der henvises til i spergsmal 1.1.

1.3. Bekraeft venligst, at staten ikke har afgivet nogen af de erkleringer, der
er angivet i artikel 3, bilag 1, til tilleeg II til SAF.

2. Ratifikation

2.1. Har staten ratificeret, accepteret, godkendt eller faet adgang til Cape
Town-konventionen og flymaterielprotokollen (»konventionen«)? Angiv
venligst datoen for ratifikation/tiltreedelse og beskriv kort statens ratifi-
kations- eller tiltraedelsesproces i forbindelse med konventionen.

2.2. Har konventionen og de afgivne kvalificerende erkleringer retskraft pa
hele statens territorium uden yderligere retsakt, gennemforelseslovgivning
eller vedtagelse af andre yderligere love eller bestemmelser?

2.3. Hvis ja, beskriv venligst i korte traek den proces, der giver konventionen
og de kvalificerende erklaringer retskraft.

(") Sammen med oplysninger angdende enhver form for involvering (fremlagt med passende
overholdelse af fortrolighedspligt).

(® 1 dette sporgeskema forstés der ved »stat« det land, der foreslas til tilfojelse til listen for
Cape Town-konventionen i tilleg II, punkt 2 I i SAF. I pakommende tilfelde besvares
disse spergsmal ligeledes i forbindelse med lovene i den specifikke »territoriale enhed«
af den stat, hvor den relevante flyoperator (eller et andet relevant organ som anfort i
artikel 37, litra b), i tilleg II, er beliggende, idet »national lov« lases som omfattende
reference til den relevante lokale lovgivning.
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3. Virkning af national og lokal lov

3.1. Beskriv og angiv, hvis relevant, den/de gennemforelseslove og -bestem-
melser i forbindelse med konventionen og de enkelte kvalificerende
erkleeringer afgivet af staten.

3.2. Kan konventionen og de afgivne kvalificerende erklaringer, som omsat
til national lov (') (»konvention og kvalificerende erkleringer«), tilside-
satte eller prioriteres over en modstridende national lov, bestemmelse,
retsafgorelse, retspraksis eller reguleringspraksis? Hvis ja, beskriv
venligst den proces, hvorved dette forekommer (?), og hvis nej, foreleg
venligst detaljerede oplysninger.

3.3. Findes der mangler i implementeringen af konventionen og de kvalifice-
rende erklaringer? Redeger herfor (3).

4. Retlige og administrative beslutninger

4.1. Beskriv venligst ethvert anliggende, herunder retslig, reguleringsmassig
eller administrativ praksis, der kunne forventes at medfere, at domstole,
myndigheder og administrative organer undlader at give konventionen og
de kvalificerende erklaringer fuld effekt (*) (°).

4.2. Har De kendskab til, at en kreditor under konventionen har taget retslige
eller administrative tiltag til handhaevelse? Hvis ja, beskriv venligst
tiltaget og angiv, hvorvidt udfaldet var positivt.

4.3. Har De kendskab til, at domstolene i den pagaldende stat siden ratifi-
kationen/implementeringen i nogen instans har afsldet at handhave lane-
forpligtelser for en debitor/garant i staten i strid med konventionen og de
kvalificerende erkleringer?

4.4. Har De kendskab til andre forhold, der kan have indvirkning pa, hvorvidt
domstole og administrative organer kan forventes at handle i overens-
stemmelse med konventionen og de kvalificerende erkleringer? Hvis ja,
gor venligst rede for dem.

(") T dette sporgeskema forstas der ved »national lov« al national lovgivning i en stat,
inklusive, men ikke begraenset til, grundloven og @ndringerne heraf samt enhver lov
cller bestemmelse pé stats-, foderations- eller distriktplan.

(®) For eksempel, at i) traktater gelder over andre love pa linje med grundloven eller
lignende rammelovgivning i stat X, eller ii) lovgivning er kravet i stat X og er blevet
gennemfort med udtrykkelig angivelse af prioriteringen af Cape Town-traktaten og/eller
ved erstatning af den anden lov, eller iii) Cape Town-traktaten eller dens implemente-
rende lovgivning er a) mere specifik end andre love (lex specialis derogat legi generali)
og/eller b) tidsmessigt senere end andre sadanne love (lex posterior derogat legi priori)
og pa grund af a) og/eller b) gelder over andre sadanne love.

(®) Er der for eksempel nogen arsag til, at de rettigheder og foranstaltninger, konventionen

tildeler kreditorerne, herunder dem, der tildeles gennem de kvalificerende erklaringer,

ikke a) anerkendes som vearende i kraft eller b) er tilstreekkelige i sig selv til at mulig-
gore, at disse rettigheder og foranstaltninger gyldigt kan udeves i staten?

Et eksempel pa et administrativt tiltag med henblik pa dette spergsmal kunne veare, at en

stat undlader at indfere procedurer eller ressourcer, der skal efterkomme en bestemmelse

i konventionen eller i en kvalificerende erklering. Et andet eksempel kunne vere, at en

stat undlader at indfore passende procedurer for sin flyregistrering til registrering af

IDERA.

(°) T analysen bedes medtaget enhver pracedens/beslutning vedrerende anerkendelse af
kreditorernes rettigheder, herunder eksportkreditagenturers, nar dette er relevant.

(4

~
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Tillceg 111
Minimumsrentesatser

Ydelsen af offentlig finansieringsstotte méa hverken helt eller delvis udligne eller
godtgere den relevante praemiesats, der i henhold til tilleg II skal opkreeves som
folge af risikoen for, at lanet ikke bliver tilbagebetalt.

1. MINIMUMSSATS FOR VARIABEL RENTE

a) Minimumssatsen for variabel rente er, i pdkommende tilfeelde, EURIBOR,
Bank Bill Swap Rate, dvs. BBSY, London Inter-Bank Offered Rate,
dvs. LIBOR, som beregnet af British Bankers' Association (BBA) med
den valuta og lebetid, der svarer til rentebetalingens hyppighed for offent-
ligt stottet eksportkredit, eller Canadian Dealer Offered Rate (CDOR).
Dertil laeegges benchmark for margen, udregnet i henhold til artikel 8 i
dette tilleg.

b

=

Opstillingsmekanismen for den variable rentesats varierer i henhold til den
valgte afdragsprofil, som folger:

1) Nar hovedstol og renter tilbagebetales sammen i lige store afdrag,
anvendes den relevante EURIBOR/BBSY/LIBOR/CDOR, der var
geeldende to forretningsdage for datoen for trakningen af lanet, i
henhold til den relevante valuta og betalingshyppighed, til at udregne
hele betalingsplanen, pd samme méade som en fast sats. Derefter fast-
settes betalingsplanen for hovedstolen samt den forste rentebetaling.
Anden rentebetaling og de efterfolgende beregnes ud fra den relevante
EURIBOR/BBSY/LIBOR/CDOR, der var geldende to forretningsdage
for den foregaende betalingsdato, pa grundlag af den udestdende saldo
af hovedstolen, der oprindeligt blev fastsat.

2) Nar hovedstolen tilbagebetales i lige store afdrag, anvendes den rele-
vante EURIBOR/BBSY/LIBOR/CDOR i henhold til den relevante
valuta og betalingshyppighed, der var gzldende to forretningsdage for
datoen for treekningen af lanet og forud for hver betalingsdato, til at
udregne den folgende rentebetaling pa grundlag af den udestaende
saldo af hovedstolen.

¢) Ydes der offentlig finansieringsstette til lan med variabel rente, har keber/
lantager mulighed for at skifte fra variabel til fast rente, forudsat at
folgende betingelser er opfyldt:

1) Der er udelukkende mulighed for at skifte til swap-satsen.

2) Muligheden for at skifte kan kun udeves én gang, efter anmodning, og
sekretariatet skal underrettes derom med henvisning til det rapporte-
ringsskema, det modtog oprindeligt, i henhold til artikel 24 i denne
aftale.

2. FAST MINIMUMSRENTESATS

Den faste minimumsrentesats er enten:

a) swap-satsen for den relevante valuta af den offentligt stettede eksportkredit
med en lobetid svarende til den interpolerede sats for de to narmeste,
tilgengelige arlige perioder til den vagtede gennemsnitlige lebetid for
lanet. Rentesatsen fastsattes to forretningsdage forud for hver traeknings-
dato.

ELLER

b) markedsreferencerentesatsen (CIRR) fastsat i overensstemmelse med
bestemmelserne i artikel 3-7 i dette tillaeg,
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hvortil leegges, i begge tilfeelde, benchmark for margen, udregnet i henhold til
artikel 8, litra f), i dette tilleg.

. BEREGNING AF CIRR

a) En CIRR fastsettes for hver af de stotteberettigede valutaer angivet i
artikel 9 i denne sektoraftale og udregnes ved at laegge en fast margen
pa 120 basispoint til et af folgende tre afkast (basissatser):

1) afkastet af femarige statsobligationer med en lebetid pa hejst ni ar

2) afkastet af syvarige statsobligationer pa over ni ar og hejst 12 ar eller

3) afkastet af nidrige statsobligationer pd over 12 &r og hejst 15 ar.

b) CIRR udregnes ved anvendelse af ménedlige data fra den foregdende
maned og indberettes til sekretariatet senest fem dage efter udgangen af
hver méaned. Sekretariatet underretter derefter omgaende alle deltagere om
de gwzldende satser og formidler dem til offentligheden. CIRR traeder i
kraft den 15. dag i hver méned.

c) En deltager eller en ikke-deltager kan anmode om, at der beregnes en
CIRR for en ikke-deltagers valuta. I samrad med den pagaldende ikke-
deltager kan en deltager eller sekretariatet pd den pagaldende ikke-
deltagers vegne fremsatte forslag til beregning af CIRR i den pageldende
valuta efter procedurerne i artikel 28-33 i denne sektoraftale om fastlag-
gelse af en felles holdning.

. GYLDIGHEDSPERIODE FOR CIRR

a) Opretholdelse af CIRR: Den CIRR, der finder anvendelse pa en trans-
aktion opretholdes ikke lengere end seks maneder at regne fra dens
udveelgelse (datoen for eksportkontrakten eller enhver efterfolgende anven-
delsesdato) og frem til datoen for kreditaftalen. Hvis kreditaftalen ikke er
underskrevet inden for denne periode, og CIRR justeres for yderligere seks
maneder, fastlegges den nye CIRR til den sats, der var galdende pa
datoen for justeringen.

b) Efter datoen for kreditaftalen anvendes CIRR pé trekningsperioder, der
ikke overstiger seks maneder. Efter den forste seksmaneders treeknings-
periode justeres CIRR for de naste seks maneder. Den nye CIRR er den,
der var geeldende pa den forste dag af den nye seksmanedersperiode, og
kan ikke vere lavere end den oprindeligt udvalgte CIRR (proceduren
gentages for hver af de efterfolgende seksméneders treekningsperioder).

. ANVENDELSE AF MINIMUMSRENTESATSER

Ifolge bestemmelserne i kreditaftalen gives lantageren ikke mulighed for at
skifte mellem statsstottet finansiering med variabel rente og finansiering med
forudvalgt CIRR og heller ikke mulighed for at skifte mellem en forudvalgt
CIRR og den kortfristede markedsrente fastlagt pa en hvilken som helst
rentebetalingsdag i hele lanets lobetid.

. TIDLIG TILBAGEBETALING AF FASTFORRENTEDE LAN

I tilfeelde af frivillig tidlig tilbagebetaling af et fastforrentet lan, jf. artikel 2 i
dette tillaeg, eller en del deraf, eller safremt den i kreditaftalen anvendte CIRR
@ndres til variabel rentesats eller swap-rentesats, yder lantageren den statslige
institution, der har ydet den offentlige finansieringsstotte, erstatning for alle
omkostninger og tab, der paleber som folge af den pageldende tidlige tilbage-
betaling, herunder omkostningerne for den statslige institution ved at finde ny
anvendelse til den del af den kontante tilforsel til fast rentesats, der afbrydes
af den tidlige tilbagebetaling.
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7.

8.

OMGAENDE £ANDRINGER I RENTESATSERNE

Gor markedsudviklingen det pakreevet at anmelde en endring af CIRR i lebet
af en maned, ivaerksattes den @ndrede sats ti arbejdsdage efter, at sekretariatet
har modtaget underretning om denne endring.

BENCHMARK FOR MARGEN

a) Der beregnes ménedligt et benchmark for margen ud fra treméneders-
LIBOR (tremaneders-LIBOR-benchmark for margen) i henhold til litra
b) ved anvendelse af data meddelt sekretariatet i henhold til litra c),
som finder anvendelse den 15. i hver méaned. Efter beregningen af bench-
market for margen underretter sekretariatet deltagerne derom og ger det
offentligt tilgaengeligt.

b) Treméneders-LIBOR-benchmarket for margen er en sats svarende til
gennemsnittet af de nederste 50 % af margenerne over: i) tremaneders-
LIBOR-renten for transaktioner med variabel rente og ii) treméneders-
LIBOR-renten, som interpoleret ved at »swappe« den fastforrentede udste-
delse med en akvivalent med variabel rente, for transaktioner med fast
rente eller udstedelser pa kapitalmarkedet. I begge tilfeelde skal de marge-
ner, der indgar i de manedlige benchmarkrapporter, som de relevante
deltagere forelaegger, stamme fra de tre fulde kalenderméneder, der gér
forud for ikrafttreedelsesdatoen, jf. litra a) ovenfor. Transaktioner/udstedel-
ser, der anvendes i beregningen af benchmarket for margen, skal opfylde
folgende betingelser:

1) 100 % ubetingede garantitransaktioner angivet i USD og

2) offentlig stotte ydet i forbindelse med fly vurderet til 35 mio. USD eller
derover (eller tilsvarende i en anden stetteberettiget valuta).

c) Deltagere skal indberette en margen, nar den bliver kendt, og denne
margen forbliver i deltagerens benchmark for margen-rapport i tre fulde
kalendermaneder. I tilfelde af individuelle transaktioner med flere prisfast-
settelseshaendelser skal man ikke forsege at matche efterfolgende prisfast-
settelseshaendelser med ex post-underretninger.

d) Deltagere underretter om transaktioner pa den dato, hvor den langfristede
margen realiseres. For sa vidt angédr aftaler med bankmandat (herunder
PEFCO), er den dato, hvor margenen realiseres, den tidligste af folgende:
i) deltagerens udstedelse af et endeligt tilsagn, ii) fastsattelse af margen
efter tilsagnet, iii) udnyttelsen af lanet og iv) fastsattelse af den langfris-
tede margen efter udnyttelsen. Safremt der forekommer flere udnyttelser
under samme bankmandat til samme margen, foretages der kun underret-
ning for det forste fly. For l4n, der finansieres ved udstedelse pa kapital-
markedet, er den dato, hvor margenen realiseres, den dato, hvor den lange
rente fastsattes, hvilket typisk er obligationsudstedelsesdatoen. Safremt der
forekommer flere udnyttelser under samme obligation til samme margen,
foretages der kun underretning for det forste fly.

e) Tremaneders-LIBOR-benchmarket for margen finder anvendelse pa en
transaktion med variabel rente og fastsaettes ved det endelige tilsagn.

f) For sa vidt angar en transaktion med fast rente, fastsattes det benchmark
for margen, som finder anvendelse pa transaktionen, ved at »swappe«
tremaneders-LIBOR-benchmarket for margen med et akvivalent spread
over den relevante faste rente, som fastlagt i artikel 2 i dette tilleg, pa
datoen for det endelige tilsagn, fra den dato.

g) Deltagerne overvager benchmarket for margen og reviderer benchmark for
margen-mekanismen pa anmodning fra enhver deltager.
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Tilleeg 1V

Rapporteringsskema

a) Grundleggende oplysninger
1. Meddelende land.

2. Meddelelsesdato.
3. Navn pa underrettende myndighed/organ.
4. Identifikationsnummer.

b) Oplysninger om kober/lintager/garant

5. Kebers navn og land.
6. Lantagers navn og land.
7. Garantens navn og land.

8. Kobers/lantagers/garants status, dvs. statslig, privat bank, anden privat
enhed.

9. Kebers/lantagers/garants risikoklassificering.

c) Finansielle vilkdr og betingelser

10. T hvilken form ydes der offentlig stotte, f.eks. »pure cover«, offentlig
finansieringsstotte?

—

1. Hvis der ydes offentlig stotte, er det sé i form af direkte kredit/refinansie-
ring/rentestotte?

—_—

2. Beskrivelse af den transaktion, der stettes, herunder producent, flymodel
og -nummer, angivelse af hvorvidt transaktionen herer under de over-
gangsordninger, der er fastlagt i artikel 39, litra a) eller b), i denne aftale.

—_

3. Dato for den endelige forpligtelse.

14. Kredittens valuta.

15. Kreditbelob i henhold til folgende skala i mio. USD:

Kategori Kreditbelob
I 0-200
I 200-400
111 400-600
v 600-900
v 900-1 200
VI 1 200-1 500
VII 1 500-2 000 (*)

(*) Angiv belobet i multipla af 300 mio. USD over 2 000 mio. USD.

16. Procentdel af offentlig stotte.
17. Lobetid.

18. Afdragsprofil og -hyppighed — herunder, i pakommende tilfeelde, vagtet
gennemsnitlig lobetid.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Laengden af tidsrummet mellem kredittens begyndelsestidspunkt og beta-
ling af forste afdrag pa hovedstol.

Rentesatser:

— anvendt minimumsrentesats

— anvendt benchmark for margen.

Samlet preemie opkrevet i form af:

— gebyrer betalt pa forhdnd (procentdel af kreditbelobet) eller
— spreads (basispoint pr. ar over den anvendte rentesats)

— 1 pakommende tilfeelde angives separat ekstrapreemien pa 15 %,
anvendt i overensstemmelse med tilleeg 11, artikel 20, litra b).

I tilfeelde af direkte kredit/finansiering, gebyrer opkraevet i form af:
— gebyr for arrangement/udformning

— tilsagnsgebyr/gebyr for opretholdelse af pramie

— administrationsgebyr.

Periode, hvor premien opretholdes.

I tilfeelde af »pure cover«, gebyr for opretholdelse af praemie.

Vilkar for udformningen af transaktionen: anvendte risikobegrensende
faktorer/ekstrapraemie.

I pdkommende tilfeelde angivelse af indvirkningen af Cape Town-konven-
tionen pa den anvendte premiesats.
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Tilleg V

Liste over definitioner

Samlet omkostningslighed: situation, hvor nettonutidsvaerdi af praemiesatser,
omkostninger ved rentesats og gebyrer opkraevet for direkte kredit som en
procentdel af det direkte kreditbelob svarer til nettonutidsvaerdien af premiesat-
ser, omkostninger ved rentesats og gebyrer opkravet for »pure cover« som en
procentdel af kreditbelobet under »pure cover«

Asset-Backed: en transaktion, der opfylder betingelserne i artikel 19, litra a), i
tilleeg 11.

Keober/lantager: omfatter (men er ikke begranset til) kommercielle enheder
sasom luftfartsselskaber og bortforpagtere savel som statslige enheder (eller,
safremt der er tale om en anden enhed, den primere kilde for tilbagebetalingen
af transaktionen)

Udstyr indkebt af keber: udstyr indkebt af keberen, og som indbygges i flyet
under fremstillings-/istandsattelsesprocessen, ved eller forud for levering, som
angivet i salgsbrevet fra producenten

Cape Town-konventionen: henviser til Cape Town-konventionen om internatio-
nale sikkerhedsrettigheder i mobilt udstyr og protokollen til nevnte konvention
om specifikke forhold for flymateriel.

Forpligtelse: enhver erklering — uanset form — hvorved beredvilligheden til
eller hensigten om at yde offentlig stotte meddeles modtagerlandet, keberen,
lantageren, eksporteren eller den finansielle institution, herunder — uden
begransninger — dokumenter om berettigelse og markedsfering

Fzlles holdning: en aftale mellem deltagerne om for en given transaktion eller
under sarlige omstaendigheder at fastlegge bestemte finansielle vilkar og betin-
gelser for ydelse af offentlig stette. En sddan felles holdning tilsidesatter kun
reglerne i denne sektoraftale, for sa vidt angar den transaktion eller de forhold,
der er angivet i den felles holdning.

Betinget forsikringsdzekning: offentlig stette som, i tilfeelde af misligholdelse af
betaling for fastsatte risici, yder godtgerelse til modtager efter fastsat ventetid, i
lobet af hvilken deltageren ikke har ret til at modtage betaling fra deltageren.
Betalinger i forbindelse med betinget forsikringsdeekning athenger af gyldig-
heden af og undtagelserne i den underliggende dokumentation samt den under-
liggende transaktion.

Ombygning: en vasentlig @ndring i et flys konstruktionstype ved ombygning til
en anden flytype (herunder ombygning af et passagerfly til et tankfly, et fragtfly,
et eftersognings- og redningsfly, et overvagningsfly eller et forretningsfly), under-
lagt certificering fra den ansvarlige civile luftfartsmyndighed

Klassificering af landerisiko: den galdende klassificering af landerisiko for
deltagerne i arrangementet om offentligt stottede eksportkreditter som offentlig-
gjort pd OECD's websted.

Kreditvurderingsbureau: et af de internationalt anerkendte vurderingsbureauer
eller ethvert andet vurderingsbureau, som deltagerne kan acceptere

Motorszet: et st af dele, der indbygges med henblik pa at forbedre palidelighed,
varighed og/eller ydeevne i flyvetiden ved indferelse af teknologi

Eksportkredit: en forsikring, garanti eller et finansieringsarrangement, der gor
en udenlandsk keber af eksporterede varer og/eller tjenester i stand til at udsatte
betaling for en periode. En eksportkredit kan tage form af en leveranderkredit,
der bevilliges af eksporteren, eller af en keberkredit, hvor eksporterens bank eller
anden finansielle institution yder lan til keberen (eller dennes bank).
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Endelig forpligtelse: der er tale om en endelig forpligtelse, nar deltageren
forpligter sig til precise og fuldsteendige finansielle vilkdr og betingelser, enten
via en gensidig aftale eller ved en ensidig handling.

Fast kontrakt: en aftale mellem producenten og den person, der modtager flyet
eller motorerne som keber eller, i forbindelse med et sale-leaseback-arrangement,
som forpagter i en leasing med en lobetid pa mindst fem &ar. Aftalen omfatter en
bindende forpligtelse (med undtagelse af dem, der vedrerer ikke-anvendte optio-
ner), hvor manglende opfyldelse indebarer retligt ansvar.

Interesseret deltager: en deltager, som i) yder offentlig stette til flyets skrog
eller flymotorer, der er fremstillet helt eller delvist pa dennes territorium, ii) har
en eksisterende, vasentlig markedsinteresse eller erfaring med den péagaldende
keber/lantager, eller iii) er blevet anmodet af en producent/eksporter om at yde
offentlig stette til den pageldende keber/ldntager.

Rentestotte: kan ske i form af et arrangement mellem en regering eller en
institution pa den ene side, der agerer for eller pa vegne af en regering, og
banker eller andre finansielle institutioner pa den anden side, der muligger
ydelse af eksportfinansiering til fast rentesats pa eller over den relevante faste
minimumsrentesats.

Sterre eendringer/istandszaettelse: aktiviteter med henblik pa endring eller
forbedring af et passager- eller fragtfly.

Nettopris: prisen for et element faktureret af producenten eller leveranderen,
efter at der er taget hejde for alle prisnedslag og andre kontantkreditter, fratrukket
alle andre kreditter eller lettelser af enhver art, relateret eller rimeligvis knyttet
dertil, som angivet i en bindende udtalelse fra hver af fly- og motorproducenterne
— motorproducentens udtalelse er kun kreevet, nar den er relevant i henhold til
indkebsaftalens form — eller eventuelle tjenesteydere, understottet af dokumen-
tation som kravet af yderen af den offentlige stotte med henblik pa bekraftelse
af nettoprisen. Alle importafgifter og -skatter (f.eks. moms) er ikke inkluderet i
nettoprisen.

Nye fly: jf. artikel 8, litra a), i denne sektoraftale.

Ikke asset-backed: en transaktion, der ikke opfylder betingelserne i artikel 19,
litra a), i tilleg 11

Ikke-statslig transaktion: en transaktion, der ikke svarer til beskrivelsen i
artikel 57, litra b), 1 tilleg II.

Periode, hvor praemien opretholdes: i henhold til artikel 37, litra b), i tilleeg I1:
perioden, i lebet af hvilken den pra@miesats og tilknyttede obligatoriske risikobe-
grensende faktorer, der tilbydes for en transaktion, opretholdes. Den ma ikke
overstige 18 maneder at regne fra den dato, hvor den er blevet fastlagt, indtil den
endelige udbetaling.

Omregningsmodellen for praemiesatser: model vedtaget af og stillet til
radighed for deltagerne, til anvendelse i forbindelse med denne sektoraftale for
at omregne forudgdende premiegebyrer til spreads og vice versa, hvor rente-
satsen og kalkulationsrentesatsen er pd 4,6 %. Denne sats tages javnligt op til
revision af deltagerne.

Forudgiende underretning: underretning indgivet mindst ti kalenderdage forud
for indgéelsen af en forpligtelse, med anvendelse af rapporteringsskemaet i tillaeg
Iv.

»Pure Cover«: offentlig stotte, som ydes af eller pd vegne af en regering
udelukkende via eksportkreditgaranti eller -forsikring, dvs. uden offentlig
finansieringsstotte.

Lebetid: den periode, der begynder pa kredittens begyndelsestidspunkt og slutter
pa den kontraktlige dato for den endelige tilbagebetaling af hovedstolen.
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Statslig transaktion: en transaktion, der svarer til beskrivelsen i artikel 57, litra
b), i tilleg 11

Kredittens begyndelsestidspunkt: for salg af fly, herunder helikoptere, reserve-
motorer og -dele, senest den faktiske dato, pa hvilken keberen tager varerne i
fysisk besiddelse, eller den vegtede gennemsnitlige dato, pa hvilken keberen
tager varerne 1 fysisk besiddelse. For tjenesteydelser er kredittens seneste begyn-
delsestidspunkt datoen for fremlaeggelsen af fakturaerne for kunden eller kundens
accept af tjenesteydelserne;

Swap-sats: fast sats svarende til den halvarlige sats for swap af geeld med
variabel rente til gaeld med fast rente (udbydersiden), offentliggjort af en
uvathaengig leverander af markedsindeks, f.eks. Telerate, Bloomberg, Reuters
eller tilsvarende, kl. 11.00 lokal tid i New York to dage forud for datoen for
traekningen af lanet

Vagtet gennemsnitlig lebetid: den tid, det tager at afvikle halvdelen af kredit-
tens hovedstol. Den beregnes som den sammenlagte tid (i 4r) mellem kredittens
begyndelsestidspunkt og hver tilbagebetaling af hovedstol i forhold til den del af
hovedstolen, der er tilbagebetalt pa hvert tilbagebetalingstidspunkt.
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BILAG IV

SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL VEDVARENDE
ENERGI, MODVIRKNING AF OG TILPASNING TIL KLIMAFOR-
ANDRINGER OG VANDPROJEKTER

Formalet med denne sektoraftale er at yde passende finasieringsvilkédr og -betin-
gelser for projekter inden for udvalgte sektorer, der bl.a. er identificeret i forbin-
delse med internationale initiativer som ydende et vasentligt bidrag til modvirk-
ning af klimaforandringer, herunder projekter inden for vedvarende energi,
nedbringelse af drivhusgasemissioner og hej energieffektivitet, tilpasning til
klimaforandringer samt vand. Deltagerne i denne sektoraftale er enige om, at
sektoraftalens finansielle vilkdr og betingelser, der supplerer arrangementet, ber
implementeres pa en made, der er i overensstemmelse med arrangementets
formal.

KAPITEL I
SEKTORAFTALENS ANVENDELSESOMRADE

1. ANVENDELSESOMRADE FOR PROJEKTER 1 STOTTEBERETTIGEDE
SEKTORER FOR VEDVARENDE ENERGI I TILLEG 1

a) Denne sektoraftale fastsatter de finansielle vilkar og betingelser, der
gelder for offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse med kontrakter
i de stotteberettigede sektorer angivet i tilleeg I til denne sektoraftale for:

1) eksport af komplette vedvarende energianleg eller dele deraf, omfat-
tende alle dele, udstyr, materialer og tjenesteydelser (herunder uddan-
nelse af personale), der direkte er pékraevet til opferelse og ibrug-
tagning af sadanne anleg

2) modernisering af eksisterende vedvarende energianlaeg i tilfeelde, hvor
anlaeggets ekonomiske levetid sandsynligvis vil blive forleenget med
mindst den lebetid, der skal tildeles. Hvis dette kriterium ikke er
opfyldt, galder arrangementets vilkér.

b) Denne sektoraftale gaelder ikke for poster beliggende uden for kraftveerks-
omradets graenser, og for hvilke keber saedvanligvis er ansvarlig, navnlig
vandforsyning, der ikke er direkte forbundet med energianlegget,
omkostninger i forbindelse med byggemodning, veje, boliger til bygge-
mandskab, elforsyning og transformatorstation samt omkostninger i
kobers hjemland i forbindelse med officielle godkendelsesprocedurer
(f.eks. godkendelser af byggegrunde, byggetilladelse), dog med folgende
undtagelser:

1) I tilfelde, hvor keberen af transformatorstationen er den samme som
koberen af kraftverket, og kontrakten er indgéet vedrerende den
oprindelige transformatorstation til det pdgeldende kraftvaerk, ber
vilkdrene og betingelserne for den oprindelige transformatorstation
dog ikke vaere mere fordelagtige end betingelserne for kernekraftver-
ket. og

2) Vilkarene og betingelserne for understationer, transformere og trans-
missionsledninger med en spanding pd mindst 60 kV, beliggende
uden for kraftverksomradets grenser, ma ikke veere mere gunstige
end betingelserne for det vedvarende energianlaeg.

2. ANVENDELSESOMRADE FOR PROJEKTER I STOTTEBERETTIGEDE
SEKTORER FOR MODVIRKNING AF KLIMAFORANDRINGER I
TILLEG 11

a) Denne sektoraftale fastsatter de finansielle vilkar og betingelser, der
geelder for offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse med kontrakter
i en sektor angivet i tilleg II til denne sektoraftale. Listen over sektorer
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og, i pakommende tilfelde, de tilsvarende teknologineutrale prastations-
kriterier, der anvendes til at bestemme valgbarheden for et projekt, kan
med tiden @ndres i overensstemmelse med revisionsbestemmelserne
anfort i artikel 12 af denne sektoraftale.

b

=~

Sédanne kontrakter vedrerer eksport af komplette projekter eller dele
deraf, omfattende alle dele, udstyr, materialer og tjenesteydelser (herunder
uddannelse af personale), der direkte er pakraevet til opferelse og igang-
settelse af et bestemt projekt, forudsat:

1) at projektet medferer lave eller nul CO,-emissioner og/eller hej ener-
gieffektivitet,

2) at projektet udformes til som minimum at opfylde prastationskriteri-
erne i tilleg II, og

3) at vilkarene og betingelserne kun udvides til at modvirke de specifikke
finansielle ulemper, et projekt matte mede, og baseres pd de indivi-
duelle finansielle behov og specifikke markedsvilkar for hvert enkelt
projekt.

ANVENDELSESOMRADE FOR ST@TTEBERETTIGEDE  TILPAS-
NINGSPROJEKTER I TILLAG 11T

a) Denne sektoraftale fastsatter de finansielle vilkdr og betingelser, der
gelder for offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse med kontrakter
om projekter, der opfylder kriterierne i tilleg III til denne sektoraftale.

b

~

Sédanne kontrakter vedrerer eksport af komplette projekter eller dele
deraf, omfattende alle dele, udstyr, materialer og tjenesteydelser (herunder
uddannelse af personale), der direkte er pakravet til gennemforelse og
ibrugtagning af et bestemt projekt, forudsat:

1) at betingelserne i tilleg III er opfyldt,

2) at vilkdrene og betingelserne kun udvides til at modvirke de specifikke
finansielle ulemper, et projekt matte mede, og baseres pa de indivi-
duelle finansielle behov og specifikke markedsvilkar for hvert enkelt
projekt.

c) Denne sektoraftale finder anvendelse pa modernisering af eksisterende
projekter for at inddrage tilpasningsaspekter i tilfelde, hvor projektets
okonomiske levetid sandsynligvis vil blive forlenget med mindst den
lobetid, der skal tildeles. Hvis dette kriterium ikke opfyldes, gelder arran-
gementets bestemmelser.

ANVENDELSESOMRADE FOR VANDPROJEKTER

Denne sektoraftale fastsatter de finansielle vilkar og betingelser, der gelder
for offentligt stettede eksportkreditter, som ydes i forbindelse med kontrakter
om komplette projekter eller dele deraf vedrerende vandforsyning til brug af
mennesker og spildevandsbehandlingsanleg:

a) infrastruktur til drikkevandsforsyning til kommuner, herunder husstande
og mindre virksomheder, dvs. vandrensning til etablering af et drikke-
vands- og forsyningsnet (herunder laekageoverviagning)

b) anleg til opsamling og behandling af spildevand, dvs. opsamling og
behandling af husholdnings- og industrispildevand og kloakspildevand,
herunder processer til genbrug eller genanvendelse af vand og behandling
af slam i umiddelbar tilknytning til disse aktiviteter
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¢) modernisering af sadanne faciliteter 1 tilfeelde, hvor anleggets

okonomiske levetid sandsynligvis vil blive forlenget med mindst den
lobetid, der skal tildeles. Hvis dette kriterium ikke er opfyldt, geelder
arrangementets bestemmelser.

KAPITEL 1II
BESTEMMELSER FOR EKSPORTKREDITTER

5. MAKSIMAL LOBETID

a) For offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse med kontrakter i

b

~

<)

d

=

sektorerne angivet i tilleg I samt for vandprojekter som defineret i
artikel 4 1 denne secktoraftale, er den maksimale lgbetid 18 ar.

For offentligt stettede eksportkreditter, der ydes i forbindelse med
kontrakter pa mindst 10 mio. SDR i projektklasserne angivet i tilleg II,
er den maksimale lobetid som folger:

1) for kontrakter i projektklasse A: 18 &r

2) for kontrakter i projektklasse B og C: 15 ar

For offentligt stottede eksportkreditter, der ydes i forbindelse med
kontrakter pa under 10 mio. SDR i projektklasserne angivet i tilleg II,
er den maksimale lebetid som folger:

1) For lande i kategori I, som defineret i artikel 11 i arrangementet, er
den maksimale lobetid pa fem ar med mulighed for at indga aftale om
en lobetid pa op til 8,5 ar, nar procedurerne for forudgdende under-
retning 1 artikel 10 i denne sektoraftale folges.

2) For lande i kategori II er den maksimale lobetid pa ti ar.

3) Uanset nr. 1) og 2) ovenfor er den maksimale lebetid for ikke-
nukleare kraftvaerker i henhold til artikel 13 i arrangementet pa 12 ar.

For offentligt stettede eksportkreditter, der ydes i forbindelse med
kontrakter pa mindst 10 mio. SDR til projekter, som stettes i overens-
stemmelse med tilleg III, er den maksimale lobetid pa 15 ar.

6. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

a) Deltagerne skal anvende en afdragsprofil for hovedstol og renter som

angivet 1 nedenstaende nr. 1) eller nr. 2):

1) Hovedstolen tilbagebetales i lige store afdrag.

2) Hovedstol og renter tilbagebetales sammen i lige store afdrag.

b) Hovedstolen tilbagebetales — og renter betales — med hgjst seks mane-

ders mellemrum, og forste rate af hovedstol og renter betales senest seks
maneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.
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c) Undtagelsesvis og i beherigt begrundede tilfeelde kan offentlig stotte ydes
pa andre vilkar end dem, der er fastsat i litra a) og b) ovenfor. Ydelsen af
en sadan stotte skal vare begrundet i en tidsmeessig ubalance med hensyn
til de midler, debitor har til radighed, og rente- og afdragsprofilen efter en
tilbagebetalingsplan med lige store halvérlige afdrag og skal opfylde
folgende kriterier:

1) Ingen enkelt tilbagebetaling af hovedstol eller raekke af hovedstols-
betalinger i en seksmanedersperiode ma overstige 25 % af kredittens
hovedstol.

2) Hovedstolen tilbagebetales med hejst 12 maneders mellemrum. Forste
afdrag pa hovedstolen betales senest 18 maneder efter kredittens
begyndelsestidspunkt, og mindst 2 % af kredittens hovedstol skal
vaere tilbagebetalt 18 méneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

3) Renter betales med hejst 12 maneders mellemrum, og ferste rentebe-
taling finder sted senest seks maneder efter kredittens begyndelsestids-
punkt.

4) Den maksimale vagtede gennemsnitlige lobetid méd ikke overstige
60 % af den maksimale tilgeengelige lobetid.

d) Renter, der forfalder efter kredittens begyndelsestidspunkt, kapitaliseres
ikke.

MINIMUMSRENTESATSER

En deltager, der yder offentlig finansieringsstette i forbindelse med fastfor-
rentede lan, anvender folgende minimumsrentesatser:

Minimumsrentesatser for projekter med lang
opferelsesfrist, dvs.:
Standardminimumsrentesatser — nye storre projekter inden for vandkraft
Lebetid — tilleg II, projektklasse A
(ar) — tilleeg III, tilpasningsprojekter
Statsobligationer Margen Statsobligationer Margen
(ar) (basispoint) (ér) (basispoint)
<11 Relevant CIRR i henhold til artikel 20 i arrangementet
11-12 7 100 7 100
13 7 120 8 120
14 8 120 9 120
15 8 120 9 120
16 9 120 10 125
17 9 120 10 130
18 10 120 10 130

STOTTEBERETTIGEDE VALUTAER

De valutaer, hvortil der kan ydes offentlig finansieringsstotte, er dem, der er
fuldt konvertible, og for hvilke der er adgang til data med henblik pa bereg-
ning af de minimumsrentesatser, der navnes i artikel 7 i denne sektoraftale
og i artikel 20 i arrangementet for lebetid pa under 11 éar.
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9. LOKALE OMKOSTNINGER

a) For offentligt stottede eksportkreditter, der ydes i forbindelse med
kontrakter pa mindst 10 mio. SDR, ma den offentlige stotte til lokale
omkostninger ikke overstige 30 % af eksportkontraktvaerdien.

b

~

For offentligt stottede eksportkreditter, der ydes i forbindelse med
kontrakter pd mindre end 10 mio. SDR:

1) For de sektorer, der er angivet i tilleeg I til denne sektoraftale, ma den
offentlige stotte til lokale omkostninger ikke overstige 45 % af
eksportkontraktvaerdien.

2) For de sektorer, der er angivet i tilleg II, samt for vandprojekter, som
er defineret i artikel 4 i denne sektoraftale, ma den offentlige stotte til
lokale omkostninger ikke overstige 30 % af eksportkontraktvaerdien.

¢) Overstiger den offentlige stotte til lokale omkostninger 15 % af eksport-
kontraktveerdien, skal der ske forudgaende underretning herom i henhold
til artikel 10 i denne sektoraftale med angivelse af arten af de lokale
omkostninger, der gives stotte til.

KAPITEL 111
PROCEDURER
10. FORUDGAENDE UNDERRETNING

a) En deltager skal give forudgdende underretning mindst ti kalenderdage,
for denne indgér en forpligtelse, hvis denne agter at yde stette i henhold
til bestemmelserne i denne sektoraftale i henhold til:

1) artikel 48 i arrangementet, hvis stetten er udvidet i henhold til artikel 1,
2 eller 4 i denne sektoraftale

2) artikel 47 i arrangementet, hvis stetten er udvidet i henhold til artikel 3
i denne sektoraftale.

b) For projekter under projektklasserne i tilleg II til denne sektoraftale
omfatter sadanne underretninger en omfattende beskrivelse af projektet
for at pavise, hvorledes det stemmer overens med stottekriterierne i
artikel 2, litra b), i denne sektoraftale.

c) For projekter, der stottes i henhold til tilleg III til denne sektoraftale,
omfatter en sadan underretning:

1) en omfattende beskrivelse af projektet for at pavise, hvorledes det
stemmer overens med stettekriterierne i artikel 3, litra b), i denne
sektoraftale og

2) adgang til resultatet af den uafthangige tredjepartsundersogelse, der
kreeves 1 tilleg I11.

d) Agter den underrettende deltager at yde stotte med en lobetid pd over 15
ar og/eller i overensstemmelse med artikel 6, litra c), 1 denne sektoraftale,
skal denne uanset litra a), nr. 1), ovenfor give forudgdende underretning
mindst ti kalenderdage, for denne indgédr en forpligtelse i henhold til
artikel 47 i arrangementet.

e) En deltager underretter alle ovrige deltagere om sin endelige afgerelse
efter en droftelse med henblik pa at lette revisionen af erfaringsmaterialet.
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11.

12.

KAPITEL IV
OVERVAGNING OG REVISION
DET FREMTIDIGE ARBEJDE

Deltagerne er enige om at undersoge folgende emner:
a) lebetidsjusterede risikopramier

b) betingelser vedrerende lav emission/hgj energieffektivitet for kraftvarker,
der anvender fossilt braendstof, herunder definition af CCS-parathed

c¢) energineutrale bygninger
d) projekter vedrerende brandselsceller.

OVERVAGNING OG REVISION

a) Sekretariatet afleegger arlig rapport om gennemforelsen af denne sektor-
aftale.

b) Deltagerne tager jeevnligt omradet for og de ovrige bestemmelser i denne
sektoraftale op til revision, senest i slutningen af 2017.

c) Tilleg II til denne sektoraftale tages op til revision med jevne mellem-
rum, herunder efter anmodning fra en deltager, med henblik péd at
vurdere, om en projektklasse og/eller -type ber tilfojes eller fjernes, og
om nogle terskelvardier ber @ndres i det pageldende bilag. Forslag til
nye projektklasser og/eller -typer understottes af oplysninger om, hvor-
ledes projekter af denne klasse/type ber opfylde kriterierne i artikel 2,
litra b), og felger metoden i tilleeg IV til denne sektoraftale.

d

N

Deltagerne tager tillaeg III til denne sektoraftale op til revision senest den
30. juni 2018 med henblik pé at vurdere de internationale initiativer i
forbindelse med tilpasning, markedsbetingelser og erfaringsmateriale
udviklet ud fra underretningsprocessen for at fastsla, om definitioner,
projektkriterier, vilkar og betingelser ber fortsztte eller endres.

e) Efter den 31. december 2018 opherer de finansielle vilkar og betingelser
vedrerende bilag III med at gelde, medmindre deltagerne indgar anden
aftale.
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Tilleeg 1

Sektorer for vedvarende energi

Folgende sektorer inden for vedvarende energi er berettigede til at fi adgang til
de finansielle vilkar og betingelser, der er fastsat i denne sektoraftale, safremt
deres virkninger behandles i overensstemmelse med OECD's henstilling fra 2012
om falles strategier for offentligt stottede eksportkreditter og miljemassig og
social forsvarlighed (') (som efterfolgende @ndret af medlemmerne af OECD's
arbejdsgruppe for eksportkreditter og kreditgaranti (ECG) og godkendt af OECD-
Rédet):

a) vindenergi (3

b) geotermisk energi

c) tidevandsenergi, herunder energi produceret ved tidevandsstremme
d) belgekraft

e) osmotisk kraft

f) solcelleenergi

g) termisk solenergi

h) termisk havenergi

i) bioenergi: alle energianlaeg, som er baseret pa baredygtig deponigas, gas fra
rensningsanlag eller brendstof udledt af biomasse. Ved »biomasse« forstas
den biologisk nedbrydelige del af produkter, affald og rester fra landbrug
(omfattende bade vegetabilske og animalske stoffer) og skovbrug og fra naert-
staende industrier samt den biologisk nedbrydelige del af affald fra industri og
husholdninger

j) vandkraft

k) energieffektivitet i projekter for vedvarende energi.

(") OECD's 2012-henstilling finder tilsvarende anvendelse pd projekter, der ikke har adgang
til disse finansielle vilkdr og betingelser.

(?>) Den maksimale lobetid for selvleftende platforme anvendt til installation af vindturbiner
er 12 ar.
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VM3
Tilleeg 11
Sektorer for modvirkning af klimaforandringer
PROJEKTKLASSE DEFINITION BEGRUNDELSE ANVENDTE STANDARDER LOBETID
PROJEKTKLASSE A: OPSAMLING OG LAGRING AF CO,
TYPE 1 En proces bestaende af | Opnéelse af lave kulsto- | Kulstofintensiteten skal na et | 18 ar
udskillelse af CO,-strom | femissionsniveauer for | niveau lig med eller mindre end
Kraftverker, der fra emissioner frembragt | kraftveerker, der anvender | 350 ton CO, pr. GWh fordelt i
anvender fossilt af fossile breendstofkilder | fossilt braendstof atmosfaeren (1)
breendstof med samt transport til
driftsmeessig lagringsanleg med Eller
kulstofopsamling henblik pa miljesikker
og -lagring (CCS) | og permanent geologisk Ved samtlige projekter, en opsam-
lagring af CO,. lings- og lagringssats, som vil
reducere  varkets  kulstofemis-
sioner med 65 % eller mere
Eller
Opsamlingssatsen ~ skal  veare
mindst 85 % af den CO,, der
udledes af udstyret, der anvendes
i forbindelse med offentligt stot-
tede eksportkreditter. De 85 %
gelder ved normale driftsbetingel-
ser.
TYPE 2 En proces bestaende af | Betydelig  reduktion af | Ved samtlige projekter, en opsam- | 18 ar
udskillelse af CO, fra | kulstofemissioner fra eksi- | lings- og lagringssats, som vil
CCS-projekter industrielle eller energi- | sterende energikilder reducere de industrielle eller ener-
som siadan producerende kilder giproducerende kulstofemissioner
samt transport til med 65 % eller derover
lagringsanlaeg med
henblik pa miljesikker Eller
og permanent geologisk
lagring af CO, Opsamlingssatsen ~ skal ~ vare
mindst 85 % af den CO,, der
udledes af udstyret, der anvendes
i forbindelse med offentligt stot-
tede eksportkreditter. De 85 %
gelder ved normale driftsbetingel-
ser.
PROJEKTKLASSE B: ERSTATNING AF FOSSILT BRANDSTOF
TYPE 1 Enhed til brug for ener- | Udligning af drivhusgase- | I tilfelde af en dampcyklus, | 15 ér

Affald til energi

giproduktion ved hjalp
af termisk behandling
(herunder forgasning) af
fast affald 1 blandet
strom

missioner fra brug af
konventionel  energi  og
reduktion af fremtidige
drivhusgasser, sasom
metan, der normalt

kommer fra affaldet

kedlens (eller dampgeneratorens)

energiomdannelseseffektivitet pa
mindst 75 % baseret pa lav
varmeveerdi (LHV) ().

I tilfelde af forgasning, en

gasgeneratoreffektivitet pa mindst
65 % LHV ().
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VM3
PROJEKTKLASSE DEFINITION BEGRUNDELSE ANVENDTE STANDARDER LOBETID
TYPE 2 Et kraftveerk, der gene- | For at imedekomme krav til | Model 1: 15 ar
rerer elektrisk energi | kraftvaerkets tilgaengelighed
Hybride kraftveer- | bdde fra  vedvarende | kraeves der en energikilde, | To separate produktionskilder: en
ker energikilder og fossile | der genererer fossilt brend- | med vedvarende energi og en med
breendsler som energikil- | stof, i perioder, hvor energi | fossilt breendstof.
de. fra de vedvarende energi-
kilder ikke er tilgaengelig | projektet udformes siledes, at
eller tilstrekkelig. ~ Den | mindst 50 % af den planlagte
fossile braendstofkilde | 4rlige energieffekt stammer fra
muligger anvendelsen  af | kraftvaerkets vedvarende energi-
vedvarende energi 1 det | kilde.
hybride kraftvaerk, og der
opnds sdledes en betydelig | nodel 2:
CO;,-reduktion i forhold til
i et standardkraftveerk, der | gy kilde til produktion ved
anvender fossilt brendstof. anvendelse af en kombination af
vedvarende og fossilt brendstof.
Projektet skal udformes saledes,
at mindst 75 % af den brugbare,
producerede energi stammer fra
den vedvarende kilde.
PROJEKTKLASSE C: ENERGIEFFEKTIVITET
TYPE 1 Simultan produktion af | Op til to tredjedele af den | Overordnet effektivitet pd mindst | 15 &r
flere energiformer (elek- | primare energi anvendt til | 75 % baseret pa lav varmevardi
Projekter trisk og mekanisk energi | at generere elektricitet i | (LHV) ().
vedrorende kombi- | samt varme) i et enkelt | konventionelle varmekraft-
neret varme og integreret system. vaerker gar tabt i form af
strem varme. Kombineret varme
CHP-anlzgget skal | og elproduktion (CHP) kan
producere elektrisk og | derfor vare en mulighed for
mekanisk energi samt | effektiv lempelse af driv-
varme til kommerciel | husgasemission. CHP er
industriel brug og/eller | mulig med alle varmegene-
husstandsbrug. rerende maskiner og brend-
stoffer (inklusive biomasse
og solvarme) med damp-
kondenserende kraft-
anleg (4), som producerer
fra fa kW til 1 000 MW.
TYPE 2 Netveerk, som leder/ | Forbedring af effektiviteten | Fjernvarmenettets varmelednings- | 15 ar

Fjernvarme og/
eller fjernkeling

fordeler varmeenergi fra
energiproduktionsenhed
til endelig anvendelse

af fjernvarme ved anleg af
rorledninger til damp og/
eller varmt vand med
vaesentlig termisk effektivi-
tet, begge ved at minimere
tab i rernet og omdannere
og ved at oge anvendelses-
meangden af spildvarme.

evne skal vere mindre end 80 %
af den relevante varmelednings-
evne kravet af europaisk stan-
dard EN253:2009 (skal revideres,
ndr denne standard ajourfores).
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VM3

PROJEKTKLASSE

DEFINITION

BEGRUNDELSE

ANVENDTE STANDARDER

LOBETID

Fjernkeling er en integre-
rende teknologi, der kan
bidrage  vasentligt  til
nedbringelse af kuldioxide-
missioner og luftforurening
samt foregelse af energisik-
kerheden, f.eks. ved hjelp
af udskiftning af individu-
elle luftkonditionerings-
anleg.

TYPE 3

Intelligente net

Integrerede, teknologisk

avancerede elnet med
forbedrede, dynamiske
evner til at overvige og
kontrollere  input  og

output af alle de grund-

leeggende tekniske
komponenter (f.eks.
elproduktion, netsty-
ringslesninger,  omfor-

mere og systemer inden
for hejspendt jevnstrom
(HVDC), fleksible
vekselstromstransmis-

sionssystemer (FACTS),
serlige  stromsystemer
(Special Power
Systems)), transmission,
distribution, lagring,
intelligente energinet,
reducering af energifor-
bruget, méling, decen-
trale energiressourcer).

IKT i overensstemmelse
med internationalt aner-
kendte  industristandar-
der, som f.eks. NIST-
SGIP og ETSI-CEN-
CENELEC.

For at sikre, at netveerks-
operaterer,  transmissions-
og distributionssystemope-
raterer, netbrugere, ejere af
oplagringsfaciliteter, male-
roperaterer,  applikations-
og tjenesteudbydere eller
operaterer af elbersplat-
forme er i stand til at
skabe eokonomiske, miljo-
venlige, afbalancerede og
baeredygtige energisystemer
med reducerede transmis-
sionstab og  optimerede
niveauer af udbudskvalitet,
sikkerhed, netstabilitet, péli-
delighed, indsamling af
vedvarende energi samt
omkostningseffektivitet ved
at stette leveringsaftaler,
der overvejende involverer
eksport af de nyeste, inno-
vative teknologier og tjene-
ster.

Standard 1, 2 (a eller b) og 3, skal
vaere opfyldt.

L.

2a.

2b.

De samlede omkostninger ved
projektet omfatter mindst
20% til  stotteberettigede
informations- og kommunika-
tionsteknologiske opdaterin-
ger.

Der forventes en reduktion pa
mindst 10 % 1 mengden af
CO,-emissioner fra fossile
brendstoffer som folge af
projektet eller anvendelsen,
eller

Paviste vesentlige reduk-
tioner i CO,-emissionerne vil
ske ved hjelp af enten:

— en reduktion pa mindst
5 % 1 energitabet for det
energinet, der anvender en
applikation/projekt inden
for intelligent energinet-
teknologi, eller

— en reduktion pd& mindst
5 % i det samlede elfor-
brug for belastninger, der
anvender en applikation/
projekt inden for intel-
ligent energinet-teknologi,
eller

— en stigning pad mindst
10 % af den samlede
energi i den periodiske

tilfering af vedvarende
energi, herunder  fra
sekundare spandings-
niveauer, der leveres til
elnettet, hvor der
anvendes teknologier

inden for intelligente ener-
ginet.

Inden der gives tilladelse, vil
en uathengig, kvalificeret
tredjemand tage projektet op
til fornyet overvejelse og
udarbejde en rapport, som
beskriver kendetegnene ved
de foreslaede applikationer
eller projekter inden for intel-
ligente net og verificerer, at

15 ar
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M3

PROJEKTKLASSE DEFINITION BEGRUNDELSE ANVENDTE STANDARDER LOBETID

projektet eller applikationen
opfylder standard 1 og 2 (a
eller b). For projekter, der
anvender standard 2b, vil de
anslaede CO, emissionsreduk-
tioner som folge af projektet
blive medtaget i rapporten.
Disse rapporter vil blive delt
med deltagere inden en
godkendelse  af  finansiel
stotte, og godkendelsen vil
vaere betinget af en positiv
rapport, hvor det verificeres,
at standard 1 og 2 (a eller b)
vil blive opfyldt af de fores-
laede projekter eller applika-
tioner inden for intelligente
net.

Standarderne  males ved at
sammenligne de ansldede emis-
sioner eller den anslaede energian-
vendelse fra et omrade, der servi-
ceres af nettet, hvis de foreslaede
teknologier inden for intelligente
elnet anvendes til emissioner,
eller energianvendelse af det
samme omrade, hvis de foreslaede
teknologier inden for intelligente
elnet ikke blev anvendt.

Deltagerne reviderer disse stan-
darder senest den 30. juni 2017
med henblik pa at vurdere de
projekter, der er finansieret i
henhold til disse standarder, og,
hvis det er nedvendigt, for at fast-
sla, om definitioner, begrundelser
eller projektkriterier ber videre-
fores og/eller @ndres.

(") For anleg, der drives pa naturgas, forventes en veasentligt lavere CO2-intensitet.

(®) Kedlens (eller dampgeneratorens) energiomdannelseseffektivitet = (nettovarme uddraget af dampen/varme eller breendverdi (LHV) ydet af brand-
stoffet) (x 100 %).

(®) Effektivitet af gasgenerator = (braeendveerdi af gas pr. kg anvendt breendstof/gennemsnitlig nettobraeendveerdi (LHV) af et kilo brandstof (x 100 %).

(*) Det internationale klimapanels fjerde vurderingsrapport: Climate Change 2007, http://www.ipcc.ch/publications_and_data/ar4/wg3/en/chds
4-3-5.html

(°) Den samlede systemeffekt (no) af et CHP-system er summen af nettoeffekt af anvendelig strom (WE) og nettoeffekt af anvendelig varme (XQTH)
divideret med det samlede input af brendstof (QFUEL), som vist nedenfor:

:WE+ZQTH

Mo QFUEL
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Tillceg 111

Stetteberettigelseskriterier for projekter inden for tilpasning til klimafor-
andringer

Et projekt er berettiget til at fa adgang til de finansielle vilkar og betingelser, der
er fastsat i denne sektoraftale, hvis folgende er opfyldt:

a) Tilpasning til klimaforandringer er projektets hovedformal, og dette fremgér
udtrykkeligt af og forklares i projektplanen og stettedokumenterne som
vaerende afgerende for projektets udformning.

b

~

Projektforslaget skal omfatte en analyse og identifikation af specifikke og
relevante risici og sarbarheder i forbindelse med klimaforandringer samt af,
hvordan de foreslaede foranstaltninger og teknologier direkte vil afhjelpe
dem.

c) Der foretages en uafhengig tredjepartsundersogelse af projektet, enten
seerskilt eller som en integreret del af projektplanen, som geres offentligt
tilgaengelig, f.eks. pa den nationale myndigheds websted. Undersogelsen
skal evaluere de specifikke og relevante risici og sarbarheder i forbindelse
med klimaforandringer, samt hvordan de foresldede foranstaltninger i projektet
direkte vil afhjelpe dem.

d) Projektets levetid er pa over 15 ar.
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Tilleeg 1V

Metode til fastszettelse af stotteberettigelse af sektorer i forbindelse med
artikel 2 i denne sektoraftale

Nar deltagerne foreslar, at en projektklasse eller -type tilfojes til tilleg II til denne
sektoraftale, skal de fremlegge en detaljeret beskrivelse af den foreslaede
projektklasse eller -type og oplysninger om, hvorledes disse projekter opfylder
kriterierne i artikel 2, litra b), i denne sektoraftale. Disse oplysninger skal
omfatte:

a) en evaluering af projektklassens eller -typens direkte bidrag til modvirkning af
klimaforandringer, herunder sammenligning med sektorpraestationer, baseret
pa malelige data vedrerende kulstofemissioner eller tilsvarende CO, og/eller
hej energieffektivitet med traditionelle og anvendte nyere teknologiske
tilgange. Denne sammenligning skal under alle omstandigheder baseres pa
kvantitative malinger, sdsom reducering af emissioner pr. produceret enhed

b

~

en beskrivelse af den foreslaede projektklasse eller -types tekniske og praesta-
tionsmeessige standarder, herunder oplysninger om alle relevante eksisterende
bedste tilgengelige teknikker (»Best Available Techniques«). Hvis dette er
relevant, skal beskrivelsen forklare, hvorledes den pagaldende teknologi
udger en forbedring af de eksisterende bedste tilgengelige teknikker

c) en beskrivelse af finansielle barrierer for projektklassen eller -typen, herunder
alle finansielle behov og markedsforhold, samt identificering af de bestem-
melser i denne sektoraftale, der kan forventes at fa disse projekter til at skride
fremad.
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Tilleg V

Liste over definitioner

Omrader, der serviceres af elnettet: Et synkroniseret system af energileveran-
derer og forbrugere, der er forbundet via transmissions- og distributionsnet og
drives af ét eller flere kontrolcentre.

Den bedste tilgeengelige teknik: Som defineret i EU-direktiv 96/61/EF (artikel 2,
stk. 1) forstas ved »den bedste tilgaengelige teknik«: det mest effektive og avan-
cerede trin i udviklingen af aktiviteter og driftsmetoder, som er udtryk for en
given tekniks principielle praktiske egnethed som grundlag for emissionsgraense-
vaerdier med henblik pd at forhindre eller, hvor dette ikke er muligt, generelt
begreense emissionerne og indvirkningen pa miljoet som helhed. Der forstas ved:

a) »teknik«: bade den anvendte teknologi og den made, hvorpa anlaeg konstrue-
res, bygges, vedligeholdes, drives og lukkes ned

b) »tilgaengelig«: udviklet i en malestok, der medferer, at den pageldende teknik
kan anvendes i den relevante industrisektor pa gkonomisk og teknisk mulige
vilkar, idet der tages hensyn til omkostninger og fordele, uanset om teknikken
anvendes eller produceres i den péageldende medlemsstat eller ej, nar blot
driftslederen kan disponere over teknikken pa rimelige vilkar

c) »bedste«: mest effektive teknik til opnaelse af et hejt generelt beskyttelses-
niveau for miljeet som helhed.

Drivhusgasser: drivhusgasser defineres til at omfatte carbondioxid, metan, dini-
trogenoxid, hydrofluorcarbon, perfluorcarbon og svovlhexaflourid.

Sterre projekt inden for vandkraft: jf. definitionen vedtaget af den internatio-
nale kommission for sterre demninger (»International Commission on Large
Dams, ICOLD«). ICOLD definerer en storre demning som en demning af en
hejde pa 15 m eller mere, malt fra fundamentet. Deemninger pa mellem 5 og 15
meters hojde med reservoir med et rumfang pa over 3 mio. m® klassificeres
ligeledes som steorre demninger.
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BILAG V

SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL JERNBANEINFRA-
STRUKTUR

Deltagerne i denne sektoraftale er enige om, at sektoraftalens finansielle vilkdr og
betingelser, der supplerer arrangementet, ber implementeres pa en made, der er i
overensstemmelse med arrangementets formal.

KAPITEL 1
SEKTORAFTALENS ANVENDELSESOMRADE
1. ANVENDELSESOMRADE

Denne sektoraftale fastsatter de finansielle vilkar og betingelser, der gealder
for offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse med kontrakter om jern-
baneinfrastrukturaktiver, som er grundleggende for driften af jernbaner,
herunder tog- og banekontrol (f.eks. signalering og anden form for jern-
bane-IT), elektrificering, spor, rullende materiel og beslagtet anlegsarbejde.

KAPITEL 1II
BESTEMMELSER FOR EKSPORTKREDITTER
2. MAKSIMAL L@BETID

a) For offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse med kontrakter inden
for denne sektoraftales anvendelsesomrade er den maksimale lobetid som
folger:

1) For kontrakter i kategori I-lande (som defineret i artikel 11 i arrange-
mentet): 12 ar

2) For kontrakter i kategori II-lande (som defineret i artikel 11 i arrange-
mentet): 14 ar

b) For at komme i betragtning til de lebetider, der er fastsat i litra a) ovenfor,
skal folgende betingelser vere opfyldt:

1) transaktionen skal omfatte en samlet kontraktvaerdi pa over 10
mio. SDR, og

2) lebetiden ma ikke veere laengere end de finansierede jernbaneinfrastruk-
turaktivers anvendelsesperiode, og

3) for transaktioner i kategori I-lande omfatter transaktionen/er den karak-
teriseret ved:

— deltagelse i et syndikeret lan med private finansieringsinstitutioner,
der ikke modtager offentlig eksportkreditstette, hvorved

i) deltageren er minoritetspartner og rangerer pari passu i hele
lanets lobetid, og

ii) den offentlige eksportkreditstotte, der ydes af deltagerne,
omfatter under 50 % af syndikeringen

— praemiesatser for en eventuel offentlig stette, der ikke er lavere end
den tilgaengelige finansiering pa det private marked, og som star i
rimeligt forhold til de tilsvarende satser, der opkraves af andre
private finansielle institutioner, der deltager i syndikeringen.

¢) En deltager kan anmode om dispensation fra den betingelse, der er fastsat i
litra b), nr. 3), ovenfor, og gere brug af en falles holdning, jf. artikel 58-
63 i arrangementet. | sadanne tilfeelde skal den deltager, der foreslar den
feelles holdning, enten i den foresldede fzlles holdning eller i forbindelse
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med underretningen om den enkelte transaktion fremlaegge en omfattende
redegorelse for stotten, herunder specifikke data om prisfastsettelse, og en
begrundelse for behovet for dispensation fra bestemmelserne i litra a), nr.
3), ovenfor.

. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

Tilbagebetaling af hovedstol og betaling af renter skal ske i henhold til
artikel 14 i arrangementet, bortset fra at den maksimale veegtede gennemsnit-
lige lobetid i henhold til litra d), nr. 4), i naevnte artikel skal vare:

a) for transaktioner i kategori I-lande: seks et kvart ar og

b) for transaktioner i kategori Il-lande: syv et kvart ar.

. FASTE MINIMUMSRENTESATSER

En deltager, der yder offentlig finansieringsstotte i forbindelse med fastfor-
rentede lan, anvender folgende minimumsrentesatser:

a) for en lobetid pa til og med 12 ar: den relevante markedsreferencerentesats
(CIRR) i overensstemmelse med artikel 20 i arrangementet

b) for en lobetid pd over 12 ar: den relevante markedsreferencerentesats
(CIRR) i overensstemmelse med artikel 20 i arrangementet, hvortil der
leegges et tilleg pa 20 basispoint for alle valutaer.

KAPITEL III
PROCEDURER

. FORUDGAENDE UNDERRETNING

a) En deltager skal, i henhold til artikel 47 1 arrangementet, give forudgaende
underretning mindst ti kalenderdage, for denne indgér en forpligtelse, hvis
denne agter at yde stotte til en transaktion i et kategori I-land. Sadanne
underretninger skal omfatte en omfattende redegerelse for den offentlige
stotte, herunder specifikke data om prisfastsettelsen.

b) En deltager skal, i henhold til artikel 48 i arrangementet, give forudgéende
underretning mindst ti kalenderdage, for denne indgér en forpligtelse, hvis
denne agter at yde stotte til:

1) en transaktion i et kategori II-land eller

2) en transaktion, som stettes i henhold til en falles holdning, der er
fastlagt 1 overensstemmelse med artikel 2, litra c), i denne sektoraftale.
En sadan foregdende underretning kan gives samtidig med og med
forbehold af godkendelse af forslaget til falles holdning.

. GYLDIGHEDSPERIODE FOR FZALLES HOLDNINGER

Uanset bestemmelserne i artikel 63, litra a), i arrangementet opherer alle
aftalte falles holdninger med at vare gyldige den 31. december 2018,
medmindre deltagerne bliver enige om en forlengelse af denne sektoraftale
i henhold til artikel 7, litra d), i denne sektoraftale.

KAPITEL 1V
OVERVAGNING OG REVISION

. OVERVAGNING OG REVISION

a) Sekretariatet afleegger arlig rapport om gennemforelsen af denne sektor-
aftale.

b) Efter den 31. december 2017 og i henhold til litra ¢) nedenfor erstattes
kravet om under 50 % syndikering, der er fastsat i artikel 2, litra b), nr. 3),
forste led, afsnit ii), i denne sektoraftale, med et krav om hejst 35 %
syndikering, medmindre deltagerne indgar anden aftale.
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c) Deltagerne tager denne sektoraftale op til revision senest den 30. juni 2017
med henblik pa at vurdere markedsbetingelserne og andre faktorer og
fastsatte, om vilkar og betingelser ber fortsette eller @ndres.

d) Efter den 31. december 2017 opherer de finansielle vilkdr og betingelser i
denne sektoraftale med at vere gyldige, medmindre deltagerne indgar
anden aftale.
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BILAG VI

SEKTORAFTALE OM EKSPORTKREDITTER TIL PROJEKTER

VEDRORENDE KULFYRET ELPRODUKTION

Deltagerne i denne sektoraftale er enige om, at sektoraftalens finansielle vilkdr og
betingelser, der supplerer arrangementet, ber implementeres pa en made, der er i
overensstemmelse med arrangementets formal.

KAPITEL I
SEKTORAFTALENS ANVENDELSESOMRADE

1. ANVENDELSESOMRADE

a)

b)

Denne sektoraftale fastsetter de finansielle vilkdr og betingelser, der
gelder for offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse med kontrakter
vedrerende projekter vedrerende kulfyret elproduktion, for

1) eksport af nye kulfyrede anleg til elproduktion eller dele deraf, til
elnettet og til industriel brug, der er beliggende i anleeg uden drifts-
massig kulstofopsamling og -lagring eller opsamling og anvendelse af
teknologi, omfattende alle dele, udstyr, materialer og tjenesteydelser
(herunder uddannelse af personale), der direkte er pakrevet til opforelse
og ibrugtagning af sddanne anlag. Tilfojelse af et nyt kulfyret anleg til
elproduktion til et eksisterende anlag anses for at vare et helt nyt
kulfyret anlaeg til elproduktion.

2) Modernisering af eller levering af udstyr til eksisterende kulfyrede
anleg til elproduktion til elnettet og til industriel brug.

Denne sektoraftale geelder ikke for poster beliggende uden for granserne
for det kulfyrede anlaeg til elproduktion, og for hvilke keber sedvanligvis
er ansvarlig, navnlig vandforsyning, der ikke er direkte forbundet med
energianlegget, omkostninger i forbindelse med byggemodning, veje,
boliger til byggemandskab, elforsyning og transformatorstation samt
omkostninger i kebers hjemland i forbindelse med officielle godkendelses-
procedurer (f.eks. godkendelser af byggegrunde, byggetilladelse), dog med
folgende undtagelser:

1) I tilfelde, hvor keberen af transformatorstationen er den samme som
kaberen af kraftvaerket, og kontrakten er indgéet vedrerende den oprin-
delige transformatorstation til det pagaldende kraftvaerk, ber vilkdrene
og betingelserne for den oprindelige transformatorstation dog ikke vere
mere fordelagtige end betingelserne for projektet vedrerende kulfyret
elproduktion, og

2

~

Vilkdrene og betingelserne for understationer, transformere og trans-
missionsledninger med en spanding pa mindst 100 kV, beliggende
uden for graenserne for det kulfyrede anlaeg til elproduktion, ma ikke
vere mere gunstige end betingelserne for det kulfyrede anleg til elpro-
duktion.

Hvis et projekt vedrerende kulfyret elproduktion falder ind under anven-
delsesomradet for og opfylder betingelserne i tilleg Il i sektoraftalen om
eksportkreditter for vedvarende energi, modvirkning af og tilpasning til
klimazndringer og projekter inden for vand, skal de finansielle vilkar og
betingelser, der gelder for et sadant projekt, vaere dem, der er fastsat i
denne sektoraftale.
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KAPITEL 1II
BESTEMMELSER FOR EKSPORTKREDITTER
2. MAKSIMAL LOBETID

a) For offentligt stottede eksportkreditter i forbindelse med varer og tjenestey-
delser, der er omfattet af bestemmelserne i artikel 1, litra a, nr. 1.), i denne
sektoraftale, er den maksimale lobetid fastsat i tabel 1 som folger:

Tabel 1
Maksimal lebetid

ANLAGGETS STORRELSE Enhed .
(installeret bruttokapacitet) > 500 MW Enhed = 300 til 500 MW Enhed < 300 MW
Ultra-superkritisk  (dvs. med | 12 &r (") 12 ar (") 12 ar (Y

damptryk > 240 bar og damp-
temperatur pa > 593 °C),
ELLER

Emissioner pda < 750 g
CO,/kWh

Superkritisk (dvs. med damp- | Ikkeberettiget | 10 ar og kun i lande beret- | 10 &r og kun i lande, der er
tryk > 221 bar og damptem- tiget til IDA-kredit (') (?) () | berettiget til IDA-kredit (') (%) (%)
peratur pa > 550 °C), ELLER

Emissioner mellem 750 og
850 g CO,/kWh

Subkritisk (dvs. med et damp- | Ikkeberettiget | Ikkeberettiget 10 ar og kun i lande, der er
tryk < 221 bar), ELLER berettiget til IDA-kredit (') (%)
Emissioner pa > 850 g

CO,/kWh

(') Hvis der kan ydes offentlig stette, er det tilladt med en lebetid pa yderligere to ar for projektfinansieringstransaktioner i
overensstemmelse med punkt d) nedenfor, med forbehold af den maksimale lobetid i artikel 2 i bilag VIL

(?) For at gere det lettere at afhjeelpe energifattigdom kan der gives tiarig eksportkreditstotte i alle lande, hvor den nationale
elforsyningsprocent (jf. oplysninger fra den seneste database om adgang til elektricitet fra IEA World Energy Outlook) er
angivet til 90 % eller derunder pa det tidspunkt, hvor den relevante udfyldte ansegning om eksportkredit modtages.
Eksportkreditstotte kan gives i lande, der ikke er berettiget til IDA-kredit, til geografisk isolerede omrédder, hvor 1) det i
henhold til analysen af alternativer, der er omhandlet i artikel 4, litra b, nr. 1, i denne sektoraftale skennes, at mindre
kulstofintensive alternativer ikke er levedygtige, og 2) det eksisterende net/geografiske og fysiske karakteristika (herunder
manglende evne til at tilslutte sig et storre elnet) begrunder det foresldede projekts effektivitetskategori som den bedste
tilgeengelige teknologi. I tilfelde, hvor projektet ikke er beliggende pé en o, indhenter den interesserede deltager samtykke fra
alle de berorte deltagere ved brug af en procedure med falles holdning i henhold til artikel 58-63 i aftalen.

(3

<

b) Med henblik pad gennemforelsen af ovenstdende tabel 1:

1) Med hensyn til subkritiske enheder, der er berettigede, begraenses den
offentlige stotte til to samplacerede enheder i et givet anleg, der ikke
ma overstige en installeret bruttokapacitet pd 500 MW brutto, undtagen
hvis analysen af alternativer, der er omhandlet i artikel 4, litra b),
nr. 1), i denne sektoraftale underseger muligheden for en sterre
enhed i en hejere effektivitetskategori og viser, at denne tilgang ikke
er baredygtig; i dette tilfeelde begranses den offentlige stette til to
enheder, der ikke ma overstige en installeret bruttokapacitet pa
600 MW.

2) Med hensyn til superkritiske enheder, der er berettigede, begranses den
offentlige stotte til maksimalt to samplacerede enheder i et givet anleg,
undtagen hvis analysen af alternativer, der er omhandlet i artikel 4,
litra b), nr. 1), i denne sektoraftale underseger muligheden for at
opnd samme kapacitet gennem en eller to sterre enheder og viser, at
denne tilgang ikke er beredygtig;



02011R1233 — DA —01.03.2018 — 003.001 — 105

3) Lande, der er berettiget til IDA-kredit, defineres som lande, der er
berettigede til at modtage kredit fra Den Internationale Udviklingssam-
menslutning (IDA) (herunder »IDA-only«-lande og »IDA-blend«-
lande), pa tidspunktet for modtagelsen af den relevante udfyldte anseg-
ning om eksportkredit.

c) For offentligt stettede eksportkreditter i forbindelse med varer og tjenestey-
delser, der er omfattet af bestemmelserne i artikel 1, litra a), nr. 2.), i
denne scktoraftale, fastsattes den maksimale lobetid af artikel 12 i arran-
gementet.

d) Projektfinansieringstransaktioner er transaktioner i forbindelse med varer
og tjenesteydelser, der er omfattet af denne sektoraftale, der ogsd opfylder
kriterierne i tilleg I i bilag VII. For sddanne transaktioner, gelder ogsa de
ovrige betingelser, der er fastsat i bilag VII, med forbehold af bestemmel-
serne i artikel 3 1 denne sektoraftale, for en deltager, der anvender den
relevante lebetid, der er tilladt i henhold til tabel 1 i denne sektoraftale.

. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

a) Med forbehold af bestemmelserne i litra b) nedenfor ydes der tilbagebe-
taling af hovedstol og renter i overensstemmelse med:

1) artikel 14 i arrangementet eller

2) for transaktioner i forbindelse med varer og tjenesteydelser, der er
omfattet af denne sektoraftale, som ogsa opfylder kriterierne i tilleeg
I, i bilag VII og artikel 3, i dette bilag.

b) Den vagtede gennemsnitlige lobetid ma ikke overstige halvdelen af lobe-
tiden plus en fjerdedel af et ar.

KAPITEL III
PROCEDURER

. FORUDGAENDE UNDERRETNING

a) En deltager skal, i henhold til artikel 48 i arrangementet, give forudgaende
underretning mindst ti kalenderdage, for denne indgér en forpligtelse, hvis
vedkommende agter at yde offentlig stotte i henhold til bestemmelserne i
denne sektoraftale.

b) En sddan underretning skal:

1) angive, at en evaluering af mindre kulstofintensive alternativer er fore-
taget, og disse alternativer er pavist som varende ikke-baredygtige, og

2) omfatte en pavisning af, at projektet er foreneligt med vertslandets
nationale energipolitik og politik og strategi for imedegaelse af klima-
@ndringer, som understottes af en malrettet politik for at ege vedva-
rende energi og/eller oge energieffektiviteten

3) for projekter, der opfylder betingelserne i fodnote 2, indeholde en
redegorelse for, hvordan det stettede projekt bidrager til at bekempe
energifattigdom.

c) En deltager, der anmelder en fusion i henhold til »projektfinansiering« i
overensstemmelse med artikel 2, litra d), i denne sektoraftale, skal ud over
nedennavnte rapporteringskrav indberette de oplysninger, der kreves i
henhold til bilag VII.
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KAPITEL IV
OVERVAGNING, REVISION OG GENNEMGANG
5. OVERVAGNING

Sekretariatet aflaegger arlig rapport om gennemforelsen af denne sektoraftale.

6. REVISION OG OVERVAGNING

a) Denne sektoraftale revideres senest den 30. juni 2019 med det formal
yderligere at styrke dens vilkar og betingelser i en anden fase, der indledes
senest den 1. januar 2021, med henblik pé at bidrage til det feelles mal om
at imedegd klimazndringer og fortsatte udfasningen af offentlig stette til
kulfyrede kraftvaerker, herunder med henblik pa at reducere brugen af
mindre effektive kulkraftvaerker.

b) Revisionen skal tage hensyn til:

1) De seneste rapporter om klimaforskning og konsekvenserne for globale
beslutninger om investeringer i infrastruktur med hensyn til at holde
fast i bestrebelserne pa at begrense den globale opvarmning til mindre
end 2 grader celsius over det forindustrielle niveau;

2) Fremskridt inden for teknologien i kulfyrede kraftverker, herunder inte-
greret forgasning med kombineret cyklus (IGCC)

3) Tilgaengelighed for sd vidt angar teknologier til kulstofopsamling og
-lagring

4) Udvikling af lovgivningsmassige rammer i bdde eksporterende og
anskaffende lande for sa vidt angér kulfyrede kraftveerker;

5) Udviklingen i markedsforholdene i forskellige lande, herunder kommer-
ciel gennemforlighed og praktisk erfaring med forskellige kulfyrede
kraftvaerksteknologier;

6) Udviklingen i eksportkreditfinansieringspolitikker og -praksis med
hensyn til ikke-OECD-lande, navnlig de sterste eksportlande af kulfy-
rede kraftvaerker, og anerkendelse af den vigtige rolle, som deltagerne
kan spille med hensyn til at fremme inddragelse af ikke-OECD-lande
pa dette omrade og

7) Hvorledes denne sektoraftale har pavirket energifattigdom og den natio-
nale elforsyningsprocent.

7. OVERGANGSORDNINGER

De finansielle vilkar og betingelser i denne sektoraftale er gacldende for ende-
lige forpligtelser for varer og tjenesteydelser, der er omfattet af sektoraftalen
fra den 1. januar 2017, med undtagelse af de projekter, der blev udstedt en
anmodning om for den 1. januar 2017, pa grundlag af en fuldsteendigt udfyldt
teknisk gennemforlighedsundersogelse og miljemessige og sociale konse-
kvensanalyser, og forudsat at en ansegning om en ecksportkreditstatte til
projektet er forelagt og behandlet hurtigt.
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BILAG VII

VILKAR OG BETINGELSER FOR PROJEKTFINANSIERINGSTRANS-

AKTIONER

KAPITEL I
GENERELLE BESTEMMELSER

1. ANVENDELSESOMRADE

a) I dette bilag fastseettes de vilkar og betingelser, hvorpd deltagerne kan yde
stotte til projektfinansieringstransaktioner, der opfylder kriterierne for stot-
teberettigelse i tilleg 1.

b) Findes der ikke en tilsvarende bestemmelse i dette bilag, finder vilkarene i
arrangementet anvendelse.

KAPITEL IT
FINANSIELLE VILKAR OP BETINGELSER (')

2. MAKSIMAL LOBETID

(1

Den maksimale lebetid er 14 ar, jf. dog bestemmelserne i sektoraftalen om
eksportkreditter til projekter vedrerende kulfyret elproduktion for projekter,
der falder ind under dens anvendelsesomrade.

. TILBAGEBETALING AF HOVEDSTOL OG BETALING AF RENTER

~

Hovedstolen af en eksportkredit kan tilbagebetales i afdrag af forskellig stor-
relse, og hovedstol og renter kan betales i rater med mere end 6 maneders
mellemrum, safremt folgende betingelser er opfyldt:

a) Ingen enkelt tilbagebetaling af hovedstol eller rekke af hovedstolsbeta-
linger i en seksmanedersperiode méd overstige 25 % af kredittens hoved-
stol.

b) Ferste afdrag pa hovedstolen betales senest 24 maneder efter kredittens
begyndelsestidspunkt, og mindst 2 % af kredittens hovedstol skal vare
tilbagebetalt 24 maneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

c) Renter betales med hejst 12 méaneders mellemrum, og forste rentebetaling
finder sted senest 6 méneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

d) Den veegtede gennemsnitlige lobetid ma ikke overstige syv et kvart ar.

e) Deltageren giver forudgaende underretning i henhold til artikel 5 i dette
bilag.

a) De finansielle vilkar og betingelser, der er fastsat i artikel 2 og artikel 3, litra d),

gelder for transaktioner, for hvilke der er indgdet endelig forpligtelse den
31. december 2017 eller for.

b) Efter den 31. december 2017 opherer de finansielle vilkdr og betingelser i artikel 2
og 3, litra d), medmindre deltagerne indgar anden aftale.

c) Safremt de opherer, erstattes bestemmelserne i artikel 2 og artikel 3, litra d), af de
folgende:
Artikel 2 — Den maksimale lobetid er 14 ar, bortset fra nar den offentlige eksport-
kreditstette, der ydes af deltagerne, omfatter over 35 % af syndikeringen af et projekt
i et OECD-hgjindkomstland; i sa fald er den maksimale lgbetid 10 ar.
Artikel 3, litra d) — Den vagtede gennemsnitlige lobetid ma ikke overstige syv et
kvart ar, bortset fra nar den offentlige eksportkreditstotte, der ydes af deltagerne,
omfatter over 35 % af syndikeringen af et projekt i et OECD-hgjindkomstland; i s&
fald ma den veegtede gennemsnitlige labetid ikke overstige fem et kvart ar.
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4. FASTE MINIMUMSRENTESATSER

Nar deltagerne yder offentlig finansieringsstotte i forbindelse med fastforren-
tede lan:

a) for en lebetid pa til og med 12 ar: skal deltagerne anvende den relevante
markedsreferencerentesats (CIRR), der er beregnet i overensstemmelse
med artikel 20 i arrangementet

b) for en lobetid pa over 12 ar: skal der for alle valutaer legges et tilleg pa
20 basispoint til CIRR.

KAPITEL III
PROCEDURER

5. FORUDGAENDE UNDERRETNING FOR PROJEKTFINANSIERINGS-
TRANSAKTIONER

En deltager underretter alle deltagere mindst ti kalenderdage, for denne indgar
en bindende forpligtelse, hvis denne agter at yde stette i overensstemmelse
med vilkarene og betingelserne i dette bilag. Underretningen gives i over-
ensstemmelse med bilag VIII til arrangementet. Anmoder en deltager i denne
periode om en redegerelse for de vilkar og betingelser, der stettes i perioden,
venter den underrettende deltager i yderligere ti kalenderdage, for denne
indgar en bindende forpligtelse.
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Tilleeg 1

Kriterier for stetteberettigelse for projektfinansieringstransaktioner

I. GRUNDLAGGENDE KRITERIER

Transaktionen involverer/er kendetegnet ved:

a) finansiering af en s®rlig ekonomisk enhed, hvor en léngiver finder det
godtgjort, at den pagzldende skonomiske enheds cash flow og indtjening
kan betragtes som kilde til de midler, pa grundlag af hvilke et lan vil
blive tilbagebetalt, og den ekonomiske enheds aktiver kan betragtes som
sikkerhedsstillelse for lanet

b) finansiering af eksporttransaktioner med et (retligt og ekonomisk)
uafthangigt projektselskab, f.eks. et selskab med specifikt afgrensede
opgaver (»special purpose company«), der gennemforer investeringspro-
jekter, som frembringer deres egne indtagter

c) hensigtsmeassig risikodeling mellem projektets partnere, f.eks. private
eller kreditveerdige offentlige andelshavere, eksporterer, kreditorer og
aftagere, herunder passende equity

d) et cash flow under projektet, som i hele lobetiden er tilstraekkeligt til at
deekke driftsudgifter og rente- og afdragsbetalinger pa udefra kommende
midler

e) forlods fradrag i projektets indtaegter af driftsudgifter og rente- og
afdragsbetalinger

f) en ikke-statslig keber/lantager uden statslig tilbagebetalingsgaranti (dette
gelder dog ikke opfyldelsesgaranti, som f.eks. ordninger om aftag)

g) aktivbaseret sikkerhed for indtaegter/aktiver i forbindelse med projekter,
som f.eks. overdragelser, pantsatninger eller indtegtskonti

h) begranset eller ingen mulighed for at gere krav geldende over for private
andelsretshaveres sponsorer/sponsorerne af projektet, efter at det er afslut-
tet.

II. SUPPLERENDE KRITERIER FOR PROJEKTFINANSIERINGSTRANS-
AKTIONER I OECD-HOJINDKOMSTLANDE

Transaktionen involverer/er kendetegnet ved:

a) deltagelse i et syndikeret lan med private finansieringsinstitutioner, der
ikke modtager offentlig eksportkreditstotte, hvorved

1) deltageren er minoritetspartner og rangerer pari passu i hele lanets
lobetid, og

2) den offentlige eksportkreditstotte, der ydes af deltagerne, omfatter
under 50 % af syndikeringen

b) pramiesatser for en eventuel offentlig stotte, der ikke er lavere end den
tilgaengelige finansiering pa det private marked, og som star i rimeligt
forhold til de tilsvarende satser, der opkraves af andre private finansielle
institutioner, der deltager i syndikeringen.
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BILAG VIII

OPLYSNINGER, DER SKAL AFGIVES I FORBINDELSE MED UNDER-
RETNINGER

Oplysningerne i afsnit I nedenfor skal indgives i forbindelse med alle underret-
ninger i henhold til arrangementet (og bilagene dertil). Derudover afgives i givet
fald de oplysninger, der er anfort i afsnit II, med henblik pa den pagaldende type
underretning.

I. OPLYSNINGER, DER SKAL AFGIVES I FORBINDELSE MED ALLE
UNDERRETNINGER

a) Grundleggende oplysninger
1. Meddelende land.

2. Meddelelsesdato.
3. Navn pa underrettende myndighed/organ.
4. Referencenummer.

5. Oprindelig underretning eller revision af tidligere underretning (i givet
fald revisionsnummer).

6. Tranchenummer (hvis relevant).
7. Kreditlinjens referencenummer (hvis relevant).

8. Den eller de artikler i arrangementet, i henhold til hvilke(n) underret-
ningen finder sted.

9. Underretningens referencenummer (hvis relevant).
10. Beskrivelse af stotte, der matches (hvis relevant).
11. Bestemmelsesland.

b) Oplysninger om kober/lintager/garant
1. Kabers land.

2. Kaebers navn.

3. Kaebers beliggenhed.

4. Kaobers status.

5. Léntagers land (safremt det ikke er det samme som keberens).
6. Lantagers navn (sdfremt det ikke er det samme som keberens).

7. Lantagers beliggenhed (séfremt den ikke er den samme som kobe-
rens).

8. Lantagers status (safremt den ikke er den samme som keberens).
9. Garantens hjemland (hvis relevant).

10. Garantens navn (hvis relevant).

11. Garantens beliggenhed (hvis relevant).

12. Garantens status (hvis relevant).

c) Oplysninger om de eksporterede varer og/eller tjenesteydelser og
projektet

1. Beskrivelse af de eksporterede varer og/eller tjenesteydelser.

2. Beskrivelse af projektet (hvis relevant).
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d)

7.

. Projektets beliggenhed (hvis relevant).
. Sidste frist for bud (hvis relevant).
. Kreditlinjens udlebsdato (hvis relevant).

. Veardien af den eller de stottede kontrakter, enten den faktiske veerdi

(for alle kreditlinjer og projektfinansieringstransaktioner eller for alle
enkeltstdende transaktioner pa frivilligt grundlag) eller vardien i over-
ensstemmelse med folgende skala, udtrykt i mio. sarlige traeknings-
rettigheder (SDR):

Kategori Fra Til
It 0 1
1I: 1 2
I: 2 3
Iv: 3 5
V: 5 7

VI 7 10
VII: 10 20
VIII: 20 40

IX: 40 80

X: 80 120

XI: 120 160
XII: 160 200
XIII: 200 240
XIV: 240 280
XV: 280 *)

(*) Angiv antallet i multipla af 40 mio. SDR over 280 mio. SDR, f.eks. angives
410 mio. SDR som kategori XV + 3.

Valuta, der anvendes i den eller de pagaldende kontrakter.

Finansielle vilkar og betingelser for offentlig eksportkreditstotte

1.

Kreditverdi: den faktiske verdi for underretninger, der involverer
kreditlinjer og projektfinansieringstransaktioner, eller for alle enkeltsta-
ende transaktioner pa frivilligt grundlag eller i overensstemmelse med
SDR-skalaen.

. Kredittens valuta.

. Kontant udbetaling (udtrykt i % af de stottede kontrakters samlede

veerdi).

. Lokale omkostninger (udtrykt i % af de stottede kontrakters samlede

veerdi).

. Kredittens begyndelsestidspunkt og angivelse af, hvilket underpunkt i

artikel 10, der finder anvendelse.

. Lobetidens laengde.
. Rentegrundlag.

. Rentesats eller -marginal.
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II. YDERLIGERE OPLYSNINGER, DER I GIVET FALD SKAL AFGIVES 1
FORBINDELSE MED UNDERRETNINGER I HENHOLD TIL SZARLIGE
BESTEMMELSER

a) Arrangementets artikel 14, litra d), nr. 5)
1. Afdragsprofil.

2. Afdragenes hyppighed.

3. Lengden af tidsrummet mellem kredittens begyndelsestidspunkt og
betaling af forste afdrag pa hovedstol.

4. Renter, der er kapitaliseret for kredittens begyndelsestidspunkt.

5. Den vegtede gennemsnitlige lobetid.

6. Begrundelse for, at der ikke er ydet stotte i henhold til artikel 14, litra
a), b) og c).

b) Arrangementets artikel 24, 27, 30 og 31

1. Landerisikoklassificering af debitors hjemland.

2. Debitors udvalgte keberrisikokategori.

3. Udbetalingsperiodens laengde.

4. Procentvis deekning af politisk (lande)risiko.

5. Procentvis dekning af markedsrelateret (keber)risiko.

6. Dakningens kvalitet (dvs. under standard, standard, over standard).

7. MPR baseret pa landerisikoklassificering af debitors hjemland uden
tredjepartsgaranti, involvering af en multilateral/regional institution,
risikoforbedring og/eller forbedring i forbindelse med keberrisiko.

8. Relevant MPR.

Nel

. Faktisk opkraevet preemiesats (udtrykt i MPR-format i % af hovedstol).

c) Arrangementets artikel 24, litra c)

1. Akkrediteret kreditagenturs kreditvurdering(er) vedrerende udenlandsk
valuta for debitor/garant.

2. Akkrediteret kreditagenturs kreditvurdering(er) vedrerende udenlandsk
valuta for statslig lantager.

3. Tilsvarende MPR bestemt efter TCMB-modellen baseret pa den bedste
tilgengelige kreditvurdering vedrerende udenlandsk valuta for debitor/
garant fra et akkrediteret kreditagentur.

4. Tilsvarende MPR bestemt efter TCMB-modellen baseret pa den bedste
tilgaengelige kreditvurdering vedrerende udenlandsk valuta for statslig
lantager, hvor den foreslaede risikoklassificering for en debitor/garant
er lig med eller overstiger den bedste tilgengelige kreditvurdering fra
et akkrediteret kreditagentur for statslig langiver.

5. I tilfelde af klassificering af en debitor/garant i forbindelse med en
vurdering, der er bedre end den bedste vurdering fra et akkrediteret
kreditagentur eller lig med eller bedre end den bedste tilgengelige
vurdering for statslig langiver fra et akkrediteret kreditagentur, skal
underretningen omfatte en begrundelse for denne klassificering.
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6. 1 tilfeelde af vardiansattelse af syndikerede lan/garantier en detaljeret
beskrivelse af den metode, der er anvendt til at udlede premien
baseret pa den samlede vardiansattelse.

7. 1 tilfelde af benchmarks for lan en detaljeret beskrivelse af den
metode, der er anvendt til at udlede praemien baseret pa den
samlede vardiansattelse.

8. I tilfeelde af verdiansattelse for navnespecifik obligation eller CDS en
detaljeret beskrivelse af den metode, der er anvendt til at udlede
vardiansattelsen, detaljerede oplysninger om, hvorfor vardiansat-
telsen er relevant, herunder om verdiansattelsen vedrerer den konk-
rete debitor eller en forretningsmaessigt forbundet enhed, og hvis sidst-
navnte er tilfeldet, skitseres det, hvordan kriterierne for en forret-
ningsmassigt forbundet enhed er blevet opfyldt.

Arrangementets artikel 27, litra e)

1. Debitors udvalgte keberrisikokategori.

2. Akkrediteret kreditagenturs kreditvurdering(er) vedrerende udenlandsk
valuta.

3. Baggrund for keberrisikokategori, der er bedre end det akkrediterede
kreditagenturs vurdering.

Arrangementets artikel 30

1. Anvendt teknik til lempelse af landerisikoen.

2. Bekraftelse af, at alle kriterier i bilag XIII er opfyldt.

3. For teknik 1, den relevante klassificering af landerisiko opnaet ved
anvendelse af teknikken.

4. For teknik 2:

— den anvendte lokale valuta

— verdien af den anvendte LCF.

Arrangementets artikel 31

1. De anvendte kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko.

2. Den anvendte kreditforbedringsfaktor for hver kreditforbedring.

3. Den samlede kreditforbedringsfaktor, der skal anvendes.
Arrangementets artikel 49 og 50

1. Den bundne bistands form (dvs. udviklingsbistand eller »premixed

credit« eller associeret finansiering).

2. Det samlede subventionsniveau for den bundne og delvis ubundne
bistandsfinansiering beregnet i overensstemmelse med artikel 40.

3. DDR for beregning af subventionsniveauet.

4. Behandling af kontante betalinger ved beregning af subventions-
niveauet.

5. Restriktioner i anvendelsen af kreditlinjer.



02011R1233 — DA —01.03.2018 — 003.001 — 114

h) Bilag I, artikel 5, litra e)

1.

Angivelse af:

— Datoen for forste rentebetaling, hvis denne foretages senere end
seks maneder efter kredittens begyndelsestidspunkt.

— Rentebetalingshyppigheden, hvis denne er mindre end hver sjette
maned.

i) Bilag 11, artikel 8

1.

Omfattende beskrivelse af eksportkontrakten, dvs. nyt kernekraftvaerk,
modernisering af eksisterende kernekraftveerk, levering af nukleart
brendsel og berigelse eller ydelse af forvaltning af brugt brendsel.

. Tilbagebetaling af hovedstol og betaling af renter i henhold til:

artikel 3, litra a), nr. 1), artikel 3, litra a), nr. 2), eller artikel 3, litra
c), 1 bilag I

. Safremt der ydes offentlig stotte i overensstemmelse med artikel 3,

litra ¢), i bilag II, fremleegges venligst:

— Afdragsprofil.

— Afdragenes hyppighed.

— Langden af tidsrummet mellem kredittens begyndelsestidspunkt og
betaling af forste afdrag pd hovedstol.

— Renter, der er kapitaliseret for kredittens begyndelsestidspunkt.

— Den vagtede gennemsnitlige lobetid.

— redegorelse for arsagen til ikke at yde stotte i overensstemmelse
med artikel 3, litra a) og b), i bilag II.

. Minimumsrentesats anvendt i overensstemmelse med artikel 4 i bilag

II.

i) Bilag 1V, artikel 10

1.

Omfattende beskrivelse af projektet:

— nyt anleeg for vedvarende energier og vand eller modernisering af
eksisterende anlaeg for vedvarende energier og vand, herunder den
specifikke sektor som angivet i tilleg I til bilag IV, eller

— safremt der er tale om et projekt inden for vandkraft, hvorvidt det
er et nyt, storre projekt inden for vandkraft (som defineret i tilleeg
IV til bilag IV), eller

— for projekter under projektklasserne i tilleeg 11 til bilag IV, pavis-
ning af, hvorledes projektet opfylder stettekriterierne i artikel 2,
litra b), i1 bilag IV eller

— for projekter, der modtager stotte i henhold til tilleeg III til bilag
Iv:

— en omfattende beskrivelse af projektet for at pavise, hvorledes
projektet opfylder stottekriterierne i enten artikel 3, litra b) eller
¢), i bilag IV, og
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— adgang til resultatet af den uathengige tredjepartsundersogelse,
der kraeves i tilleg III til bilag IV.

2. Tilbagebetalingsprofil for hovedstol og betaling af renter i henhold til:
artikel 6, litra a), nr. 1), artikel 6, litra a), nr. 2), eller artikel 6, litra c),
i bilag IV.

3. Safremt der ydes offentlig stotte i overensstemmelse med artikel 6,
litra ¢), i bilag IV, fremlaegges venligst:

— Afdragsprofil.

— Afdragenes hyppighed.

— Lengden af tidsrummet mellem kredittens begyndelsestidspunkt og
betaling af forste afdrag pa hovedstol.

— Renter, der er kapitaliseret for kredittens begyndelsestidspunkt.

— Den vagtede gennemsnitlige lobetid.

— Redegorelse for arsagen til ikke at yde stotte i overensstemmelse
med artikel 6, litra a) og b), i bilag IV.

4. Minimumsrentesats anvendt i overensstemmelse med artikel 7 i bilag
Iv.

k) Bilag V, artikel 5

1. Omfattende redegorelse for vilkdrene og betingelserne for den ydede
offentlige stotte, herunder:

— for fastsaettelse af vilkar og betingelser for jernbaneinfrastruktur

— for, at den tilbudte lebetid ikke overskrider den finansierede jern-
baneinfrastrukturs anvendelsesperiode.

2. For transaktioner i kategori I-lande:

— Det syndikerede lans samlede storrelse for projektet, herunder
offentlige og private langivere.

— Samlet andel af det syndikerede lan fra private langivere.

— Procentvis andel af det syndikerede ldn fra deltagerne.

— Bekraftelse af, at deltageren er involveret i et syndikeret lan med
private finansieringsinstitutioner, der ikke modtager offentlig
eksportkreditstotte, hvorved i) deltageren er en minoritetspartner
og rangerer pari passu i hele lanets lebetid, og ii) den offentlige
eksportkreditstette, der ydes af deltagerne, omfatter under 50 % af
syndikeringen.

— Specifikke data om prisfastseattelse for at forklare, at praemiesatser
for offentlig stotte ikke er lavere end den tilgaengelige finansiering
pa det private marked og star i rimeligt forhold til de tilsvarende
satser, der opkraves af andre private finansieringsinstitutioner, som
deltager i syndikeringen.
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1) Bilag VI, artikel 4

1.

angive, at en evaluering af mindre kulstofintensive alternativer er
foretaget, og disse alternativer er pavist som verende ikke-baeredyg-
tige, og

. omfatte en pavisning af, at projektet er foreneligt med vertslandets

nationale energipolitik og politik og strategi for imedegéelse af klima-
@ndringer, som understottes af en malrettet politik for at ege vedva-
rende energi og/eller oge energieffektiviteten

. for projekter, der opfylder betingelserne i fodnote 2 i bilag VI, inde-

holde en redegerelse for, hvordan det stottede projekt bidrager til at
bekempe energifattigdom.

m) Bilag VII, artikel 5

1.

10.

11.

Redegeorelse for, hvorfor der fastsattes projektfinansieringsvilkar.

Kontraktveerdi i forbindelse med totalentreprisekontrakt, andel af
underentrepriser osv.

Udbygget projektbeskrivelse.

Type daekning feor kredittens begyndelsestidspunkt.

Dakningsprocent for politiske risici for kredittens begyndelsestids-
punkt.

Dakningsprocent for kommercielle risici for kredittens begyndelses-
tidspunkt.

Type dakning efter kredittens begyndelsestidspunkt.

Dazkningsprocent for politiske risici efter kredittens begyndelsestids-
punkt.

Dakningsprocent for kommercielle risici efter kredittens begyndel-
sestidspunkt.

Opforelsesperiodens leengde (i givet fald).

Udbetalingsperiodens langde.

. Den vagtede gennemsnitlige lobetid.

. Afdragsprofil.

. Afdragenes hyppighed.

. Lengden af tidsrummet mellem kredittens begyndelsestidspunkt og

betaling af forste afdrag pa hovedstol.

. Procent af hovedstol, der vil vare tilbagebetalt midtvejs i lobetiden.

. Renter, der er kapitaliseret for kredittens begyndelsestidspunkt.

. Andre gebyrer til ECA, dvs. tilsagnsgebyrer (frivilligt, medmindre

der er tale om transaktioner med kebere i OECD-hgjindkomstlande)

. Preemiesats (frivilligt, medmindre der er tale om projekter i OECD-

hejindkomstlande).
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20. Bekreftelse af (og om fornedent redegerelse for), at transaktionen
involverer/er kendetegnet ved:

— finansiering af en sarlig okonomisk enhed, hvor en langiver
finder det godtgjort, at den pégeldende okonomiske enheds
cash flow og indtjening kan betragtes som kilde til de midler,
pad grundlag af hvilke et ldn vil blive tilbagebetalt, og den
okonomiske enheds aktiver kan betragtes som sikkerhedsstillelse
for lanet

— finansiering af eksporttransaktioner med et (retligt og ekonomisk)
uathangigt projektselskab, f.eks. et selskab med specifikt afgran-
sede opgaver (»special purpose company«), der gennemforer
investeringsprojekter, som frembringer deres egne indtegter

— hensigtsmassig  risikodeling mellem  projektets  partnere,
f.eks. private eller kreditveerdige offentlige andelshavere, ekspor-
torer, kreditorer og aftagere, herunder passende equity

— et cash flow under projektet, som i hele lobetiden er tilstreekkeligt
til at deekke driftsudgifter og rente- og afdragsbetalinger pa udefra
kommende midler

— forlods fradrag i projektets indtegter af driftsudgifter og rente- og
afdragsbetalinger

— en ikke-statslig keber/lantager uden statslig tilbagebetalings-
garanti

— aktivbaseret sikkerhed for indtegter/aktiver i forbindelse med
projekter som f.eks. overdragelser, pantsatninger eller indtaegts-
konti

— begranset eller ingen mulighed for at gere krav gzldende over
for private andelsretshaveres sponsorer/sponsorerne af projektet,
efter at det er afsluttet.

n) Bilag VII, artikel 5, for projekter i OECD-hojindkomstlande

1. Det syndikerede ldns samlede sterrelse for projektet, herunder offent-
lige og private langivere.

2. Samlet andel af det syndikerede lan fra private langivere.
3. Procentvis andel af det syndikerede lan fra deltagerne.
4. Bekraftelse af, at:

— hvad angar deltagelse i et syndikeret 1&n med private finansielle
institutioner, der ikke modtager offentlig eksportkreditstotte, er
deltageren en minoritetspartner og rangerer pari passu i hele
lanets lobetid

— den pra@miesats, hvorom der er givet underretning i henhold til litra
m), nr. 19), ovenfor, ikke er lavere end den tilgengelige finansie-
ring pa det private marked og stir i rimeligt forhold til de tilsva-
rende satser, der opkraeves af andre private finansielle institutioner,
der deltager i syndikeringen.
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BILAG IX

BEREGNING AF MINIMUMSPRZAEMIESATSER

MPR-formel

Formlen for beregning af den relevante MPR for en eksportkredit med en debi-
tor/garant i et land klassificeret i landerisikokategori 1-7 er:

MPR = {[(a3; * HOR + by * max (PCC, PCP)/0,95] * (1-LCF) + [cin *
PCC/0,95 * HOR * (1-CEF)]}* QPF; * PCF; * BTSF

hvor:

— g = koefficient for landerisiko i landerisikokategori i (i = 1-7)

— ¢in = koefficient for keberrisiko i keberrisikokategori n (n = SOV+, SOV/
CCO, CC1-CC5) i landerisikokategori i (i = 1-7)

— b = konstant for landerisiko i landerisikokategori i (i = 1-7)

— HOR = risikohorisont

— PCC = procentvis deekning af markedsrelateret (keber)risiko

— PCP = procentvis dekning af politisk (lande)risiko

— CEF = kreditforbedringsfaktor

— QPF; = faktoren produktkvalitet i landerisikokategori i (i = 1-7)

— PCF; = procentvis dakning i landerisikokategori i (i = 1-7)

— BTSF = faktor bedre end statslig

— LCF = den lokale valutafaktor

Relevant Kklassificering af landerisiko

Den relevante klassificering af landerisiko fastsaettes i henhold til artikel 24, litra
e), 1 arrangementet, som efterfolgende fastsatter koefficienten for landerisiko (ai)
og konstanten for landerisiko (bi), der hentes fra folgende tabel:

1 2 3 4 5 6 7
a 0,000 | 0,200 | 0350 | 0,550 | 0,740 | 0,900 | 1,100
b 0350 | 0,350 | 0350 | 0350 | 0,750 | 1,200 | 1,800

Udvzelgelse af den relevante keberrisikokategori

Den relevante keberrisikokategori udvalges i folgende tabel, der viser de fast-
satte kombinationer af lande- og keberrisikokategorier og den vedtagne sammen-
hang mellem keberrisikokategorierne CC1-CC5 og de akkrediterede kreditagen-
turers klassificeringer. Der er blevet udarbejdet kvalitative beskrivelser af hver af
keberrisikokategorierne (SOV+ til CC5) med henblik pa at lette klassificeringen
af debitorer (og garanter). Disse angives i bilag XII.
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Landerisikokategori

1 2 3 4 5 6 7
SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+ SOV+
SOV/CCo SOV/CCO SOV/CCO0 SOV/CCOo SOV/CCO0 SOV/CCo SOV/CCO0
CCl CCl CCl CCl CCl1 CCl CCl
AAA til AA- A+ til A- BBB+ til BB+ til BB BB- B+ B
BBB-
cC2 cc2 CcC2 cC2 CC2 cC2 CcC2
A+ til A- BBB+ til BB+ til BB BB- B+ B B-eller
BBB- derunder
CC3 CC3 CC3 CC3 CC3 CC3
BBB+ til BBB— BB+ til BB BB- B+ B B-eller
derunder
CC4 CC4 CC4 CC4 CC4
BB+ til BB BB- B+ B B-eller
derunder
CCs CCs CCs CCs
B-eller derunder B+ eller B+ eller B-eller
derunder derunder derunder
Den udvalgte keberrisikokategori kombineret med den relevante landerisikokate-
gori afger koefficienten for keberrisiko (c;,), der hentes i folgende tabel:
Landerisikokategori
Koberrisiko
Kategori
1 2 3 4 5 6 7
SOV+ 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
SOV/CCo 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
cc1 0,110 0,120 0,110 0,100 0,100 0,100 0,125
cC2 0,200 0,212 0,223 0,234 0,246 0,258 0,271
CC3 0,270 0,320 0,320 0,350 0,380 0,480 ir.
CC4 0,405 0,459 0,495 0,540 0,621 ir. ir.
CCs 0,630 0,675 0,720 0,810 ir. ir. ir.

Risikohorisont (HOR)

Risikohorisonten (HOR) beregnes som folger:

For standardiserede afdragsprofiler (dvs. lige store halvarlige afdrag af

hovedstol):

HOR = (udbetalingsperiodens lengde * 0,5) + lobetidens lengde

for ikke-standardiserede afdragsprofiler:

HOR = (udbetalingsperiodens lengde * 0,5) + (vagtet gennem-
snitlig lebetid — 0,25)/0,5

I ovenstdende formler er tidsméleenheden ar.

Procentvis dekning af markedsrelateret (keber)risiko (PCC) og politisk (lan-

de)risiko (PCP)

Den procentvise dekning (PCC og PCP) udtrykt som decimalveerdi (dvs. 95 %
er udtrykt som 0,95) i MPR-formlen.
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Kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko

Verdien af kreditforbedringsfaktoren (CEF) er 0 for enhver transaktion, der ikke
indebarer kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko. Verdien af CEF for
transaktioner, der indebarer kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko,
fastseettes 1 henhold til bilag XIII (under anvendelse af begransningerne i
artikel 31, litra c)) i arrangementet og kan ikke overstige 0,35.

Faktoren produktkvalitet (QPF)
QPF fremgar af folgende tabel:

Landerisikokategori
Produktkvalitet
1 2 3 4 5 6 7
under standard 0,9965 0,9935 0,9850 0,9825 0,9825 0,9800 0,9800
Standard 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000 1,0000
over standard 1,0035 1,0065 1,0150 1,0175 1,0175 1,0200 1,0200
Faktoren dzkningsprocent (PCF)
PCF beregnes som folger:
for (max(PCC, PCP) < 0,95, PCF = 1)
for (max(PCC, PCP) > 0,95, PCF = 1 + ((max(PCC, PCP) — 0,95)/0,05) *
(koefficient for deekningsprocent)
Koefficient for deekningsprocent fremgér af folgende tabel:
Landerisikokategori
1 2 3 4 5 6 7
Koefficient for | 0,00000 0,00337 0,00489 0,01639 0,03657 0,05878 0,08598
daekningsprocent

Faktor bedre end statslig (BTSF)

Nar en debitor klassificeres i keberrisikokategorien »bedre end statslig« (SOV+),
BTSF = 0,9, ellers BTSF = 1.

Den lokale valutafaktor (LCF)

For transaktioner med risikolempelse i forbindelse med lokal valuta mé verdien
af LCF ikke overstige 0,2. Vardien af LCF for alle andre transaktioner er 0.
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BILAG X

MARKEDSBENCHMARKS FOR TRANSAKTIONER I KATEGORI NUL-
LANDE

Udzkket andel af eksportkreditter eller den del af et syndikeret lan, der
ikke er dakket af ECA

Den pris, der angives af private banker/institutioner i forbindelse med den udak-
kede andel af den pagaldende eksportkredit (eller undertiden som den del af et
syndikeret lan, der ikke er daekket af ECA) kan udgere det bedste match til ECA-
deekning. Verdiansattelsen af disse udeekkede andele ber kun anvendes, hvis den
etableres pa markedsvilkar (dette vil f.eks. udelukke IFI-finansierede andele).

Navnespecifikke virksomhedsobligationer

Virksomhedsobligationer afspejler navnespecifik kreditrisiko. Der ber udvises
forsigtighed ved matching, hvad angar ECA-kontraktbetingelser, sasom lebetid,
valuta og enhver kreditforbedring. Safremt der anvendes primare virksomheds-
obligationer (dvs. samlet afkast efter udstedelse) eller sekundare virksomheds-
obligationer (dvs. optionsjusteret spread over den relevante kurve, der saedvan-
ligvis er den relevante kurve for valutaswap), skal debitors anvendes forst. Er
disse ikke tilgeengelige, kan primare eller sekundere virksomhedsobligationer fra
forretningsmaessigt forbundne enheder anvendes.

Navnespecifikke credit default swaps

Credit default swaps (CDS) er en form for beskyttelse mod misligholdelse. CDS-
spread er det beleb, der betales pr. periode af keberen af CDS som en procentdel
af en fiktiv hovedstol, og er som regel udtrykt i basispoint. CDS-keberen keber
reelt forsikring mod misligholdelse gennem betalinger til selgeren af CDS for
leengden af den pagaldende swap, eller indtil kreditbegivenheden indtraffer. Der
ber forst og fremmest anvendes en CDS-kurve for debitor. Er disse ikke tilgen-
gelige, kan CDS-kurver fra forretningsmaessigt forbundne enheder anvendes.

Benchmarks for lan

Primare benchmarks for lan (dvs. vardiansattelse efter udstedelse) eller sekun-
dere benchmarks for lan (dvs. det aktuelle afkast af et lan, forventet af den
finansielle institution, der keber lanet fra et andet finansieringsinstitut). Alle
gebyrer for primere benchmarks for lan skal vare kendt, sédledes at det
samlede afkast kan udregnes. Der ber forst og fremmest anvendes debitors
benchmarks for lan. Er disse ikke tilgeengelige, kan benchmarks fra forretnings-
massigt forbundne enheder anvendes.

Markedskurver for benchmarks

Markedskurver for benchmarks afspejler kreditrisikoen for en hel sektor eller
klasse af kebere. Disse markedsoplysninger kan vare relevante, nar der ikke er
adgang til navnespecifikke oplysninger. Generelt afhenger kvaliteten af oplys-
ningerne om disse markeder af deres likviditet. Under alle omstendigheder ber
man sege efter de markedsinstrumenter, der stemmer bedst overens, for sa vidt
angar ECA-kontraktbetingelser, sdésom dato, kreditvurdering, lobetid og valuta.
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BILAG XI

KRITERIER OG BETINGELSER FOR ANVENDELSE AF EN TILBAGE-
BETALINGSGARANTI FRA TREDJEPART OG KLASSIFICERING AF
MULTILATERALE ELLER REGIONALE INSTITUTIONER

FORMAL

Dette bilag indeholder de kriterier og betingelser, der gaelder for anvendelse af
tilbagebetalingsgarantier fra tredjepart, herunder tilbagebetalingsgaranti fra en
klassificeret multilateral eller regional institution i henhold til artikel 24, litra
e), i arrangementet. Det fremlaegger ligeledes vurderingskriterierne til anvendelse
pa multilaterale eller regionale institutioner ved afgerelse af, om en institution
skal klassificeres i forbindelse med artikel 28 i arrangementet.

ANVENDELSE
Eksempel 1: Sikkerhedsstillelse for hele risikobelobet

Nér en enhed stiller sikkerhed i form af en garanti for hele risikobelabet
(dvs. hovedstol og renter), kan den relevante klassificering af landerisiko og
keberrisikokategori vere klassificeringen for det land, hvor garanten er belig-
gende, safremt folgende kriterier er opfyldt:

— Sikkerhedsstillelsen deekker hele kredittens lobetid.

— Sikkerhedsstillelsen er uigenkaldelig, ubetinget og disponibel efter pékrav.

— Sikkerhedsstillelsen er retligt gyldig og kan realiseres inden for tredjelandets
kompetenceomrade.

— Garanten er kreditveerdig for den garanterede geelds storrelse.

— Garanten er omfattet af valutakontrollen og overferselsforskrifterne i det land,
hvor den er beliggende.

For klassificerede multilaterale eller regionale institutioner, der agerer som garan-
ter, geelder folgende kriterier:

— Sikkerhedsstillelsen dakker hele kredittens lobetid.

— Sikkerhedsstillelsen er uigenkaldelig, ubetinget og disponibel efter pakrav.
— Garanten er omfattet af en retlig forpligtelse vedrerende hele kreditten.

— Tilbagebetalingerne foregér direkte til kreditor.

Hvis garanten er et datterselskab af/moderselskab til den garanterede enhed,
fastleegger deltagerne pa et individuelt grundlag: 1) om datterselskabet/moder-
selskabet pa baggrund af forbindelserne mellem datterselskabet og modersel-
skabet og sterrelsen af den retlige forpligtelse for moderselskabet er retligt og
finansielt uathaengigt og kan opfylde sine betalingsforpligtelser, 2) om dattersel-
skabet/moderselskabet kan pévirkes af lokale begivenheder/forskrifter eller
statslig intervention, og 3) om hovedsadet i tilfeelde af misligholdelse betragter
sig selv som ansvarligt.

Eksempel 2: Begreenset garantibelob

Nar en enhed stiller sikkerhed i form af en tilbagebetalingsgaranti for et
begrenset risikobelob (dvs. hovedstol og renter), kan den relevante klassificering
af landerisiko og keberrisikokategori vare klassificeringen for garanten, for sa
vidt angar den del af kreditten, der er omfattet af sikkerhedsstillelsen, safremt alle
de ovrige kriterier opfort i eksempel 1 er overholdt.

For den ikke-garanterede del er den relevante klassificering af landerisiko og
keberrisikokategori debitors klassificering.
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Klassificering af multilaterale eller regionale institutioner

Multilaterale og regionale institutioner er berettigede til klassificering, hvis insti-
tutionen generelt er fritaget for valutakontrollen og overferselsforskrifterne i det
land, hvor den er beliggende. Sadanne institutioner klassificeres pé et individuelt
grundlag i landerisikokategori 0-7 alt efter vurderingen af den risiko, der knytter
sig til hver enkelt af dem ud fra dens sarlige egenskaber, og under hensyn til,
om:

— institutionen er vedtagtsmassigt og finansielt uathaengig
— alle institutionens aktiver er beskyttet mod nationalisering eller konfiskation

— institutionen er fuldstendigt frit stillet med hensyn til overforsel og omveks-
ling af midler

— institutionen ikke er genstand for statslig intervention i det land, hvor den er
beliggende

— institutionen har skatteimmunitet og

— alle dens medlemsstater er forpligtet til at tilvejebringe yderligere kapital til
opfyldelse af institutionens forpligtelser.

Ved vurderingen ber der desuden tages hensyn til det tidligere betalingsmenster i
situationer med misligholdelse af landekreditrisici enten i det land, hvor den er
beliggende, eller i debitors hjemland, og til alle andre faktorer, som kan anses for
relevante for vurderingsprocessen.

Listen over klassificerede multilaterale og regionale institutioner er ikke lukket,
og en deltager kan ud fra de ovenfor anferte betragtninger udpege en institution
til vurdering. Klassificeringerne af multilaterale og regionale institutioner offent-
liggores af deltagerne.
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BILAG XII

KVALITATIVE BESKRIVELSER AF KOBERRISIKOKATEGORIER

Bedre end statslig (SOV+)

Der er tale om en sarlig klassificering. En enhed, der opnéar en sadan klassifi-
cering, har en searlig sterk kreditprofil og vil kunne forventes at opfylde sine
betalingsforpligtelser i en periode med offentlig geeldskrise eller endda mislighol-
delse. De internationale kreditagenturer afgiver regelmaessigt rapporter med lister
over kreditvurderinger af virksomheder og modparter, der overstiger kreditvur-
deringen af stater vedrerende udenlandsk valuta. Medmindre risikoen forbundet
med en statslig lantager er blevet fastsldet pd grundlag af vurderingsmetoden for
risiko forbundet med statslige lantagere som verende vesentligt hejere end
landerisikoen, skal deltagere, der foreslar, at en enhed klassificeres som bedre
end statslig, angive disse »bedre end statslig«-kreditvurderinger for at understotte
deres anbefaling. En enhed ber, for at blive klassificeret som bedre end sin
vertsstat, fremvise en rakke eller normalt sterstedelen af folgende karakteristika
eller tilsvarende:

— staerk kreditprofil
— betydelig valutaindtjening i forhold til sin valutageld

— produktionsfaciliteter og afkastningsevne fra datterselskaber eller virksom-
heder i udlandet, navnlig dem, der er hjemmeherende i stater med hej kredit-
vurdering, dvs. multinationale selskaber

— en udenlandsk ejer eller strategisk partner, der kunne udgere en kilde til
finansiel stotte 1 mangel af en formel garanti

— tidligere s@rbehandling af enheden fra statslig side, herunder fritagelse for
begraensninger vedrerende overforsel og konvertibilitet samt krav om over-
dragelse af eksportindtegter og gunstig skattemassig behandling

— forpligtelse i form af kreditlinjer fra internationale banker med hej kreditvur-
dering, navnlig kreditlinjer uden klausul om betydelige forvearringer af
forholdene, der gor det muligt for bankerne at treekke forpligtelser i form
af kreditlinjer tilbage i tilfeelde af en statskrise eller andre risikobegivenheder,

og

— aktiver, der besiddes offshore, navnlig likvide aktiver, ofte som folge af
regler, der gor det muligt for eksporterer at fange og fastholde likviditets-
saldoer, der er tilgengelige for galdsbetjening, offshore.

Normalt kan keberrisikokategorien SOV+ ikke anvendes pa:

— offentligt ejede enheder og varker, offentlige myndigheder, sdsom ressortmi-
nisterier, regionale regeringer osv.

— finansielle institutioner hjemmeherende i statens kompetenceomrade og
— enheder, der primert selger pd hjemmemarkedet i lokal valuta.

Statslig (SOV)

Statslige debitorer/garanter er enheder, der er udtrykkeligt retligt bemyndiget til
at indgéd en betalingsforpligtelse vedrerende gaeld pa vegne af den suverane stat,
som oftest finansministeriet eller centralbanken (!). En risiko betegnes som stats-
lig, séfremt:

(") Der er typisk tale om risiko ved centralbanken eller finansministeriet. For andre centrale
regeringsenheder end finansministeriet skal der udferes due diligence for at fastsla, at
enheden giver statslig garantiforpligtelse.
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— debitoren/garanten er retligt bemyndiget til at indgd en betalingsforpligtelse
vedrerende geld pa vegne af den suverene stat, hvormed den indgar garanti-
forpligtelser pa dennes vegne og

— den pageldende geeld, i tilfelde af omlagning af risikoen forbundet med en
statslig lantager, ville blive medtaget i omlagnings- og betalingsforpligtelser
erhvervet af den statslige lantager i medfer af omlagningen.

Svarende til statslig (CCO0): uszedvanligt god kreditkvalitet

Kategorien »svarende til statslig« omfatter to grundlaeggende typer af debitorer/
garanter:

— offentlige enheder, hvor due diligence viser, at keber har implicit garanti-
forpligtelse fra den statslige lantager, eller at sandsynligheden for statslig
likviditets- og solvensstette er serlig stor, hvad angar bade udsigt til opkeb
og risiko for misligholdelse. Ikke-statslige offentlige enheder svarende til
offentlige lantagere omfatter ogsé statsejede virksomheder med fuldstendigt
eller nasten fuldsteendigt monopol pa aktiviteterne i en sektor (f.eks. el, olie,

gas)

— erhvervsenheder med en serlig sterk kreditprofil, der udviser egenskaber,
hvad angar risiko for misligholdelse og udsigt til opkeb, der angiver, at
risikoen kan betragtes som varende svarende til statslig. Mulige kandidater
er sterke blue chip-virksomheder eller sarligt vigtige banker, for hvilke
sandsynligheden for statslig likviditets- og solvensstette er stor.

Usadvanlig god kreditkvalitet indebarer, at risikoen for afbrydelse af betalinger
forventes at vere minimal, og at enheden har usadvanligt sterk kapacitet til
tilbagebetaling, samt at det ikke er sandsynligt, at denne kapacitet pavirkes af
forudsigelige begivenheder. Kreditkvalitet giver sig typisk udtryk i en kombina-
tion af nogle af/alle folgende karakteristika angdende enhedens forretningsmas-
sige og finansielle profil:

— usadvanligt god til meget god evne til tilvejebringelse af likvide midler og
indkomstgenerering

— usadvanligt godt til meget godt likviditetsniveau
— usadvanligt lav til meget lav gaeldsandel

— fremragende til meget sterk forretningsprofil med beviste, meget staerke
forvaltningsevner.

Enheden er ligeledes kendetegnet af finansielle oplysninger og oplysninger om
ejerforhold af hej kvalitet, medmindre der er meget stor sandsynlighed for stette
fra et moderselskab (eller statslig enhed) med en keberrisikoklassificering, der
svarer til eller er bedre end det, der svarer til denne keberrisikokategori.

Athaengigt af klassificeringen af det land, hvor debitoren/garanten er hjemmeho-
rende, vil en debitor/garant i keberrisikokategori CCO blive vurderet mellem
AAA (landekategori 1) og B (landekategori 7) af de akkrediterede kreditagentu-
rer.

Meget god kreditkvalitet (CC1)

Risikoen for afbrydelse af betalinger forventes at vare lav eller meget lav.
Debitoren/garanten har usadvanligt steerk kapacitet til tilbagebetaling, og det er
ikke sandsynligt, at denne kapacitet pavirkes af forudsigelige begivenheder. Debi-
torens/garantens folsomhed over for forvaerringer af forholdene og ekonomiske
betingelser er begranset eller meget begrenset. Kreditkvalitet giver sig typisk
udtryk i en kombination af nogle af/alle folgende karakteristika angéende den
forretningsmaessige og finansielle profil:

— meget god til god evne til tilvejebringelse af likvide midler og indkomst-
generering

— meget godt til godt likviditetsniveau

— meget lav til lav geeldsandel
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— meget steerk forretningsprofil med beviste forvaltningsevner.

Enheden er ligeledes kendetegnet af finansielle oplysninger og oplysninger om
ejerforhold af hej kvalitet, medmindre der er meget stor sandsynlighed for stette
fra et moderselskab (eller statslig enhed) med en keberrisikoklassificering, der
svarer til eller er bedre end det, der svarer til denne keberrisikokategori.

Afhangigt af klassificeringen af det land, hvor debitoren/garanten er hjemmehe-
rende, vil en debitor/garant i keberrisikokategori CC1 blive vurderet mellem
AAA (landekategori 1) og B (landekategori 7) af de akkrediterede kreditagentu-
rer.

God til moderat god kreditkvalitet, over gennemsnit (CC2)

Risikoen for afbrydelse af betalinger forventes at vere lav. Debitoren/garanten
har god til moderat god kapacitet til tilbagebetaling, og det er ikke sandsynligt, at
denne kapacitet pavirkes af forudsigelige begivenheder. Debitorens/garantens
folsomhed over for forvaerringer af forholdene og ekonomiske betingelser er
begreenset. Kreditkvalitet giver sig typisk udtryk i en kombination af nogle
af/alle folgende karakteristika angdende den forretningsmeessige og finansielle
profil:

— god til moderat god evne til tilvejebringelse af likvide midler og indkomst-
generering

— godt til moderat godt likviditetsniveau
— lav til moderat lav geeldsandel
— moderat staerk forretningsprofil med beviste forvaltningsevner.

Enheden er ligeledes kendetegnet af finansielle oplysninger og oplysninger om
ejerforhold af hej kvalitet, medmindre der er meget stor sandsynlighed for stette
fra et moderselskab (eller statslig enhed) med en keberrisikoklassificering, der
svarer til eller er bedre end det, der svarer til denne keberrisikokategori.

Athengigt af klassificeringen af det land, hvor debitoren/garanten er hjemmeho-
rende, vil en debitor/garant i keberrisikokategori CC2 blive vurderet mellem A+
(landekategori 1) og B- eller derunder (landekategori 7) af de akkrediterede
kreditagenturer.

Moderat kreditkvalitet, gennemsnitlig (CC3)

Risikoen for afbrydelse af betalinger forventes at veere moderat eller moderat lav.
Debitoren/garanten har moderat eller moderat god kapacitet til tilbagebetaling.
Kreditrisiko kan opstd, hvis debitoren/garanten star over for vedvarende usikre
forhold i sterre malestok eller er udsat for forveaerrede forretningsmeessige,
finansielle eller ekonomiske forhold, der kan lede til utilstraekkelig kapacitet til
at foretage rettidige betalinger. Dog kan forretningsmaessige eller finansielle
alternativer vere tilgengelige og gere det muligt at opfylde finansielle forplig-
telser. Kreditkvalitet giver sig typisk udtryk i en kombination af nogle af/alle
folgende karakteristika angdende den forretningsmassige og finansielle profil:

— moderat god til moderat evne til tilvejebringelse af likvide midler og
indkomstgenerering

— moderat godt til moderat likviditetsniveau
— moderat lav til moderat gaeldsandel
— moderat forretningsprofil med beviste forvaltningsevner.

Enheden er ligeledes kendetegnet af finansielle oplysninger og oplysninger om
ejerforhold af passende kvalitet, medmindre der er meget stor sandsynlighed for
stotte fra et moderselskab (eller statslig enhed) med en keberrisikoklassificering,
der svarer til eller er bedre end det, der svarer til denne keberrisikokategori.

Athengigt af klassificeringen af det land, hvor debitoren/garanten er hjemmeho-
rende, vil en debitor/garant i keberrisikokategori CC3 blive vurderet mellem
BBB+ (landekategori 1) og B- eller derunder (landekategori 6) af de akkredite-
rede kreditagenturer.
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Moderat svag kreditkvalitet, under gennemsnit (CC4)

Risikoen for afbrydelse af betalinger forventes at vaere moderat svag. Debitoren/
garanten har moderat eller moderat svag kapacitet til tilbagebetaling. Kreditrisiko
kan opsta, hvis debitoren/garanten star over for vedvarende usikre forhold i sterre
malestok eller er udsat for forvarrede forretningsmassige, finansielle eller
okonomiske forhold, der kan lede til utilstreekkelig kapacitet til at foretage retti-
dige betalinger. Dog kan forretningsmeessige eller finansielle alternativer veare
tilgeengelige og gore det muligt at opfylde finansielle forpligtelser. Kreditkvalitet
giver sig typisk udtryk i en kombination af nogle af/alle folgende karakteristika
angdende den forretningsmessige og finansielle profil:

— moderat til moderat svag evne til tilvejebringelse af likvide midler og
indkomstgenerering

— moderat til moderat svagt likviditetsniveau
— moderat til moderat hej geldsandel
— moderat svag forretningsprofil med begrensede beviser for forvaltningsevner.

Enheden er ligeledes kendetegnet af finansielle oplysninger og oplysninger om
ejerforhold af passende kvalitet, medmindre der er meget stor sandsynlighed for
stotte fra et moderselskab (eller statslig enhed) med en keberrisikoklassificering,
der svarer til eller er bedre end det, der svarer til denne keberrisikokategori.

Athengigt af klassificeringen af det land, hvor debitoren/garanten er hjemmeho-
rende, vil en debitor/garant i keberrisikokategori CC4 blive vurderet mellem BB+
(landekategori 1) og B- eller derunder (landekategori 5) af de akkrediterede
kreditagenturer.

Svag kreditkvalitet (CCS5)

Risikoen for afbrydelse af betalinger forventes at vare hej til meget hej. Debi-
toren/garanten har moderat svag til svag kapacitet til tilbagebetaling. Debitoren/
garanten har p.t. tilbagebetalingskapacitet, men den resterende sikkerhedsmargen
er begraenset. Det er dog sandsynligt, at der vil opsté betalingsvanskeligheder, da
kapaciteten til fortsat betaling er teet knyttet til et vedvarende, fordelagtigt forret-
ningsmessigt og ekonomisk milje. Forvaerrede forretningsmessige, finansielle
eller okonomiske forhold vil sandsynligvis pavirke betalingskapaciteten eller
-villigheden negativt. Kreditkvalitet giver sig typisk udtryk i en kombination af
nogle af/alle folgende karakteristika angaende den forretningsmaessige og finansi-
elle profil:

— moderat svag til meget svag evne til tilvejebringelse af likvide midler og
indkomstgenerering

— moderat svagt til svagt likviditetsniveau
— moderat hej til hej geeldsandel
— svag forretningsprofil med begransede/ingen beviser for forvaltningsevner.

Enheden er ligeledes kendetegnet af finansielle oplysninger og oplysninger om
ejerforhold af mangelfuld kvalitet, medmindre der er meget stor sandsynlighed
for stotte fra et moderselskab (eller statslig enhed) med en keberrisikoklassifice-
ring, der svarer til eller er bedre end det, der svarer til denne keberrisikokategori.

Athengigt af klassificeringen af det land, hvor debitoren/garanten er hjemmeho-
rende, vil en debitor/garant i keberrisikokategori CC5 blive vurderet mellem BB-
(landekategori 1) og B- eller derunder (landekategori 4) af de akkrediterede
kreditagenturer.
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BILAG XIII

KRITERIER OG BETINGELSER FOR ANVENDELSE AF TEKNIKKER
TIL LEMPELSE AF LANDERISIKOEN OG KREDITFORBEDRINGER I
FORBINDELSE MED KOBERRISIKO

FORMAL

Dette bilag indeholder detaljerede bestemmelser om anvendelsen af teknikker til
lempelse af landerisikoen, som anfort i arrangementets artikel 30, litra a), og af
kreditforbedringer i forbindelse med keberrisiko, som anfert i arrangementets
artikel 31, litra a); det omfatter de kriterier, betingelser og sarlige omstandig-
heder, der gaelder for brugen heraf, samt indvirkningen pa& MPR.

TEKNIKKER TIL LEMPELSE AF LANDERISIKOEN

1. »Offshore Future Flow Structure Combined with Offshore Escrow
Account«

Definition:

Et skriftligt dokument sasom et overdragelsesdokument (»deed«) eller et frige-
relses- eller formynderskabsarrangement (»release or trustee arrangement«),
som er forseglet og udleveret til tredjemand, dvs. en person, der ikke er
part i instrumentet, og som denne tredjemand skal opbevare, indtil visse
betingelser er opfyldt, og derefter udlevere til den anden part med henblik
pa iveerksettelse. Hvis folgende kriterier er opfyldt under hensyn til de ovrige
anforte faktorer, kan denne teknik nedbringe eller afskaffe overforselsrisiciene,
navnlig i landekategorierne med hejere risiko.

Kriterier:

— Sperret konto (»escrow account«) knytter sig til et projekt for valutaind-
tiening, og tilferslerne til den sparrede konto frembringes af selve
projektet og/eller af andre offshore-eksportindtaegter.

— Den sparrede konto fores offshore, dvs. uden for det land, hvor projektet
udferes, og hvor der er meget sma overforsels- eller andre landerisici
(dvs. et OECD-hgjindkomstland eller et hgjindkomstland i euroomrédet).

— Den sparrede konto feres af en forsteklasses bank, der hverken direkte
eller indirekte kontrolleres af interesser hos debitor eller af debitors hjem-
land.

— Midlerne pa kontoen sikres ved hjelp af langtidskontrakter eller andre
egnede kontrakter.

— Den sammenstilling af indtaegtskilder (dvs. frembragt af projektet selv
og/eller de andre kilder) for debitor, der passerer gennem kontoen, er i
hérd valuta, kan med rimelighed forventes tilsammen at vere tilstrekkelig
til at dakke rente- og afdragsbetalingerne i hele kredittens lebetid og
hidrerer fra en eller flere kreditvaerdige udenlandske kunder i lande med
bedre risiko end det land, hvor projektet er beliggende (dvs. normalt
OECD-hejindkomstlande og hejindkomstlande i euroomradet).

— Debitor giver uigenkaldeligt de udenlandske kunder instruks om at betale
direkte til kontoen (dvs. at betalingerne ikke foregar gennem en konto,
som kontrolleres af debitor, eller gennem dennes hjemland).

— De midler, der skal std pa kontoen, er mindst lig med seks maneders rente-
og afdragsbetalinger. Hvis der som led i et projekts finansieringsstruktur
anvendes fleksibel lobetid, skal der pd kontoen std et beleb svarende til
seks maneders faktiske rente- og afdragsbetalinger pa sadanne fleksible
betingelser; dette belob kan variere over tiden alt efter rente- og afdrags-
profilen.
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— Debitor har begranset adgang til kontoen (dvs. kun efter betaling af renter
og afdrag i henhold til kreditten).

— De pé kontoen indsatte midler henfores til ldngiver som direkte modtager i
hele kredittens lobetid.

— Ved oprettelse af kontoen er der opnaet alle de nedvendige retlige
tilladelser hos de lokale og alle andre relevante myndigheder.

— Den sparrede konto og de kontraktuelle arrangementer ma ikke vaere
betingede og/eller genkaldelige og/eller tidsmaessigt begrensede.

Yderligere faktorer, som skal tages i betragtning:
Anvendelsen af teknikken er betinget af en individuel gennemgang af oven-

nevnte kendetegn, bl.a. under hensyntagen til:

— landet, debitor (dvs. enten offentlig eller privat), sektoren, de involverede
varers eller tjenesteydelsers folsomhed, herunder deres disponibilitet i hele
kredittens lebetid, kunderne

— de retlige strukturer, f.eks. om mekanismerne er tilstreekkeligt beskyttede
mod debitor eller debitors hjemlands indflydelse

— det omfang, hvori teknikken kan geres til genstand for statslig interven-
tion, fornyelse eller tilbagetreekning

— sporgsmalet om, hvorvidt kontoen er tilstraekkeligt beskyttet mod projek-
trelaterede risici

— det beleb, der vil blive indsat pa kontoen, og ordningen til sikring af en
fortsat passende tilgang

— situationen i henseende til Paris-klubben (f.eks. mulig undtagelse)

— den mulige indvirkning af andre landerisici end overferselsrisikoen

— beskyttelsen mod risiciene i det land, hvor kontoen er beliggende

— kontrakterne med kunderne, herunder deres art og varighed og

— de forventede udenlandske indtaegters samlede beleb i forhold til det
samlede kreditbelab.

Indvirkning pa MPR

Anvendelsen af denne teknik til lempelse af landerisikoen kan resultere i skift
til den neste, bedre kategori for den relevante landerisikoklassificering for
transaktionen, med undtagelse af transaktioner i landerisikokategori 1.

. Finansiering i lokal valuta

Definition:

Kontrakter og finansiering, der er fastlagt i konvertible og disponible lokale
ikke-harde valutaer og finansieret lokalt, og som fjerner eller formindsker
overforselsrisikoen. Den primare galdsforpligtelse i lokal valuta pavirkes
principielt ikke af de to forste landekreditrisici.

Kriterier:

— Eksportkreditorganisationernes (ECA) ansvar og indlesning af fordringer
eller betalingen til den direkte langiver udtrykkes/beregnes overalt i lokal
valuta.

— ECA er normalt ikke udsat for overferselsrisiko.
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— Under normale omstaendigheder vil der ikke vare noget krav om indskud i
lokal valuta, som skal omveksles til hard valuta.

— Lantagerens tilbagebetaling i sin egen valuta og i sit eget hjemland er en
gyldig opfyldelse af laneforpligtelsen.

— Huvis en lantagers indkomst er i lokal valuta, er lantageren beskyttet mod
en ugunstig udvikling i valutakurserne.

— Opverforselsforskrifterne i ldntagerens hjemland ber ikke berore lantagerens
tilbagebetalingsforpligtelser, som fortsat udtrykkes i lokal valuta.

Yderligere faktorer, som skal tages i betragtning:

Teknikken anvendes pa et selektivt grundlag pa konvertible og omszttelige
valutaer, for hvis vedkommende den underliggende okonomi er sund. Den
deltagende ECA ber veare i stand til at opfylde sine forpligtelser til at indlese
fordringer udtrykt i sin egen valuta, hvis den lokale valuta enten bliver »ikke-
omsattelig« eller »ikke-konvertibel«, efter at ECA har pataget sig ansvaret.
(Denne risiko ber dog beaeres af en direkte langiver.)

Indvirkning pa MPR

Anvendelsen af denne teknik til risikolempelse kan resultere i nedslag pé hejst
20 % i andelen af landekreditrisikoen for MPR (dvs. en lokal valutafaktor

(LCF) med en veaerdi pa hejst 0,2).

KREDITFORBEDRINGER I FORBINDELSE MED K@OBERRISIKO

Folgende tabel indeholder definitioner af de anvendelige kreditforbedringer i
forbindelse med keberrisiko samt deres maksimale indvirkning pa de relevante
MPR gennem kreditforbedringsfaktoren (CEF) i MPR-formlen.

Maksimal CEF

Maksimal CEF

Kreditforbedring Definition (landerisikokate- | (markedsbench-
gori 1-7) mark)
Overdragelse af Safremt en lantager har kontrakter med sterke aftagere, | 0,10 Ikke relevant

kontraktprovenu eller
indtaegter

offshore eller lokale, giver en retligt bindende overdragelse
af kontrakten ret til at handhave lantagerens kontrakter og/
eller treffe beslutninger inden for rammerne af storre
kontrakter pa vegne af lantageren i tilfelde af misligholdelse
af ldnet. En direkte aftale med en tredjepart i en transaktion
(et lokalt offentligt agentur for en mine- eller energirelateret
transaktion) ger det muligt for langivere at kontakte en
regering for at sege losninger i forbindelse med eksproprie-
ring eller andre brud pé kontraktlige forpligtelser inden for
rammerne af transaktionen.

En eksisterende virksomhed pa et vanskeligt marked/i en
vanskelig sektor kan have tilgodehavender i forbindelse
med salg af produktion med en eller flere virksomheder,
hvis omgivelser er mere stabile. Sddanne tilgodehavender
er generelt i hard valuta, men ma ikke vare genstand for
et specifikt kontraktforhold. Tildeling af disse tilgodeha-
vender ville give lantagerens konti sikkerhed i aktiver og
betyde preferencebehandling af langiver i forbindelse med
det cash flow, lantageren genererer.
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Kreditforbedring

Definition

Maksimal CEF
(landerisikokate-
gori 1-7)

Maksimal CEF
(markedsbench-
mark)

Aktivbaseret
sikkerhed

Kontrol af aktiv godtgjort ved:
1) pant i meget mobil og vardifuld ejendom og
2) ejendom, hvis hele vaerdi ligger i selve ejendommen.

Aktivbaseret sikkerhed kan generhverves relativt nemt. Det
drejer sig om f.eks. motoriseret, medicinsk udstyr eller
byggeudstyr. Ved vurderingen af en sddan sikkerhed, ber
ECA tage hejde for den juridiske mulighed for generhver-
velse. Med andre ord er verdien sterre, nar sikkerheden i
aktiverne fuldendes af et etableret juridisk system, medens
vaerdien er mindre, nar den juridiske mulighed for at gener-
hverve et aktiv kan betvivles. Den pracise verdi af en
aktivbaseret sikkerhed fastsattes af markedet, idet det rele-
vante »marked« er dybere end det lokale, idet det pagal-
dende aktiv kan overflyttes til et andet juridisk kompetence-
omrade. BEMARK: Anvendelsen af kreditforbedring ved
hjeelp af aktivbaseret sikkerhed finder anvendelse pa keber-
risikoen, safremt den aktivbaserede sikkerhed haves i det
land, hvor transaktionen er hjemmeherende.

0,25

0,15

Sikkerhed i
anlaegsaktiver

Sikkerhed i anlagsaktiver er typisk komponenter, der er
fysisk afgraenset, sdésom en turbine eller produktionsudstyr,
der er del af et samleband. Formalet og verdien ved
sikkerhed i anlagsaktiver er at give ECA storre indflydelse
péa anvendelsen af aktiverne ved dakning af tab i tilfeelde af
misligholdelse. Verdien af sikkerhed 1 anlagsaktiver
varierer athangigt af ekonomiske, juridiske, markedsrelate-
rede og andre faktorer.

0,15

0,10

Speerret konto

En sparret konto er en konto for rente- og afdragsbetalinger,
der stilles som sikkerhed for langiver, eller andre former for
konti med kontante tilgodehavender, der stilles som
sikkerhed for langiver af en part, der ikke kontrolleres af
eller deler ejerskab med keber/debitor. Der kraeves forudga-
ende deponering pa eller sparring af kontoen. Verdien af
denne type sikkerhed er stort set altid 100 % af den paly-
dende verdi af sddanne kontantkonti. Den giver storre
kontrol over anvendelsen af kontante midler og sikrer, at
renterne og afdragene betales for diskretionert forbrug.
BEMARK: Anvendelsen af kreditforbedring ved hjelp af
en sparret konto finder anvendelse pa keberrisikoen,
safremt den sperrede konto haves i det land, hvor trans-
aktionen er hjemmehorende. Sikkerhed i kontanter reducerer
vaesentligt risikoen for misligholdelse for de dakkede
afdrag.

sparret belob
i % af
kreditten op
til hejst 0,10

sparret belob
i % af
kreditten op
til hejst 0,10
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BILAG X1V

TJEKLISTE FOR UDVIKLINGSKVALITET

TIEKLISTE FOR BISTANDSFINANSIEREDE PROJEKTERS UDVIKLINGS-
KVALITET

For at sikre, at projekter i udviklingslande, der finansieres helt eller delvis
gennem offentlig udviklingsbistand (ODA), bidrager til udviklingen, har DAC i
de seneste ar udarbejdet en raekke kriterier herfor. De findes hovedsagelig i:

— »DAC Principles for Project Appraisal« (1988)

— »DAC Guiding Principles for Associated Financing and Tied and Partially
Untied Official Development Assistance« (1987) og

— »Good Procurement Practices for Official Development Assistance« (1986).

PROJEKTETS OVERENSSTEMMELSE MED MODTAGERLANDETS
OVERORDNEDE  INVESTERINGSPRIORITERING  (PROJEKTUDVAL-
GELSE)

Indgér projektet i investeringsprogrammer og offentlige udgiftsprogrammer, som
allerede er godkendt af modtagerlandets centrale finans- og planlagningsmyndig-
heder?

(Anfor det policydokument, der omhandler projektet, f.eks. modtagerlandets
offentlige investeringsprogram.)

Samfinansieres projektet med en international udviklingsfinansieringsinstitution?

Foreligger der oplysninger om, at projektet er blevet behandlet og forkastet af en
international udviklingsfinansieringsinstitution eller et andet DAC-medlem péd
grund af lav udviklingsprioritet?

Hvis det drejer sig om et projekt i den private sektor, er det i sa fald blevet
godkendt af modtagerlandets regering?

Er projektet omfattet af en mellemstatslig aftale om, at donorlandet deltager i en
bredere vifte af bistandsaktiviteter i modtagerlandet?

PROJEKTFORBEREDELSE OG -VURDERING

Er projektet blevet udarbejdet, udformet og vurderet pa grundlag af normer og
kriterier, der stort set svarer til ovennevnte »DAC Principles for Project Apprai-
sal« (PPA)? Relevante principper vedrerer projektvurderingen under hensyntagen
til:

a) de ekonomiske aspekter (punkt 30-38 i PPA)

b) de tekniske aspekter (punkt 22 i PPA)

c) de finansielle aspekter (punkt 23-29 i PPA).

Hvor det drejer sig om et indtegtsgivende projekt, serlig hvis der produceres til
et konkurrencepraget marked, er gaveelementet i bistandsfinansieringen i sa fald
kommet den endelige bruger af midlerne til gode? (punkt 25 i PPA).

a) Institutionel vurdering (punkt 40-44 i PPA).

b) Samfunds- og fordelingsmessig analyse (punkt 47-57 i PPA).

¢) Miljevurdering (punkt 55-57 i PPA).
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INDK@BSPROCEDURER

Hvilken af folgende indkebsmetoder vil der blive anvendt? (Med hensyn til
definitioner henvises der til de principper, der er fastlagt i »Good Procurement
Practices for ODA):

a) internationalt udbud (»Procurement Principle Ill« og bilag 2 hertil: minimum
conditions for effective international competitive bidding).

b) nationalt udbud (»Procurement Principle IV«)

¢) uformel konkurrence eller direkte forhandlinger (»Procurement Principle V, A
eller B«).

Er det hensigten at kontrollere leverancernes pris og kvalitet (punkt 63 i PPA)?
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BILAG XV

LISTE OVER DEFINITIONER

I arrangementet forstds ved:

a) Forpligtelse: enhver erklering — uanset form — hvorved beredvilligheden
til eller hensigten om at yde offentlig stotte meddeles modtagerlandet, kebe-
ren, lantageren, eksporteren eller den finansielle institution

b

~

Fzelles holdning: en aftale mellem deltagerne om for en given transaktion
eller under serlige omstendigheder at fastlegge bestemte finansielle vilkér
og betingelser for ydelse af offentlig stotte. Reglerne i en fastlagt felles
holdning tilsidesaetter kun reglerne i arrangementet, for s vidt angar den
transaktion eller de forhold, der er angivet i den falles holdning.

c) Subventionsniveau for bunden bistand: for gavebistand er subventions-
niveauet 100 %. For lan er subventionsniveauet forskellen mellem lénets
palydende veerdi og den tilbagediskonterede nutidsvardi af de fremtidige
rente- og afdragsbetalinger fra lantageren. Denne forskel udtrykkes i % af
lanets pédlydende verdi.

d) Nedlukning: nedlukning eller demontering af et kernekraftvaerk

e) Eksportkontraktveerdi: det samlede belob, der skal betales af eller pa
vegne af keberen for eksporterede varer og/eller tjenesteydelser, dvs. ekskl.
lokale omkostninger som defineret nedenfor; i tilfelde af leasing udelukker
det den del af leasingbetalingen, som svarer til renter

f) Endelig forpligtelse: i forbindelse med en eksportkredittransaktion (enten i
form af en enkeltstdende transaktion eller en kreditlinje) er der tale om en
endelig forpligtelse, nar deltageren forpligter sig til pracise og fuldstendige
finansielle vilkar og betingelser, enten via en gensidig aftale eller ved en
ensidig handling.

¢) Forste brzendselsladning: den forste breendselsladning omfatter hejst den
oprindeligt installerede reaktorkerne plus to efterfolgende genladninger, som
tilsammen udger indtil to tredjedele af en reaktorkerne

h

=

Rentestotte: et arrangement mellem en regering og banker eller andre
finansielle institutioner, som ger det muligt at tilbyde fastforrentet eksport-
finansiering pé eller over CIRR.

—
=

Kreditlinje: en ramme — uanset form — for eksportkreditter, som dakker
en rekke transaktioner, der i pakommende tilfelde kan knytte sig til et
bestemt projekt.

=

Lokale omKkostninger: udgifter til varer og tjenesteydelser i kebers hjem-
land, som enten er nedvendige til gennemforelse af eksporterens kontrakt
eller til afslutning af det projekt, som eksporterens kontrakt udger en del af.
Disse udgifter omfatter ikke provisioner, der skal betales til eksporterens
agent i kebslandet.

j

k

N7

Markedsbenchmarktransaktion: transaktioner, der omfatter debitorer/ga-
ranter i kategori 0-lande, OECD-hgjindkomstlande og hejindkomstlande i
euroomradet.

1) Aktuarmeessig minimumsprzemie: den gennemsnitlige misligholdelsesrate
pé arsbasis (afledt af de kumulerede misligholdelsesrater, der offentliggeres
af de vigtigste akkrediterede kreditagenturer) for en given vurdering og
samlet lobetid (veegtet gennemsnitlig lobetid for hele transaktionen) justeret
med en antaget tabsprocent givet misligholdelse og en omkostningsfaktor i
henhold til deltagernes aftalte konventioner.
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m)

n)

0)

p)

Q

Navnespecifik obligation eller CDS: en navnespecifik obligation eller CDS
er begranset til de markedsbenchmarkinstrumenter, som tilherer pracis den
samme debitor/garant som i den transaktion, der stottes.

»Pure Cover«: offentlig stotte, som ydes af eller pad vegne af en regering
udelukkende via eksportkreditgaranti eller -forsikring, dvs. uden offentlig
finansieringsstotte.

Forretningsmaessigt forbundet enhed: referencer for forretningsmaessigt
forbundne enheder er benchmarkinstrumenter for en forretningsmassigt
forbundet lantager snarere end preecis den samme lantager i en stettet trans-
aktion. I tilfelde af at debitor ikke har obligationer eller CDS'er i cirkula-
tion, og der i debitors organisatoriske struktur findes et moder-, datter- eller
sosterselskab med navnespecifikke obligationer eller CDS'er i cirkulation pa
markedet, kan de navnespecifikke obligationer eller CDS'er i henhold til
artikel 24, litra c), anvendes, som om de var blevet udstedt af debitor selv,
safremt:

1) Moder-, datter- eller sosterselskabet har den samme kreditvurdering fra
det samme kreditvurderingsudstedende kreditagentur som debitor/garant:
eller

2) Alle de folgende kriterier er opfyldt:

i. Deltagerens interne kreditvurdering af debitoren/garanten svarer til
kreditagenturvurderingen af den forretningsmeessigt forbundne
enhed.

ii. Debitoren/garanten er hoveddriftsselskab i moder-/holdingselskabet
og er dermed en central og integrerende del af koncernens virksom-
hed.

iii. Kreditagenturvurderingen er baseret pd koncernens kerneforretning.

iv. Debitoren/garanten star for en vesentlig del af koncernens indtjening
ved enten at levere nogle af koncernens kerneprodukter/-tjenestey-
delser til kernekunder, eller eje og drive en sterre del af modersel-
skabets aktiver.

v. Det er meget vanskeligt at forestille sig salget af debitoren/garanten
fra koncernen, og et frasalg ville i vasentlig grad andre koncernens
overordnede form.

vi. En misligholdelse fra debitorens/garantens side ville udgere en
enorm risiko for koncernens omdemme, ville skade dens selvrisiko
og kunne true dens levedygtighed.

vii. Der er en hej grad af ledelses- og driftsmassig integration, hvor
kapital og finansiering typisk ydes af moderselskabet eller et
finansieringsdatterselskab via koncerninterne 14n, og hvor der ikke
settes spergsmalstegn ved moderselskabets stotte.

Lebetid: den periode, der begynder pa kredittens begyndelsestidspunkt som
defineret i dette bilag og slutter pa den kontraktlige dato for den endelige
tilbagebetaling af hovedstol.

Kredittens begyndelsestidspunkt:

1) Dele eller komponenter (halvfabrikata) inkl. dermed forbundne tjenestey-
delser: for dele eller komponenter er kredittens begyndelsestidspunkt
senest den faktiske dato for kebers accept af varerne eller den vagtede
gennemsnitlige dato for kebers accept af varerne (i padkommende tilfeelde
inkl. tjenesteydelser) eller — for tjenesteydelser — datoen for fremlag-
gelsen af fakturaerne for kunden eller kundens accept af tjenesteydel-
serne



02011R1233 — DA — 01.03.2018 — 003.001 — 136

2) Kvasikapitalgoder inkl. dermed forbundne tjenesteydelser — maskiner

3

4

=

=

eller udstyr, generelt af forholdsvis lav enhedsvardi, bestemt til anven-
delse i en industriel proces eller til fremstillings- eller handelsbrug: Er
der tale om kvasikapitalgoder, er kredittens begyndelsestidspunkt senest
den faktiske dato for kebers accept af varerne eller den vaegtede gennem-
snitlige dato for kebers accept af varerne eller — hvis eksporteren har
ansvaret for ibrugtagningen — datoen for ibrugtagningen eller — for
tienesteydelser — datoen for fremlaggelsen af fakturaerne for kunden
eller kundens accept af tjenesteydelserne. Er der tale om en kontrakt om
levering af tjenesteydelser, hvor leveranderen har ansvaret for ibrugtag-
ningen, er det seneste begyndelsestidspunkt datoen for ibrugtagningen

Kapitalgoder og projekttjenesteydelser — maskiner eller udstyr af hej
verdi til anvendelse i en industriel proces eller til fremstillings- eller
handelsbrug:

— Er der tale om en kontrakt om salg af kapitalgoder bestdende af
enkeltstaende elementer, som kan anvendes, er det seneste begyndel-
sestidspunkt den faktiske dato, pa hvilken keberen tager goderne i
fysisk besiddelse, eller den veegtede gennemsnitlige dato, pa hvilken
keberen tager goderne i fysisk besiddelse.

— Er der tale om en kontrakt om salg af kapitaludstyr til komplette
anlaeg eller fabrikker, hvor leveranderen ikke har noget ansvar for
ibrugtagningen, er det seneste begyndelsestidspunkt den dato, pa
hvilken keberen skal tage hele det udstyr (ekskl. reservedele), som
leveres 1 henhold til kontrakten, i fysisk besiddelse.

— Har eksporteren ansvaret for ibrugtagningen, er det seneste begyn-
delsestidspunkt datoen for ibrugtagningen.

— For tjenesteydelser er kredittens seneste begyndelsestidspunkt datoen
for fremleggelsen af fakturaerne for kunden eller kundens accept af
tienesteydelserne; Er der tale om en kontrakt om levering af tjene-
steydelser, hvor leveranderen har ansvaret for ibrugtagningen, er det
seneste begyndelsestidspunkt datoen for ibrugtagningen

Komplette anlaeg eller fabrikker — komplette produktionsenheder af hoj
veerdi, som kraever brug af kapitalgoder:

— Er der tale om en kontrakt om salg af kapitaludstyr til komplette
anlag eller fabrikker, hvor leveranderen ikke har noget ansvar for
ibrugtagningen, er kredittens seneste begyndelsestidspunkt den dato,
pé hvilken keberen tager hele det udstyr (ekskl. reservedele), som
leveres i henhold til kontrakten, i fysisk besiddelse.

— Er der tale om bygge- og anlagskontrakter, hvor entrepreneren ikke
har noget ansvar for ibrugtagningen, er det seneste begyndelsestids-
punkt den dato, pa hvilken bygge- og anlaegsarbejderne er afsluttet.

— Er der tale om en kontrakt, hvor leveranderen eller entrepreneren har
et kontraktligt ansvar for ibrugtagningen, er det seneste begyndelses-
tidspunkt den dato, pa hvilken denne har afsluttet installeringen eller
bygge- og anlagsarbejderne og de indledende test for at sikre, at
anleegget er driftsklart; dette gaelder, uanset om anlagget overdrages
til keberen pd det pageldende tidspunkt i henhold til kontraktens
bestemmelser, og uanset alle fortsatte eventuelle forpligtelser for
leveranderen eller entrepreneren, f.eks. i form af garanti for effektiv
drift eller uddannelse af lokalt personale.
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— Indeholder kontrakten bestemmelser om sarskilt gennemforelse af
enkeltstdende dele af et projekt, er det seneste begyndelsestidspunkt
begyndelsestidspunktet for hver enkelt sarskilt del eller den gennem-
snitlige dato for disse begyndelsestidspunkter eller eventuelt — hvis
leveranderen har en kontrakt, der ikke gelder for hele projektet, men
en vasentlig del deraf — det begyndelsestidspunkt, der er relevant
for det samlede projekt.

— For tjenesteydelser er kredittens seneste begyndelsestidspunkt datoen
for fremleggelsen af fakturaerne for kunden eller kundens accept af
tjenesteydelserne; Er der tale om en kontrakt om levering af tjene-
steydelser, hvor leveranderen har ansvaret for ibrugtagningen, er det
seneste begyndelsestidspunkt datoen for ibrugtagningen

r) Bunden bistand: bistand, som konkret (de jure eller de facto) er bundet til
anskaffelse af varer og/eller tjenesteydelser fra donorlandet og/eller et
begreenset antal lande; den omfatter lan, gavebistand eller associerede
finansieringspakker med et subventionsniveau, der er hgjere end 0 %.

Denne definition galder, uanset om »bindingen« finder sted i henhold til en
formel aftale eller en hvilken som helst uformel aftale mellem modtageren
og donorlandet, eller om en pakke omfatter komponenter af former
omhandlet i artikel 34 i arrangementet, som ikke med deres fulde belob
star frit til radighed til finansiering af indkeb fra modtagerlandet, i alt
vaesentligt alle andre udviklingslande og deltagerne, eller omfatter frem-
gangsmader, som DAC eller deltagerne anser for at svare til en sadan
binding
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Ubunden bistand: bistand, som omfatter 14n eller gavebistand, der med
deres fulde beleb stir frit til radighed til finansiering af indkeb fra et
hvilket som helst land.

t) Vaegtet gennemsnitlig lebetid: den tid, det tager at afvikle halvdelen af
kredittens hovedstol. Den beregnes som den sammenlagte tid (i 4r) mellem
kredittens begyndelsestidspunkt og hver tilbagebetaling af hovedstol i
forhold til den del af hovedstolen, der er tilbagebetalt pa hvert tilbagebeta-
lingstidspunkt.



